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Bitte zuerst lesen

WENN SIE DEN AKKU AUS DEM KARTON ENTNEHMEN, IST ER NICHT
AUFGELADEN.

ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT GELADEN WIRD.
DIE GARANTIE ERLISCHT, WENN SIE DAS AUSSENGEHAUSE DES GERATS OFFNEN
ODER SONSTWIE BESCHADIGEN.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichneten
Telefongesprachen und schreiben vor, dass Sie lhren Gesprachspartner dartiber
informieren mussen, wenn das Gesprach aufgezeichnet wird. Befolgen Sie immer
die entsprechenden Gesetze und Bestimmungen lhres Landes, wenn Sie die
Aufnahmefunktion des Gerats einsetzen.

INFORMATIONEN ZU RECHTEN UBER GEISTIGES EIGENTUM
Copyright © 2007 High Tech Computer Corp. Alle Rechte vorbehalten.

b b [
h!c, .’. hTc, , TS und ExtUSB sind Warenzeichen und/oder
Dienstleistungszeichen von High Tech Computer Corp.

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows Mobile,
Windows XP, Windows Vista, ActiveSync, Windows Mobile-Gerétecenter, Internet
Explorer, Windows Live, MSN, Hotmail, Outlook, Excel, PowerPoint, Word und Windows
Media sind entweder eingetragene oder nicht eingetragene Warenzeichen von
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Bluetooth und das Bluetooth-Logo sind Warenzeichen im Besitz von Bluetooth SIG, Inc.
Wi-Fi ist ein eingetragenes Warenzeichen von Wireless Fidelity Alliance, Inc.
microSD ist ein Warenzeichen von SD Card Association.

Java, J2ME und alle anderen Java-basierten Zeichen sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von Sun Microsystems, Inc. in den USA und anderen Landern.

Copyright © 2007, Adobe Systems Incorporated.
Copyright © 2007, Macromedia Netherlands, B.V.

Macromedia, Flash, Macromedia Flash, Macromedia Flash Lite und Reader sind
Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen von Macromedia Netherlands,
B.V. oder Adobe Systems Incorporated.

Copyright © 2007, JATAAYU SOFTWARE (P) LTD. Alle Recht vorbehalten.
Copyright © 2007, Dilithium Networks, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Copyright © 2007, Tao Group Limited. Alle Rechte vorbehalten.



ArcSoft MMS Composer™ Copyright © 2003-2007, ArcSoft, Inc. und seine Lizenzgeber.
Alle Rechte vorbehalten. ArcSoft und das ArcSoft-Logo sind Warenzeichen von ArcSoft,
Inc. in den USA und/oder anderen Landern.

Sprite Backup ist ein Warenzeichen oder Dienstleistungszeichen von Sprite Software.

Alle anderen Firmen-, Produkt- und Dienstleistungsnamen, die hier angefiihrt werden,
sind Warenzeichen, eingetragene Warenzeichen oder Dienstleistungszeichen im Besitz
der jeweiligen Eigenttimer.

HTC kann nicht haftbar gemacht werden fir technische oder redaktionelle Fehler oder
Auslassungen in diesem Dokument, oder zuféllige bzw. nachfolgende Schéden, die
auf Verwendung dieses Materials zurtickgefiihrt werden kénnen. Die Informationen
werden im “Ist-Zustand” ohne jegliche Garantien bereitgestellt und kdnnen jederzeit
ohne Bekanntmachung geédndert werden. HTC behilt sich auch das Recht vor, den
Inhalt dieses Dokuments jederzeit und ohne Bekanntmachung zu &ndern.

Es ist nicht zuléssig, dieses Dokument ganz oder in Auszligen in irgendeiner Form
oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es auf elektronische oder mechanische Weise,
einschlieBlich Fotokopien, Tonaufnahmen oder Speicherung in abrufbaren Systemen,
ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von HTC zu reproduzieren, zu
tbertragen oder in eine andere Sprache zu tibersetzen.

Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen
treffen, um magliche Schaden und rechtliche Folgen zu vermeiden.

Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen,
und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Beachten Sie alle Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung und auf dem Produkt.

Um Verletzungen, Stromschlage, Feuer und Beschadigungen des Produkts zu
vermeiden, sollten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beachten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fiir den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem benannten
Netzteil vorgesehen. Eine andere Verwendung kann gefahrlich sein und zum Verlust
jeglicher Garantieansprtiche fir dieses Produkt fiihren.



SICHERHEITSHINWEISE FUR INSTALLATION MIT ORDNUNGSGEMASSER ERDUNG

ACHTUNG: AnschlieBen an ein nicht ordnungsgemaR geerdetes Gerat kann am Gerat
einen elektrischen Schlag auslosen.

Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel ausgestattet, mit dem es an einen
Desktop-Computer oder an ein Notebook angeschlossen werden kann. Stellen

Sie sicher, dass der Computer ausreichend geerdet ist, bevor Sie das Gerat daran
anschlieBen. Das Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks enthalt
einen Erdleiter sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss an
eine geeignete, richtig installierte und entsprechend den gultigen Vorschriften und
Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS NETZTEIL
¢ Richtige Art der Stromversorgung verwenden

Verwenden Sie flir das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der auf dem
Etikett angegebenen elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich nicht sicher
sind, welche Art von Stromquelle erforderlich ist, wenden Sie sich an einen
autorisierten Dienstanbieter oder an das 6rtliche Stromversorgungsunternehm
en. Bei Produkten, die mit Akkustrom oder einer anderen Stromquelle betrieben
werden, lesen Sie die dem Produkt beigelegte Bedienungsanleitung.

Akkus vorsichtig handhaben

Dieses Produkt enthélt einen Li-lon-Akku. Es besteht Feuer- und
Verbrennungsgefahr, wenn der Akku nicht ordnungsgemaf verwendet wird.
Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu 6ffnen oder zu reparieren. Sie diirfen den
Akku nicht auseinandernehmen, zerstéren, durchléchern, kurzschlieBen, in Feuer
oder Wasser werfen oder Temperaturen von mehr als 60°C (140°F) aussetzen.

eingesetzt wird. Um das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu
vermeiden, sollten Sie den Akku nicht auseinandernehmen, zerstéren,
durchlochern, kurzschlieBen, einer Hitze von mehr als 60°C (140°F)
aussetzen oder in Feuer oder Wasser werfen. Verwenden Sie nur die
spezifizierten Akkus. Recyclen oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus
entsprechend der vor Ort geltenden Bestimmungen oder den dem
Produkt beigelegten Hinweisen.
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Li-ion

/ WARNUNG: Es besteht Explosionsionsgefahr, wenn ein falscher Akku



SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG

Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht ibermaBiger Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen Sie das Gerat oder den Akku nicht Gber einen
langeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an anderen Orten liegen, an denen die
Temperatur auf Gber 60°C (140°F) ansteigen kann wie z.B. auf dem Armaturenbrett
eines Autos, auf einem Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe, welche direkt von
der Sonne oder sehr starkem UV-Licht bestrahlt wird. Dabei konnen das Gerat oder das
Fahrzeug beschadigt und der Akku tiberhitzt werden.

VERMEIDUNG VON HORSCHADEN

ACHTUNG: Es kann zu bleibenden Hoérschaden kommen, wenn
Kopfhorer oder Horkapseln tiber einen langeren Zeitraum bei hoher
Lautstdrke benutzt werden.

HINWEIS: Fiir Frankreich wurden Kopfhorer, Horkapseln und verkabelte
Fernbedienung (unten aufgelistet) fiir dieses Gerat getestet und in Ubereinstimmung
mit Grenzwerten fiir Schalldruck gemaB den Normen NF EN 50332-1:2000 und/oder
NF EN 50332-2:2003 wie durch den franzésischen Artikel L. 5232-1.

* Kopfhorer, hergestellt von Cotron, Modell CHM-311STV08001 oder
CHM-311STV08002.

SICHERHEIT IN FLUGZEUGEN

Da dieses Gerdt das Navigationssystem und das Kommunikationsnetz eines Flugzeugs
storen kann, ist die Verwendung dieses Geréts in Flugzeugen in den meisten Landern
verboten. Wenn Sie dieses Gerat in Flugzeugen benutzen méchten, miissen Sie seine
Telefonfunktion unbedingt ausschalten, indem Sie den Flugmodus aktivieren.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, Treibstoffdepots, Chemieanlagen,
an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden, an Orten mit potenziell
explosiven Gasen wie in Auftankbereichen, Treibstofflagern, unter Deck auf Schiffen,
an Orten, an denen Treibstoff oder Chemikalien umgeschlagen oder gelagert werden
oder an Orten, an denen die Luft Chemikalien oder Partikeln wie Getreide, Staub,
Metallstaub usw. enthélt. Funken in solchen Umgebungen kénnen Brande und
Explosionen auslosen, die zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod flihren kénnen.



UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden, an
denen brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das Gerat ausgeschaltet werden,
und der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen beachten. Durch Funken in
solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen ausgeldst werden, die zu
schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kdnnen. Verwenden Sie dieses Gerat
nicht an Tankstellen, und beachten Sie unbedingt die Benutzungsbeschrankung von
Hochfrequenzgeraten in Treibstofflagern, Chemieanlagen und an Orten, an denen
Sprengungen durchgefiihrt werden. Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber
nicht immer, klar gekennzeichnet. Hierzu gehoren Tankstellen, Rdume unter Deck auf
Schiffen, Lagerstatten von Treibstoff oder Chemikalien und Umgebungen, deren Luft
chemische Stoffe oder Partikel wie z.B. Getreidestaub, Staub und Metallpulver enthilt.

SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notféllen abgesehen

nicht zuldssig, Telefondienste mit Geradten zu nutzen, die in der Hand gehalten
werden mussen. In einigen Landern ist die Verwendung von Mobiltelefonen mit
Freisprechfunktion erlaubt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ
» Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Stahlkonstruktionen (z.B. dem
Stahlgertst eines Gebaudes ).

» Vermeiden Sie, lhr Telefon in der Ndhe starker elektromagnetischer Quellen,
2.B. neben einem Mikrowellengerét, Lautsprechern, Fernsehern und Radios, zu
benutzen.

» Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird, bzw.
Zubehor, das kein Metall enthalt.

» Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfillt u.U. nicht die
RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet werden.

STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE
Dieses Produkt kann in medizinischen Geréten Fehlfunktionen ausldsen. Die
Verwendung dieses Gerdts ist in den meisten Krankenh&usern und Kliniken verboten.

Falls Sie ein anderes personliches medizinisches Gerdt verwenden, erkundigen Sie sich
beim Hersteller des Geréts, ob das Gerat einen Schutz gegen externe RF-Strahlung
besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen eventuell helfen, diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern AUS, wenn Sie sich in Bereichen befinden,
an denen die Benutzung von Mobiltelefonen nicht erlaubt ist. Krankenh&duser oder
medizinische Einrichtungen verwenden u.U. Geréte, die auf externe RF-Strahlung
empfindlich reagieren.



HORHILFEN

Einige Mobiltelefone kénnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Falls es zu
einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den Dienstanbieter, um
Lésungsmoglichkeiten zu erfahren.

NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Dieses Produkt sollte nur in der normalen
Position fiir den Betrieb verwendet werden, um sicherzustellen, dass die Grenzwerte
furr Strahlung eingehalten werden und es zu keinen Stérungen kommt. Wie bei
anderen mobilen Geréten fiir die Funkiibertragung auch sollten Anwender aus
Griinden der einwandfreien Bedienung und des persdnlichen Schutzes wahrend des
Betriebs einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte Antenne. Die Verwendung nicht
zugelassener oder modifizierter Antennen kann die Qualitdt von Gesprachen
beeintrachtigen und das Telefon beschadigen, die Leistung mindern und héhere
SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Werte tiberschreiten, was dazu fiihren
kann, dass gesetzliche Bestimmungen in Ihrem Land nicht eingehalten werden.

Um eine optimale Leistung des Telefons
zu erzielen und zu gewéhrleisten, dass die
Grenzwerte fiir RF-Strahlung eingehalten

— _Ort von werden, sollten Sie das Gerét nur in der
interner normalen Anwendungsweise benutzen.
Antenne

Beriihren oder halten Sie nicht die
Antenne, wenn Sie einen Anruf absetzen
oder empfangen. Wenn Sie die Antenne
beriihren, kann dies zu einer schlechteren
Gesprachsqualitat fihren, und das Gerat
verbraucht u.U. mehr Strom als notig.
Vermeidung des Kontakts mit der Antenne,
WAHREND das Telefon VERWENDET wird,
optimiert die Leistung der Antenne und die
Nutzungsdauer des Akkus.




Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

* Vermeiden Sie, iibermiBigen Druck auf das Gerét auszuiiben
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat, und Uben Sie keinen
tbermafigen Druck auf das Gerat aus, um es nicht zu beschadigen oder das
beriihrsensible Display zu verformen. Tragen Sie das Gerat nicht fiir ein langeren
Zeitraum in einer Tasche.

Reparaturhinweise beachten

Reparieren Sie das Produkt nur dann selbst, wenn dies ausfuhrlich in der
Bedienungs- oder Reparaturanleitung erlautert ist. Reparaturen an Komponenten
innerhalb des Gehé&uses sollten nur von einem autorisierten Reparaturfachmann
oder dem Handler durchgefiihrt werden.

Schéden, die eine Reparatur erfordern
Trennen Sie in folgenden Féllen das Produkt vom Stromnetz, und wenden Sie sich an
einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Héandler:

« Eine Flussigkeit ist in das Produkt eingedrungen oder ein Gegenstand ist
hineingeraten.

» Das Produkt wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

» Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.

« Es gibt sichtbare Zeichen der Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert bei ordnungsmaBiger Bedienung nicht einwandfrei.

Warme Umgebungen vermeiden
Das Produkt sollte von Warmequellen wie Heizkérpern, Ofen und anderen Warme
erzeugenden Geréten (einschlieBlich Verstarkern) fern gehalten werden.

Feuchte Umgebungen vermeiden
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.

Vermeiden Sie, das Gerit direkt nach starken Temperaturschwankungen zu
benutzen

Wenn Sie das Gerét starken Temperatur- und/oder Luftfeuchtigkeitsschwankungen
aussetzen, kann es zu Kondensation im Gerat kommen. Um eine Beschadigung des
Geréts zu vermeiden, warten Sie so lange bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor
Sie das Gerat verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie das Geréat von einer kalten in eine warme oder von einer

warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie das Gerat erst die
Umgebungstemperatur annehmen, bevor Sie es einschalten.



» Keine Fremdkdrper in das Gerét stecken
Stecken Sie niemals Gegenstinde durch die Gehauseschlitze und andere Offnungen
in das Produkt. Die Schlitze und Offnungen dienen der Beliiftung. Sie diirfen weder
verdeckt noch verschlossen werden.

Montagezubehor

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen. Beachten Sie
bei der Montage die Anweisungen des Herstellers, und verwenden Sie nur vom
Hersteller empfohlenes Montagezubehor.

Stabile Unterlagen verwenden
Legen/Stellen Sie das Gerét nicht auf eine instabile Unterlage.

Gepriiftes Zubehor verwenden
Dieses Produkt sollte nur mit PCs und Zubehérteilen verwendet werden, die fiir die
Verwendung mit dem Produkt gepriift und zugelassen wurden.

Lautstarke regeln
Drehen Sie die Lautstérke herunter, bevor Sie Kopfhorer und andere Audiogeréte
verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie keine
Reinigungsfliissigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie NIEMALS Wasser, um das LCD-Display zu
saubern.
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16 Erste Schritte

1.1 Gerat und Zubehor kennenlernen

Oberseite

EIN/AUS

Driicken Sie diese Taste, um das Display voriibergehend auszuschalten. Um das Gerat
auszuschalten, driicken Sie die Taste etwa 5 Sekunden lang. Fiir weitere Informationen
siehe “Bedienungsgrundlagen”in diesem Kapitel.

s &
[ [O] |

- J
Linkes Feld Rechtes Feld
r— \ [ w\ Stift
Lautstirkenregelung j
+ Schieben Sie den —
Regler nach oben L
oder unten, um ]
die Lautstarke — -
des Lautsprechers
einzustellen.
« Verstellen Sie den
Regler wahrend eines
Gesprachs, um die
Lautstarke in der
Hormuschel zu andern.
| KAMERA
) Driicken Sie diese Taste,
= um die Kamera zu
Band-/ @ } ( starten. Siehe Kapitel 11
Riemenhalter—q— fur weitere Einzelheiten.
YA,



Vorderseite

Horer
Verwenden Sie
den Horer, um ein

Gespréach zu fihren.

Touchscreen

SPRECHEN

Erste Schritte 17

Benachrichtigungs-LEDs
* Siehe Beschreibung unten.

— — )

BEENDEN

Driicken Sie diese
Taste, um einen

~
@ D

@

Driicken Sie diese Taste,
um ein Gesprach zu

Anruf anzunehmen beenden oder um zum
oder eine Nummer Bildschirm "Heute"
zu wahlen. zurlickzukehren.

NAVIGATIONSSTEUERUNG/EINGABE

Driicken Sie diese multidirektionale Taste, um den Cursor in den
Menis und Programmanweisungen nach oben, unten, rechts
und links zu bewegen. Eine Auswahl wird bestatigt, wenn Sie
auf die Mitte der Taste driicken.

* Rechte LED:

Linke LED:

Leuchtet griin und gelb-braun auf, um GSM/GPRS/EDGE-Standby,
Nachrichten und Netzstatus sowie Akkuladestatus anzuzeigen.
Blinkt blau auf, wenn das Bluetooth-System eingeschaltet und fiir
die Ubertragung des Bluetooth-Funksignals bereit ist; oder blinkt
griin auf, um den Wi-Fi-Status anzuzeigen. Wenn sowohl Bluetooth
als auch Wi-Fi aktiviert ist, blinken die Leuchten abwechselnd auf.
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Riickseite

—

. i— Lautsprecher
Selbstportratspiegel
+ Benutzen Sie diesen Spiegel
fur Selbstaufnahmen.
2 Megapixel-Kamera

Siehe Kapitel 11 fur
weitere Einzelheiten.

Hintere Abdeckung
Schieben Sie die hintere o o
Abdeckung nach oben,

um sie zu entfernen.

Unterseite
ZURUCKSETZEN
A - ™\ Driicken Sie mit dem Stift
am =l die ZURUCKSETZEN-Taste,
Mikrofon um die Software des Gerits
zuruickzusetzen.

Synchronisierungsanschluss/Kopfhoéreranschluss
SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an, um
Informationen zu synchronisieren, oder schlieen
Sie das Netzteil an, um den Akku zu laden. Sie
kénnen auch das mitgelieferte USB-Stereo-Headset
fur Freisprech-Unterhaltung und zum Anhéren von
Audiomedien anschlieBen.
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Zubehor

Nr. Zubehor Funktion
1 AC-Netzadapter Laden Sie hiermit den Akku.
2 USB- Uber diesen Anschluss wird das Gerét zur

Synchronisierungskabel Synchronisierung von Daten an einen PC
angeschlossen.

3 Stereo-Headset Verfugt Uber einen Lautstarkeregler und eine
Senden/Beenden-Taste. Driicken Sie die Senden/
Beenden-Taste, um einen Anruf anzunehmen oder
in eine Warteschleife zu legen. Driicken Sie etwas
langer auf die Taste, um ein Gesprach zu beenden.

4 Etui Verwenden Sie die Tasche, um das Telefon zu
schiitzen.

5 microSD™-Karte
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1.2 SIM-Karte, Akku und Speicherkarte einsetzen

Schalten Sie das Gerat immer erst aus, bevor Sie die SIM-Karte oder den
Akku einsetzen oder herausnehmen.

Auf der SIM-Karte befinden sich lhre Telefonnummer, Einzelheiten

zu Diensten und der Speicher fur Telefonbuch und Nachrichten. Das

Gerét eignet sich fiir 1,8V und 3V SIM-Karten. Einige Legacy-SIM-Karten
funktionieren nicht im Gerat. Erkundigen Sie sich beim Dienstanbieter tiber
den Ersatz der SIM-Karte. Fur diesen Dienst konnen Kosten anfallen.

Das Geréat enthalt einen aufladbaren Li-ion-Akku. Es sollten nur vom
Hersteller zugelassene Akkus und Zubehor mit dem Gerét verwendet
werden. Die Leistung des Akkus hangt von vielen Faktoren ab, einschlielich
der Netzwerkkonfiguration, der Signalstarke, der Umgebungstemperatur,

in der das Gerat betrieben wird, den Funktionen und/oder Einstellungen
die zur Verwendung ausgewahlt werden, den Geraten, die mit den
Anschliissen verbunden sind, und der Verwendungsweise der Sprach- und
Datenprogramme sowie anderer Programme.

Geschatzte Akkubetriebsdauer (ca.):
« Standby-Zeit: Bis zu 200 Stunden fiir GSM.
« Sprechzeitzeit: Bis zu 5 Stunden fir GSM.
« Wiedergabezeit fir Medien: Bis zu 8 Stunden fir WMV;
Bis zu 12 Stunden fiir WMA.

Warnhinweis! Um Brandgefahr zu vermeiden:
« Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, auseinander zu nehmen
oder selbst zu reparieren.
« Der Akku darf nicht zerdriickt und beschédigt oder in Feuer oder
Wasser geworfen werden. Die Akkukontakte durfen nicht kurz
geschlossen werden.
« Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen tiber 60°C (140°F) aus.
« Verwenden Sie fiir dieses Produkt nur Akkus, die speziell daftir
vorgesehen sind.
« Entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend den vor Ort
geltenden Entsorgungsvorschriften.
Der Einschub fiir die SIM-Karte befindet sich auf der rechten Seite des
Geréts. Unter dem Einschub fir die SIM-Karte befindet sich der Einschub fiir
die Speicherkarte. Das Akkufach befindet sich auf der Riickseite des Geréts.
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Abdeckung auf Riickseite entfernen
Bevor Sie die SIM-Karte, den Akku oder die Speicherkarte einsetzen, miissen
Sie die Abdeckung auf der Rlckseite entfernen.

1. Schalten Sie das Gerét aus.

2. Schieben Sie die Abdeckung auf der Riickseite nach oben wie in der
folgenden Abbildung zu sehen ist.

SIM-Karte und microSD-Karte einsetzen
1. Offnen Sie mit Ihrem Finger die Abdeckung, unter der sich die
Einschiibe fiir SIM- und Speicherkarte befinden. Die Abdeckung lasst
sich leichter 6ffnen, wenn Sie sie an beiden Enden anheben.
2. Drehen Sie das Gerat auf den Kopf, so dass die Vorderseite nach unten zeigt.

3. Halten Sie die Abdeckung des Einschubs mit einer Hand geoffnet.
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4. Der untere Einschub ist der
Einschub fir die SIM-Karte.

Setzen Sie die SIM-Karte
hinein, wobei die goldenen
Kontaktstellen nach unten
zeigen und die abgeschréagte
Ecke nach auB3en zeigt.

5. Der obere Einschub ist der
Einschub fiir die Speicherkarte.
Setzen Sie eine microSD-Karte

mit den goldenen Kontakten
nach unten zeigend ein.

6. SchlieBen Sie die Abdeckung des Einschubs.

Hinweis Um die SIM-Karte oder die Speicherkarte zu entfernen, driicken Sie auf die

Karte, so dass sie aus dem Einschub hervorspringt.

Akku einsetzen

1. Setzen Sie den Akku ein, wobei
die freiliegenden Kupferstellen
an den hervorstehenden
Kupferkontakten oben rechts
im Akkufach ausgerichtet sind.
Setzen Sie den Akku zuerst
rechts ein, und driicken Sie ihn
dann vorsichtig in das Fach
hinein.

2. Setzen Sie die Abdeckung auf
der Riickseite wieder auf.

Akku entnehmen
1. Schalten Sie das Gerét aus.

2. Entfernen Sie die Abdeckung auf der Riickseite.

3. Um den Akku zu entnehmen, heben Sie ihn am linken Ende an.
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1.3 Bedienungsgrundlagen

Nachdem Sie die SIM-Karte und den Akku eingesetzt haben, kdnnen Sie das
Gerét einschalten und mit seiner Bedienung beginnen.

Gerat ein- und ausschalten

Gerat einschalten
« Driicken Sie fiir ein paar Sekunden auf die EIN/AUS-TASTE.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, leitet Sie ein
Schnellstart-Assistent durch den Kalibrierungsvorgang und die
Einrichtung der Landereinstellungen, des Datums, der Uhrzeit und
des Kennworts. Furr weitere Informationen zur Kalibrierung des
Displays siehe “Gerat kalibrieren”.

Gerat ausschalten
« Driicken Sie flr ein paar Sekunden auf die EIN/AUS-TASTE.

Auf dem Display erscheint dann eine Meldung, in der Sie bestatigen
missen, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet werden soll.

Automatische Konfigurierung der Einstellungen fiir

Datenverbindungen
Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten, sehen Sie eine Meldung
von Netzassistent im Bildschirm “Heute”.

"  Start

Startseite

Der Metzassistent konfiguriert automatisch
das Gerat mit den korrekben
Hetzeinstellunger,

Machten Sie Fortfahren?

Abbrechen

Netzassistent kann die Datenverbindungen des Gerats wie z.B. GPRS, WAP
und MMS automatisch fiir Sie konfigurieren, so dass Sie auf dem Gerat keine
Einstellungen manuell vornehmen miissen.
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Einstellungen fiir Datenverbindungen automatisch konfigurieren
1. Wenn Sie die Meldung von Netzassistent sehen, tippen Sie auf Ja.

Hinweis  Wenn Sie die Nachricht nicht sehen, tippen Sie auf ';:‘ auf der
Titelleiste, um die Nachricht anzuzeigen.
2. Wenn die SIM-Karte Profile mehrerer Netzbetreiber unterstiitzt,
erscheint eine Meldung, in der Sie Netzwerkprofile auswahlen
kénnen. Wahlen Sie das gewtlinschte Profil aus, und tippen Sie auf OK.

3. Netzassistent beginnt dann mit der Konfiguration der Einstellungen
fur die Datenverbindungen auf dem Gerat.

4. Nachdem Netzassistent die Konfiguration durchgefiihrt hat, tippen
Sie auf Neustart.

Fur weitere Informationen zu Netzassistent siehe Kapitel 10.

Akku laden
Neue Akkus werden nur teilweise aufgeladen ausgeliefert. Bevor Sie mit der
Verwendung des Gerdts beginnen, sollten Sie den Akku aufladen. Einige
Batterien erzielen die beste Leistung, wenn Sie mehrere Male voll geladen
und entladen werden. Sie kénnen den Akku auf zwei unterschiedliche
Weisen laden:

o Gerateakku an Netzteil anschlieBBen.

« Gerat mit dem mitgelieferten USB-Synchronisierungskabel an einen

PC anschliefen.

Hinweis Zur Ladung des Akkus sollten Sie nur das mitgelieferte Netzteil und
USB-Kabel verwenden.

Das Laden wird durch ein stetiges gelb-braunes LED-Licht angezeigt. Wenn

der Akku geladen wird und das Gerét eingeschaltet ist, wird ein Ladesymbol

(£=) in der Titelleiste des Bildschirm “Heute” angezeigt. Nachdem der Akku

voll geladen wurde, leuchtet die LED griin auf, und ein Symbol fiir volle

Akkuladung (i ) erscheint auf der Titelleiste des Bildschirm “Heute”.

Warnung! « Entfernen Sie den Akku nicht aus dem Gerédt, wéhrend er mit dem
Netzteil oder dem Autoadapter geladen wird.

« Aus Sicherheitsgriinden stoppt der Akku mit dem Ladevorgang,
wenn er zu heill wird.
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Gerat kalibrieren

Fir die Kalibrierung des beriihrsensiblen Displays miissen Sie mit dem Stift
auf die Mitte eines Kreuzes tippen, das sich iber das Display bewegt. Mit
diesem Vorgang wird sichergestellt, dass beim Tippen auf das Display ein
angetipptes Element korrekt aktiviert wird.

Wenn das Gerat nicht exakt auf das Antippen mit dem Stift reagiert, fihren
Sie die folgenden Schritte aus, um das Display neu zu kalibrieren:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Bildschirm.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Allgemein auf die Option
Touchscreen ausrichten, und fiihren Sie dann die Anweisungen auf
dem Display aus, um die Kalibrierung durchzufiihren.

Displayeinstellungen @ndern

Fur das Gerate-Display konnen folgende Ausrichtungsmodi verwendet

werden: Hochformat und Querformat. Um die Ausrichtung zu dndern,

tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Bildschirm.

Wabhlen Sie dann die gewiinschte Ausrichtung aus.

Tipp Wenn Sie die Ausrichtung fiir das Display schnell wechseln méchten, konnen
Sie auch auf das Symbol Displaydrehung im Startprogramm von HTC Home
tippen. Siehe “"HTC Home" weiter hinten in diesem Kapitel, um weitere
Einzelheiten zu erfahren.

Um den Stufeneffekt der Schrift in bestimmten Programmen zu verringern,

konnen Sie auf der Registerkarte ClearType das Kontrollfeld ClearType

aktivieren markieren.

Um die Lesbarkeit zu verbessern oder um mehr Inhalt auf dem Display
anzuzeigen, kdnnen Sie auf der Registerkarte TextgroBe mit dem
Schieberegler die TextgroBe verandern.

Gerit in den Standbymodus schalten

Wenn Sie kurz auf die EIN/AUS-Taste driicken, wird das Display
voriibergehend ausgeschaltet, und das Gerdt wird in den Standbymodus
geschaltet. Im Standbymodus ist das Display deaktiviert, so dass das Gerat
nur wenig Strom verbraucht.

Das Geréat geht automatisch in den Standbymodus ein, wenn es fiir eine
bestimmte Dauer nicht bedient wird.
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So legen Sie die Dauer der Nichtbedienung fest, nach der das Gerét in
den Standbymodus eingeht
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Stromversorgung > Registerkarte Erweitert.

2. Wahlen Sie unter Bei Akkubetrieb die Option Gerat ausschalten
nach Leerlauf von.

3. Wabhlen Sie die Dauer fiir das Akku-Timeout, und tippen Sie dann auf OK.

Sie werden weiterhin in der Lage sein, Nachrichten und Anrufe zu
empfangen, wéahrend sich das Gerat im Standbymodus befindet. Beim
erneuten Driicken der EIN/AUS-Taste oder beim Empfang von Anrufen/
Nachrichten wird das Gerat aus dem Standbymodus aufgeweckt.

1.4 Bildschirm “Heute”

Im Bildschirm “Heute” werden wichtige Daten wie bevorstehende Termine
und Statusanzeigen dargestellt. Wenn Sie auf einen bestimmten Bereich des
Fensters tippen, wird das damit verkniipfte Programm gestartet.

Verbindungsstatus Signalstarke

Benachrichtigung Lautstérke einstellen

. Akkustatus
Offnen Sie das Startmenti

st O Kurzmenti 6ffnen
Startseite -6- (Siehe “Kurzmeni”

in diesem Kaptiel fur

weitere Einzelheiten.)

HTC Home

(Siehe "HTC Home”
in diesem Kapitel fir ~ |
weitere Einzelheiten.)

Ihre anstehenden
Termine

Hinweis Kontakte
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« Um auf das Bildschirm “Heute” zuzugreifen, tippen Sie auf Start > Heute.

« Wenn Sie die Anzeige des Bildschirm “Heute’, einschlie3lich des
Hintergrundbildes, frei definieren mochten, tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute.

Fur weitere Informationen uber die Einrichtung des Bildschirm “Heute” siehe
Kapitel 4.

Das Startmenii

Im Startment, das sich in der linken oberen Ecke des Bildschirm “Heute”
befindet, wird eine Liste mit Programmen angezeigt. Sie kénnen ein Programm
starten, indem Sie durch die Liste gehen und beim gewiinschten Programm auf
die EINGABE-Taste driicken oder das Programm mit dem Stift antippen.

Wechseln Sie zum Bildschirm “Heute”.

=

S [ Office Mobile

Offnen Sie ein Programm.

(Die im Startmeni angezeigten Eintrdge {7 Internet Explorer
konnen gedndert werden, wenn Sie auf [ Kalender
Start > Einstellungen > Registerkarte SpLmoi

-~ 7= Messaging

Personlich > Meniis tippen.) %, Telefon

€ windows Media
tizen

Offnen Sie ein zuletzt benutztes Programm. —

Bilder & Videos
[ Datei-Explorer

Greifen Sie auf weitere | Adobe Reader LE
Programme zu. e [% Prooramme
Sehen Sie die Einstellungen, ) Einstellungen

- . . HilFe
und andern Sie sie. S Vontakie

Sehen Sie die Hilfe-Informationen
fur das aktuelle Fenster.
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1.7

Schritte

Kurzmenii

Im Kurzmen(, das sich oben rechts im Bildschirm “Heute” befindet, werden
die aktuell ausgefiihrten Programme angezeigt. Sie konnen schnell
zwischen ausgefiihrten Programmen wechseln, und Programme beenden,
wenn Sie sie nicht langer benutzen mochten.

Dricken Sie diese Taste, um das Kurzmen aufzurufen

— 1

78 Start
Startseite

Beenden Sie alle aktuell

i@ ActiveSync "
ausgefiihrten Programme

(1 Bider & videos
[0} DateiExplorer
[ Notizen

@ windows Mecia

Legen Sie fest, wie Programme beendet werden
(Siehe "Aufgaben-Manager verwenden” in Kapitel 12)

A
B Konferenz
« Um zu einem ausgefiihrten Programm zu
wechseln, tippen Sie auf den Programmnamen
« Um ein ausgefiihrtes Programm zu beenden,
tippen Sie auf [&]

Abendessen
19:

Kontakte

Kalender

HTC Home

HTC Home ist ein Plugin fiir das Bildschirm “Heute’, das aktuelle lokale
Informationen wie z.B. die Uhrzeit, das Datum und Wetterinformationen,
neue Nachrichten und verpasste Anrufe auf einen Blick anzeigt. Es

besitzt auch einen benutzerdefinierbaren Starter, dem Sie oft benutzte
Anwendungen fir Ein-Tipp-Zugriff hinzufligen kdnnen.

HTC Home besitzt drei Komponenten: Startseite, Wetter und Starter.
Unten in HTC Home befindet sich eine Symbolleiste, mit der Sie zwischen
diesen Komponenten wechseln kénnen.

Startseite

HTC Home-Symbolleiste

Startseite Wetter Starter
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Zwischen unterschiedlichen Komponenten von HTC Home wechseln
Fiihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Berlhren Sie mit Ihrem Finger die Registerkarten in der Symbolleiste.
« Tippen Sie mit dem Stift auf die Registerkarten in der Symbolleiste.

« Verwenden Sie die NAVIGATIONSSTEUERUNG. Wenn die Symbolleiste
nicht ausgewahlt ist, driicken Sie erst oben/unten auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG, um die Leiste auszuwahlen. Driicken Sie
links/rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um eine Registerkarte
auszuwabhlen. Driicken Sie dann auf EINGABE.

Startseite

Auf der Startseite werden der aktuelle Tag, das Datum und die Ortszeit

angezeigt. Wenn Sie neue eingegangene Nachrichten und Anrufe besitzen,

werden die Anzahl neuer E-Mails, SMS/MMS-Nachrichten und verpasster

Anrufe angezeigt. Wenn Sie den Wecker eingestellt haben, wird auch ein

Wecker-Symbol angezeigt.

Aktueller Tag und

Zeitanzeige. Startseite aktuelles Datum
Tippen Sie auf diesen "B Wecker-Symbol
Anzeigebereich, wenn Sie
das Datum oder die Uhrzeit
andern, oder den Wecker
aktivieren mochten.

Anzahl verpasster
—— Anrufe. Tippen Sie auf
dieses Symbol, um die

Anrufliste anzuzeigen.
Anzahl neuer E-Mails.

Tippen Sie auf dieses Anzahl neuer SMS/MMS-Nachrichten.
Symbol, um Ihre E-Mails  Tippen Sie auf dieses Symbol, um SMS- und
anzuzeigen. MMS-Nachrichten anzuzeigen.

Wetter

Unter Wetter werden Informationen Gber das aktuelle Wetter und eine
Wettervorhersage fiir die ndchsten vier Tage der Woche angezeigt. Wenn
Sie diese Funktion zum ersten Mal verwenden, muissen Sie erst Ihre Stadt
auswahlen, um Wetterinformationen tber diese Stadt zu erhalten.
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Stadt auswahlen

%8 Start < Y| 4Em oK

Stadt auswahlen

p e =Hicr Stadt auswahlen Bern, CH
Eilbao, ES L
Eishkek, KG [=
Bissau, G
Bloemfantein, 24
Bologna, IT 3
Bordeaux, FR.
EBoston, US
Bratislava, Sk
Brazzaville, CG
Bridgetown, BB
Eriigge, BE
Brissel, BE H
Budanest. Hi | 2
1 ‘Auswahlen = Ment
4

1. Wahlen Sie die Registerkarte Wetter ( . ).
2. Tippen Sie auf den Bereich Hier Stadt auswahlen.

3. Gehen Sie im Fenster Stadt auswahlen durch die Liste mit Stadten,
und wahlen Sie lhre Stadt aus.

4. Wahlen Sie Auswahlen.

Wetterinformationen anzeigen

Nachdem Sie lhre Stadt ausgewahlt haben, stellt lhr Gerat automatisch Gber
GPRS eine Verbindung zum Internet her. Es werden dann Wetterdaten fir
den aktuellen Tag und die ndchsten vier Tage der Woche heruntergeladen.
TDie aktuelle Temperatur, die hdchsten und niedrigsten Temperaturen und
eine visuelle Anzeige des Wetters (z.B. Bewdlkung und Regen, usw.) werden
auf der Registerkarte Wetter angezeigt.
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Zeigt die Zeit oder die Tage, die
seit dem letzten Herunterladen
von Wetterdaten verstrichen
ist/sind. Berihren Sie dieses
Element, um die aktuellsten
Wetterdaten herunterzuladen.

Tippen Sie auf Wetter 4 Minuken zuvar
diesen Bereich, Berlin, DE

wenn Sie eine
andere Stadt
auswdhlen
mochten.
Beriihren Sie diesen Bereich, um
Wetterdaten der néchsten vier

Tage der Woche anzuzeigen.
Wetter

. . Berlin, DE
Beriihren Sie

diesen Bereich,
um zum Wetter
des aktuellen Tags
zurlickzukehren.

Wetter fir die ndchsten 4 Tage

Tipp Sie konnen auch die Wi-Fi-Verbindung auf dem Gerat verwenden, um
Wetterdaten herunterzuladen. Firr weitere Informationen tber die
Verwendung von Wi-Fi siehe Kapitel 10.

Hinweis Wenn Sie fiir mehr als fiinf Tage keine Verbindung mit dem Internet
hergestellt und Wetterdaten heruntergeladen haben, wird die folgende
Fehlermeldung angezeigt:,,Daten fiir ausgewdhlte Stadt konnen nicht
abgerufen werden. Wahlen Sie dies, um es erneut zu versuchen”. Wéhlen
Sie GPRS oder Wi-Fi, um das Gerat mit dem Internet zu verbinden. Bertihren
Sie dann den Bereich, in dem die Fehlermeldung anzeigt wird, um die
Wetterdaten herunterzuladen.

Wettereinstellungen benutzerdefinieren
1. Tippen Sie auf den Bereich, in dem der Stadtname angezeigt wird.

2. Wahlen Sie im Fenster Stadt auswahlen die Option Menii >
Wetteroptionen.

3. Sie konnen die folgenden Optionen aktivieren oder deaktivieren:

« Wetterdaten automatisch herunterladen. Ist diese Option
aktiviert, werden Wetterdaten immer dann automatisch von
der Website AccuWeather heruntergeladen, wenn Sie die
Registerkarte Wetter auswahlen und die Daten in den letzten
drei Stunden nicht akualisiert wurden. Wetterdaten werden auch
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jedesmal heruntergeladen, wenn eine ActiveSync-Verbindung
(Uber Funk oder USB-Kabel) hergestellt wird.

Deaktivieren Sie diese Option, wenn 7 stert ST Hem ok
Sie die Wetterdaten lieber manuell e
herunterladen mochten.

Automatisches Download

‘Wetlerdaten automatisch
|herunterlader*

Download wahrend Roaming. [T pormioad wéhvend Rosming
P . . . *Es kinnen vom Metzbetreiber zusatzliche
Aktivieren Sie diese Option nur, wenn bt i e Dtnitenaging toben
werden,
Sie das automatische Herunterladen Temperaturskala
von Wetterdaten wahrend 8:‘:,‘:;2‘t

Roamingbetrieb ermdglichen
mochten. Hierbei kdnnen zusatzliche
Kosten anfallen. et BT Abbrechen |
Temperaturskala. Legen Sie fest,

ob die Temperatur in Celsius oder

Fahrenheit angezeigt werden soll.

Tipp Wenn Sie genauere Wetterdaten von der Website AccuWeather erhalten
méchten, wihlen Sie Menii > Uber das Wetter im Fenster Stadt auswéhlen.
Beriihren Sie den Link zu AccuWeather.com. Internet Explorer Mobile 6ffnet
dann die Website AccuWeather.

Starter

Mit dem Starter konnen Sie schnell Verkniipfungen zu haufig benutzten
Programmen und Einstellungen erstellen, so dass Sie mit einem Tipp auf sie
zugreifen konnen. Schnelleinstellungen wie z.B. Beleuchtung einstellen,
Displaydrehung und Gerét sperren und einige Programmverknipfungen
werden standardmaBig hinzugefiigt. Sie konnen die Voreinstellungen durch
eigene Einstellungen und Programme ersetzen.
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Tippen Sie auf eine leere Stelle, um einer
Einstellung oder einem Programm eine
Verkniipfung hinzuzufiigen.

Tippen Sie auf
eine Verkniipfung,
um das damit
verbundene
Programm zu

— Verkniipfungen
offnen oder die entfernen
verbundene
Einstellung
anzuwenden.

Hinweis Um eine Verkniipfung zu ersetzen, mussen Sie sie erst |[6schen und dann eine
Verkniipfung zu einem anderen Programm bzw. einer anderen Einstellung
hinzufiigen.

1.8 TouchFLO™

TouchFLO™ ist eine besondere Funktion, die lhnen eine bessere Bedienung
des beriihrsensiblen Displays des Gerats ermdglicht. Mit TouchFLO kdnnen
Sie einfach lhren Finger benutzen, um das Bild zu verschieben und zu
schwenken.

Touch FLO besitzt auch den Touch Cube, in dem Sie Messaging-
Programme, Internet Explorer® Mobile und andere Programme starten
konnen. Sie konnen auch Ihre bevorzugten Kontakte hinzufiigen, Musik
abspielen, und auf Bilder und Videos zugreifen.
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Note Touch Cube wird nur im Hochformat angezeigt. Um in der Lage zu sein,
Touch Cube zu 6ffnen, stellen Sie sicher, dass der Hochformat-Modus
eingestellt ist.

Touch Cube

Touch Cube 6ffnen
« Fuhren Sie Ihren Finger nach oben,
wobei Sie unten auf dem Display
beginnen, wo ein Logobild zu
sehen ist.

Touch Cube schlielen
« Um Touch Cube zu schlieBen und
zu dem Fenster zurtickzukehren,
das geoffnet war, bevor Sie Touch
Cube gedffnet haben, fiihren Sie
lhren Finger nach unten tber das
Display.

Auf dem Touch Cube navigieren

Der Touch Cube ist eine dreidimensionale Anwenderoberflache in Form
eines Wiirfels. Um diese Oberflache von einer Seite zur anderen zu drehen,
fiihren Sie Ihren Finger nach links oder rechts Gber das Display.
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Touch Cube-Fenster
Der Touch Cube besitzt drei Seiten:

« Auf der ersten Seite der Anwenderoberflache kdnnen Sie bis zu neun
Favoriten-Kontakte hinzufiigen. Wenn Sie mit bestimmten Personen
haufig telefonieren oder ihnen haufig Nachrichten senden, konnen
Sie sie als Favoriten-Kontakte hinzufligen, um schneller auf sie
zugreifen zu kdnnen.

Hinweis  Sie missen bereits Kontakte erstellt oder auf das Gerat
synchronisiert haben, bevor Sie Favoriten-Kontakte hinzufligen
kénnen. SIM-Kontakte kdnnen nicht als Favoriten-Kontakte
hinzufiigefligt werden.

Fiir weitere Informationen tiber die Erstellung von Kontakten, sieche
Kapitel 6. Fiir weitere Informationen tber die Synchronisierung

des Gerats mit dem PC, siehe Kapitel 5. Fuir Informationen tber die
Synchronisierung des Gerats mit Exchange Server, siehe Kapitel 8.
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Wahlen Sie einen leeren
Einschub, um einen
Favoriten-Kontakt
hinzuzuflgen.

Offnen Sie das
Telefon-Programm.
(Siehe Kapitel 3 fur
weitere Einzelheiten).

Wabhlen Sie einen Kontakt aus, um auf die
Kontaktkarte zuzugreifen und einen Anruf
abzusetzen bzw. Nachrichten zu senden.

diesem Kontakt kein

9 g. L
'94* 5 3
Foto zugewiesen ist,

Joan Mom Farah wird der Vorname
(oder Nachname)
angezeigt.

Wenn Sie einen
Favoriten-Kontakt
hinzufiigen und

Loschen Sie
Favoriten-Kontakte.

Offnen Sie die Anrufliste.
(Siehe Kapitel 3 fur weitere
Einzelheiten).

Wahlen Sie einen
Favoriten-Kontakt
aus, den Sie entfernen
mochten.

Gehen Sie zu der Liste mit
Favoriten-Kontakten zurtick.

Offnen Sie Kontakte.
(Siehe Kapitel 6 fur
weitere Einzelheiten)

wSE

x x x

Joan Mom

®
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o Auf der zweiten Seite der
Anwenderoberflache finden
Sie Direktverkniipfungen zu
lhren E-Mail-, Text- und MMS-
Nachrichten, dem Internet und
anderen Anwendungen.

Tippen Sie einfach auf die
Symbole auf dem Display, um
das jeweilige Programm zu
6ffn en. o g Kalender

« Auf der dritten Seite der Starter-Anwenderoberflache kdnnen Sie
Musik abspielen und auf Bild- und Videodateien auf dem Geréat
zugreifen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um Audio-Manager zu
offnen und Musikdateien abzuspielen (fir weitere
Informationen tber die Verwendung von Audio-Manager
siehe Kapitel 11).

Wahrend der Wiedergabe im
Audio-Manager gelangen Sie
zu diesem Fenster zuriick. Es O .
werden dann Steuerelemente A Musik
fur die Wiedergabe sowie
Musiktitel, Kiinstler und die
verbleibende Wiedergabezeit
der aktuellen Musik
angezeigt.

body Til You Tippen Sie auf diese

Tasten, um die
Musikwiedergabe
zu steuern.

Von links nach
rechts:

Zurtick,
Wiedergabe/Pause,
Vor

Offnen Sie den Ordner Eigene
Bilder in Bilder & Videos.
(Siehe Kapitel 11 furr weitere
Einzelheiten).

Offnen Sie den Ordner Videos in
Bilder & Videos.

(Siehe Kapitel 11 furr weitere
Einzelheiten).



38 Erste Schritte

Finger-Bildlauf und Finger-Bildschwenken

Bei TouchFLO kdénnen Sie das Bild mit dem Finger verschieben und
schwenken, wenn Sie Inhalt ansehen, der nicht komplett auf dem Display
angezeigt werden kann, z.B. Webseiten, Dokumente und Nachrichten.
Finger-Bildlauf eignet sich auch, wenn Sie auf und ab durch Listen wie z.B
Kontaktlisten, Dateilisten, Kalenderterminlisten usw. gehen.

Hinweis Finger-Bildlauf und Finger-Bildschwenken funktioniert sowohl im
Hochformat- als auch im Querformat-Modus.

Bild mit Finger verschieben
« Fuhren Sie Ihren Finger nach unten tiber das Display, um das Bild
nach unten zu verschieben.

» Flhren Sie lhren Finger nach oben (ber das Display, um das Bild nach
oben zu verschieben.

78 Kontakte

5%  Word Mobile

Nofen eingeben. | Wenn Sie mit 12.4 Managing (<]
] dem Finger Memory
das Bild nach Ta see how much mermary is
al B awailable for use, tap Start >
= Eo e oben und unten Settings > System tzb >
Charles il
iz . Memory. On the Main tab, the
907876513 e verschieben, Zreof memory allocatsd t
|- P kénnen Sie flle and cista storage versus
Jane N X program storage is displayed, as
_& 5467856789 Fir = diesan Jedem well as the amount of memory in
o] om beliebi Orti use versus the available mermory.
e eliebigen Ortin 7o 202 svallatle smragecard [
] teaesaress o diesem Bereich mermary, tap Start > Settings | =
John () > System tab > Memory > =
I E o}y tun. g ucd tnlen

Neu Ment A =

'
]

« Um das Bild nach links zu verschieben, fiihren Sie Ihren Finger nach
links Uber das Display.

« Um das Bild nach rechts zu verschieben, fiihren Sie Ihren Finger nach
rechts tiber das Display.

« Wenn das Bild verschoben wird, kdnnen Sie die Verschiebung
anhalten, in dem Sie mit dem Finger das Display beriihren.

Hinweis Auf dem Display angezeigte Bildlaufleisten bedeuten, dass der Inhalt eines
Dokuments nicht komplett in einem Fenster angezeigt werden kann. Sie
kénnen lhren Finger nach oben oder unten tiber das Display fiihren, wenn
eine vertikale Bildlaufleiste zu sehen ist, und nach links und rechts fiihren,
wenn eine horizontale Bildlaufleiste angezeigt wird.
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Bild mit Finger schwenken
« Um das Bild nach unten zu schwenken, tippen Sie etwas langer auf
das Display, und flihren Sie dann lhren Finger nach oben.

« Um das Bild nach oben zu schwenken, tippen Sie etwas langer auf das
Display, und fiihren Sie dann lhren Finger nach unten.

« Um das Bild nach rechts zu schwenken, tippen Sie etwas langer auf
das Display, und fihren Sie dann lhren Finger nach links.

« Um das Bild nach links zu schwenken, tippen Sie etwas ldnger auf das
Display, und fuhren Sie dann Ihren Finger nach rechts.

» Sie kdnnen das Bild auch diagonal schwenken.

Hinweis Auf dem Display angezeigte Bildlaufleisten bedeuten, dass der Inhalt eines
Dokuments nicht komplett in einem Fenster angezeigt werden kann. Sie
konnen das Bild nur dann mit lhrem Finger schwenken, wenn Bildlaufleisten
auf dem Display zu sehen sind.

Bild kontinuierlich schwenken
1. Flhren Sie lhren Finger bis zum Rand, und halten Sie ihn auf dem
Display. Die Webseite, das Dokument oder die Nachricht, die/das Sie
gerade ansehen, wird dann kontinuierlich geschwenkt.

Vertikale Begrenzung

%y Internet Explorer

i)
|t fimosie.htc com/ -|p

P hre
elcome to the HTC mobile website, ‘welcome to the HTC maobie website,
re's a selection of favourite websites ||=| Here's a selection of favourite websites |=| .
2t work wel an your phone, that work well on your phone. Horizontale
Machrichten » Machrichten
ciser » Retsen Begrenzung

hopping & Unterhaltung -

e e ST

» Shaoping & Unterhaltung H
por » Sport
[Telefonceselschaften » Telefongeselschaften
ebsuche » Websuche
atter » Wetter

ur Favourites - Your Favourites H

TEl us any other websites that work |
|

2. Heben Sie lhren Finger vom Display ab, um das Schwenken zu
beenden.
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Einstellungen fiir TouchFLO G Enatelungen ¥ B4 ok
Sie kdnnen den Ton fiir Finger-Bildlauf ToperriO
und Finger-Bildschwenken aktivieren M b B, s

oder deaktivieren. Tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte System >
TouchFLO, und aktivieren oder deaktivieren
Sie dann die Option Sound beim Bildlauf
und Bildschwenken mit Finger aktivieren.

1.9 Statusanzeigen

In der folgenden Tabelle sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die auf
dem Gerét erscheinen kénnen.
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bt

!

0

BDOD wmew ok BBE F

Symbole, die in diesem Bereich
erscheinen

Network Wizard

Es gibt weitere
Benachrichtigungen.

Tippen Sie auf das Symbol, um
alle anzuzeigen

Neue Textnachrichten;
SMS-Benachrichtigung fir
Mailbox

MMS-Nachricht wird
empfangen

Neue MMS-Nachricht wurde
empfangen

MMS-Nachricht wird gesendet
MMS-Nachricht wurde
gesendet

MMS-Nachricht kann nicht
gesendet werden

Neue Sofortnachricht von Live
Messenger

Verpasster Anruf
Freisprecheinrichtung ist
eingeschaltet

Roaming

Alarm

Andere(s) drahtlose(s)
Netzwerk(e) wurden entdeckt
Bluetooth-Stereo-Headset
wurde entdeckt

ActiveSync-Benachrichtigung

Synchronisierungsfehler

Symbole, die in diesem Bereich
erscheinen

s
dmn

x
++

GPRS verfligbar

EDGE verfligbar
Wi-Fi-Funktion ist aktiv,
Geréat hat aber noch keine
Verbindung zu einem WLAN
Verbindung zu einem
drahtlosen Netzwerk wird
hergestellt (wenn sich die
Pfeile bewegen)

Mit einem drahtlosen
Netzwerk verbunden
Synchronisierung mit
Wi-Fi-Funktion

Verbindung ist aktiv
Verbindung ist nicht aktiv

Synchronisierung ist aktiv
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Symbole, die in diesem Bereich erscheinen

i Akku wird geladen
{0  Akku voll geladen
L Akkuladung sehr schwach

Symbole, die in diesem Bereich erscheinen Jll Symbole, die in diesem Bereich

GPRS-Verbindung wird hergestellt S
9 9 i Vibrationsmodus

GPRS ist aktiviert =< Tonisteingeschaltet

EDGE-Verbindung wird hergestellt ={X Ton istausgeschaltet

EDGE ist aktiviert
Maximale Signalstarke
Kein Signal

Telefon ist ausgeschaltet
Kein Telefondienst

Suche nach Telefondienst
Sprachanruf ist aktiv
Anruf in Halteschleife

Rufumleitung ist aktiv

Wabhlen bei nicht eingesetzter
SIM-Karte

Keine SIM-Karte eingesetzt
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1.10 Programme
Die folgenden Programme sind bereits auf dem Gerat installiert.

Programme im Startmenii

Symbol  Beschreibung

@" Office Mobile Dies ist das komplette Programmpaket von Microsoft®
] Office-Anwendungen fir das mobile Gerét.

. Excel Mobile Erstellen Sie neue Arbeitsmappen, oder sehen
@ Sie Microsoft® Office Excel®-Arbeitsmappen an, und bearbeiten
Sie sie.
= PowerPoint Mobile Sehen Sie Microsoft® Office PowerPoint®-Folien
=l und Bildschirmprasentationen an.
@ Word Mobile Sie kdnnen hiermit Microsoft® Office Word-Dokumente
ansehen, erstellen und bearbeiten.

Kalender Hilft Ihnen, die Ubersicht iiber Ihre Termine zu behalten
und Besprechungsanfragen zu erstellen.

Kontakte Hilft Ihnen, die Ubersicht tiber lhre Freunde und Kollegen
zu behalten.

W Gl

@ Internet Explorer Mobile Mit diesem Programm kénnen Sie im
Internet und auf WAP-Sites surfen sowie Programme und Dateien aus
dem Internet herunterladen.

Messaging Ermdglicht lhnen das Senden und Empfangen von
E-Mail-, MMS- und Textnachrichten.
Telefon Mit dieser Funktion kdnnen Sie Anrufe absetzen

und empfangen, zwischen Gesprachen wechseln und
Konferenzschaltungen aufbauen.

iy

Hilfe Sehen Sie hier Hilfethemen zum aktuellen Fenster oder
Programm an.

®
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Programme-Fenster

Symbol  Beschreibung

Eﬂ Spiele Hiermit kdnnen Sie zwei vorinstallierte Spiele spielen: Bubble
e Breaker und Solitér.

ActiveSync Synchronisiert Daten zwischen dem Gerat und einem PC
L~ 4 oder dem Exchange Server.

1 Adobe Reader LE Sehen Sie hiermit PDF (Portable Document
5 Format)-Dateien auf dem Gerat an.

‘33 Audio-Manager Suchen Sie nach Musikdateien, und spielen Sie sie
J ab.

Bluetooth Explorer Suchen Sie nach anderen Bluetooth-Geréaten,
die gemeinsame Dateiverwendung aktiviert haben und Ihnen Zugriff
auf gemeinsam benutzte Bluetooth-Ordner gestatten.

Rechner Hiermit kénnen Sie Grundrechenarten wie Addition,
Subtraktion, Multiplikation und Division ausfiihren.

I."_l] Kamera Hiermit kdnnen Sie Fotos und Videoclips mit Audio
= aufnehmen.
q Comm Manager Verwalten Sie die Verbindungen des Gerats
s (einschlieBlich Wi-Fi, GPRS, Bluetooth und ActiveSync), schalten Sie

das Telefon ein und aus, schalten Sie zum Klingel-/Vibriermodus,
aktivieren oder deaktivieren Sie die Direct Push-Funktion usw.

Datei-Explorer Hiermit konnen Sie die Dateien auf dem Gerat
organisieren und verwalten.

Datenverbindung des Gerats mit dem Internet verbinden.

Spb GPRS Monitor Dieses Programm ist auf der mitgelieferten CD
enthalten. Sie kdnnen es installieren und verwenden, um die Menge
an Datentibertragungen zu berechnen, die Sie Uber die GPRS- oder
GSM-Netzverbindung gemacht haben, und die Gebiihren fiir die
Nutzung des Netzwerks kalkulieren. Siehe Kapitel 13 fiir weitere
Einzelheiten.

@ Internetfreigabe Hiermit konnen Sie einen Computer tber die

E Java Hiermit kénnen Sie Java-Anwendungen, z.B. Spiele und
Werkzeuge, auf das Gerat herunterladen und installieren.

00 Messenger Verwenden Sie diese mobile Version von Windows Live
Messenger, um Sofortnachrichten auf dem Gerat zu senden und zu
empfangen.
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Symbol  Beschreibung

= Notizen Erstellen Sie handgeschriebene oder getippte Notizen,
Zeichnungen und Aufnahmen.

= Bilder & Videos Hiermit konnen Sie Bilder, animierte GIFs und
|- Videodateien, die auf dem Gerat oder auf einer Speicherkarte
gespeichert sind, ansehen, organisieren und sortieren.

SAPSettings Aktivieren Sie hiermit Bluetooth Remote SIM-Zugriff auf

das Gerat.
) Suchen Hiermit kdnnen Sie Kontakte, Daten und andere auf dem
N Gerdt gespeicherten Informationen suchen.
CJ SIM-Manager Hiermit kdnnen Sie Kontakte verwalten, die auf
= einer SIM-Karte gespeichert sind. Sie konnen dieses Programm auch

verwenden, um SIM-Kontakte zu Kontakte auf dem Gerat zu kopieren.

Sprite Backup Dieses Programm befindet sich auf der
Anwendungen-CD. Sie kdnnen es installieren und verwenden, um
Daten und Dateien zu sichern. Siehe Kapitel 9 fiir weitere Einzelheiten.

(
D STK-Service (SIM Tool Kit) Hiermit konnen Sie auf Informationen
und andere Dienste lhres Netzbetreibers zuzugreifen.

Streaming-Medien Streamen Sie Live- oder On-Demand-Video.

[] Aufgaben Behalten Sie hiermit die Ubersicht iber Ihre Aufgaben.

@ Sprachrekorder Machen Sie Sprachaufnahmen, geben Sie sie
! wieder, und senden Sie sie per E-Mail, MMS oder Funkiibertragung.
Sie kénnen Sprachaufnahmen auch als Klingelton einrichten.

fﬂ Sprachwahl-Einstellungen Sie kdnnen fiir die Sprachanwahl

-4 Stimmkennzeichen aufnehmen, so dass Sie Telefonnummern anrufen
oder Programme starten kdnnen, indem Sie diese Stimmkennzeichen
einfach aufsagen

r Windows Live Verwenden Sie diese mobile Version von Windows
Live™, um Informationen im Internet zu finden. Sie kdnnen sich
auch bei Ihrem Windows Live-Konto anmelden, um auf Live Mail-
Nachrichten zugreifen und Sofortnachrichten in Live Messenger
senden und empfangen zu kénnen.

@ Windows Media Player Mobile Spielen Sie mit diesem Player Audio-
und Videodateien ab.

@ ZIP Mit dieser Funktion kénnen Sie auf dem Gerat Dateien
verkleinern und Speicherplatz freimachen, indem die Dateien mit
dem herkdmmlichen ZIP-Format komprimiert werden.
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1.11 Einstellungen

Sie konnen die Gerateeinstellungen auf lhre eigenen Bedurfnisse anpassen.
Um alle verfligbaren Einstellungen aufzurufen, tippen Sie erst auf Start >
Einstellungen und dann auf die Registerkarten Personlich, System und
Verbindungen, die sich am unteren Rand des Displays befinden.

Registerkarte Personlich

Symbol Beschreibung

@} Tasten Weisen Sie hiermit einer Hardwaretaste einem Programm zu.

Eingabe Legen Sie hiermit Optionen fur jede einzelne
Eingabemethode fest.

Sperren Legen Sie hiermit ein Kennwort fiir das Gerat fest.

erscheinen sollen.

Besitzerinformationen Hiermit konnen Sie personliche Daten in
das Gerat eingeben.

Telefon Legen Sie hiermit Telefoneinstellungen wie z.B. den
Ruftontyp fest, oder stellen Sie eine PIN-Nummer fiir die SIM-Karte

P
‘“’ﬂ Meniis Legen Sie hiermit fest, welche Programme im Startmeni

ein.
iy Sounds und Benachrichtigungen Hiermit kdnnen Sounds
e furr Ereignisse, Benachrichtigungen usw. aktiviert werden. Sie

konnen flr verschiedene Ereignisse unterschiedliche Arten von
Benachrichtigungen einstellen.

L Heute Hiermit kénnen Sie die Darstellung des Bildschirm "Heute"
ﬁ . und die dort angezeigten Informationen festlegen.
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Registerkarte System

Symbol Beschreibung

|i" Info Hier kdnnen Sie grundlegende Informationen ansehen, z.B. die
Version von Windows Mobile und die Art des Prozessors, der im Gerat
benutzt wird. Sie konnen auch einen Namen fiir das Gerét eingeben.

Ea Beleuchtung Hiermit kdnnen Sie die Helligkeit und die Leuchtdauer
J festlegen.

die im Gerét installiert sind.

Speicher 16schen Tippen Sie auf dieses Symbol nur dann, wenn Sie
alle Daten und Dateien im Speicher 16schen und die Einstellungen
des Gerats auf die Standardwerte zurlicksetzen méchten.

Uhrzeit & Wecker Stellen Sie die Uhr des Gerdts auf das Datum und
die Uhrzeit an lhrem Ort oder einem Ort, den Sie besuchen, ein. Der
Wecker kann auf bestimmte Tage und Zeiten einer Woche eingestellt
werden.

Zertifikate Hier werden Informationen tiber Zertifikate angezeigt,
ALY

Geréateinformationen Hier werden Informationen tber die Version
der Firmware, die Hardware und die Herkunft und Dauer von Anrufen
des Gerats angezeigt.

gespeicherte Dateien verschlisseln. Verschlisselte Dateien lassen
sich nur auf Ihrem Gerét lesen.

Fehlerbericht Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion auf
dem Geréat. Wenn diese Funktion aktiviert ist und ein Programmfehler
auftritt, werden technische Daten tiber den Status des Programms

in einer Textdatei protokolliert und, wenn Sie es wiinschen, an den
technischen Support von Microsoft gesendet.

External GPS Stellen Sie bei Bedarf die notwendigen GPS-Kommun
ikationsschnittstellen ein. Sie miissen dies u.U. tun, wenn es auf dem
Geréat Programme gibt, die auf GPS-Daten zugreifen, oder wenn Sie
einen GPS-Empfanger mit dem Gerét verbunden haben. Siehe die
Hilfe fiir weitere Einzelheiten.

% Verschliisselung Hiermit kdnnen Sie auf einer Speicherkarte
al

@ Tastensperre Sperren Sie hiermit die Tasten des Geréts auBer der
EIN/AUS-Taste, solange sich das Gerat im Standbymodus befindet.
Damit kann ein versehentliches Einschalten und damit ein unnétiger
Stromverbrauch vermieden werden.
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Symbol Beschreibung

Speicher Uberpriifen Sie hiermit die Speicherzuweisung des Gerits,
fm und sehen Sie Informationen Uber die Speicherkarte an. Sie kénnen
auch aktuell ausgefiihrte Programme stoppen.

@ Mikrofon-AGC Stellen Sie hiermit automatisch die Lautstarke bei
(L einer Aufnahme ein.

= Stromversorgung Priifen Sie hiermit die verbleibende Akkuladung.
[ ! Sie kénnen auch das Timeout zum Ausschalten des Displays

einstellen (Gerat in Standbymodus schalten), um Akkustrom zu
sparen.

Landereinstellungen Hier werden die Sprache und das Format fiir
Zahlen, Wahrung, Datum und Uhrzeit auf dem Gerat festgelegt.

Programme entfernen Hiermit kdnnen Sie Programme entfernen,
die im Gerat installiert sind.

Bildschirm Hiermit konnen Sie das Format des Displays @ndern, das
Display kalibrieren und die GréB3e des Displaytexts einstellen.

Aufgaben-Manager Beenden Sie hiermit ausgefiihrte Programme,
und stellen Sie die Beenden-Taste () ein, um Programme sofort zu
beenden, wenn Sie auf die Taste driicken. Fir weitere Informationen
siehe "Aufgaben-Manager" in Kapitel 12.

: TouchFLO Sie kénnen den Ton fiir Finger-Bildlauf und Finger-
@ Bildschwenken aktivieren oder deaktivieren. Siehe "Einstellungen fiir
TouchFLO" in diesem Kapitel, um weitere Einzelheiten zu erhalten.

% Windows Update Aktualisieren Sie Windows Mobile® auf dem
Gerat mit den neuesten Updates, Sicherheits-Patches oder
Fehlerbehebungen, sofern diese bereitstehen.
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Registerkarte Verbindungen

Symbol  Beschreibung

Datenempfang Mit dieser Funktion ist das Gerat in der Lage,
eingehenden Infrarot- und Bluetoothfunk zu empfangen.

Bluetooth Schalten Sie die Bluetooth-Funktion ein, schalten Sie das

@ Gerét in den Sichtbar-Modus, und suchen Sie nach anderen Bluetooth-
Geréten.
q Comm Manager Verwalten Sie die Verbindungen des Gerats

(einschlieBlich Wi-Fi, GPRS, Bluetooth und ActiveSync), schalten Sie das
Telefon ein und aus, schalten Sie zum Klingel-/Vibriermodus, aktivieren
oder deaktivieren Sie die Direct Push-Funktion usw.

g Verbindungen Hiermit konnen Sie eine oder mehrere Arten von
e Modemverbindungen fiir das Gerét einrichten (z.B. DFU oder GPRS),
so dass das Gerat eine Verbindung zum Internet oder einem privaten,
lokalen Netzwerk herstellen kann.
[Ei CSD-Leitungstyp Stellen Sie hiermit den Leitungstyp ein, den Sie
5] benutzen méchten, um einen CSD (Circuit Switch Data)-Verbindung

herzustellen. Diese Einstellung muss nur dann gedndert werden, wenn
es Probleme bei Herstellung einer Verbindung gibt.

GPRS-Einstellung Stellen Sie hiermit das GPRS-Authentifizierungsve
rfahren ein.

Netzassistent Konfigurieren Sie hiermit die Datenverbindungen des
Gerits, z.B. GPRS, WAP, und MMS, basierend auf dem erkannten oder
ausgewahlten Netzbetreiber. Siehe Kapitel 10 fiir weitere Einzelheiten.

@ 9

SMS-Dienste Aktivieren Sie das Senden von SMS-Textnachrichten
tiber eine Datenverbindung, z.B. eine GPRS oder leitungsvermittelte
Verbindung.

&

USB zu PC Richten Sie eine serielle USB-Verbindung zwischen dem
Gerat und einem PC ein, wenn es Probleme mit der ActiveSync-
Verbindung geben sollte.

m

Wi-Fi Suchen Sie hiermit nach verfligbaren drahtlosen Netzwerken.

()
il

Drahtloses LAN Hier werden Informationen tiber das aktive
Drahtlosnetzwerk angezeigt, und Sie konnen die Wi-Fi-Einstellungen
anpassen.

<@
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Kapitel 2

Daten eingeben und suchen

2.1 Daten eingeben

2.2 Tastatur auf Display verwenden
2.3 Buchstabenerkenner verwenden
2.4 Strichzugerkenner verwenden
2.5 Transcriber verwenden

2.6 Symbol Pad verwenden

2.7 Nach Daten suchen
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2.1 Daten eingeben

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld wahlen, bei dem Text oder
Zahlen eingegeben werden miissen, erscheint das Symbol Eingabebereich
auf der Meniileiste.

Tippen Sie auf den Pfeil fur die Eingabeauswahl (der neben dem Symbol
Eingabebereich erscheint), um ein Meni zu 6ffnen, in dem Sie eine
Texteingabemethode auswahlen und Eingabeoptionen festlegen kdnnen.
Nachdem Sie eine Texteingabemethode ausgewahlt haben, wird das
entsprechende Eingabebereich angezeigt, und Sie kdnnen dies dann zur
Eingabe von Text verwenden. Um das Eingabebereich entweder anzuzeigen
oder auszublenden, tippen Sie einfach auf das Symbol Eingabebereich.

%s |Notizen

I], Alle Ordner +
@Dnghark 13.04.07 1,95
08.05.07 804B

08.05.07 8208 . .
o:51 asop | Eingabebereich |  Buchstabenerkenner

(Tastatur) Strichzugerkenner
Symbol Pad
* Tastatur

Transcriber

za[1]2]3]4]5[s[7[B[0]0[6] &

Silalwlelr[t]z[ui]o][p|a]+
U Jals |ﬂ\f|ﬂ\ |l\k||\ | I
ﬁlv\ \n-l-E‘ L< Eingabeauswahl-Pfeil

stra Syn [ ~ \#I ¢\1I [+

Eingabebereich-Symbol

Symbol Eingabemethode

Display-Tastatur

Buchstabenerkenner oder Strichzugerkenner

@ Symbol Pad
H Transcriber

Hinweis Einige Texteingabemethoden stehen u.U. nicht fir alle Sprachversionen auf
dem Gerét zur Verfligung.
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2.2 Tastatur auf Display verwenden

Die Tastatur auf dem Display steht nur zur Verfligung, wenn eine
Texteingabe maglich ist. Sie kdnnen den Text eingeben, indem Sie auf die
Tasten der Tastatur tippen, die auf dem Display angezeigt werden.

Text mit der Tastatur auf dem Display eingeben
1. Tippen Sie in einem Programm auf den Eingabeauswahl-Pfeil und
auf Tastatur.
2. Geben Sie den Text ein, indem Sie auf die Tasten der Displaytastatur
tippen.
Tastatur auf dem Display vergréern
1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie dann auf
Optionen.
2. Wahlen Sie in der Liste Eingabemethode die Option Tastatur.
3. Tippen Sie auf Grof3e Tasten.

2.3 Buchstabenerkenner verwenden

Mit dem Buchstabenerkenner kénnen Sie individuelle Buchstaben, Zahlen
und Satzzeichen schreiben, die dann in getippten Text umgewandelt werden.

Text mit dem Buchstabenerkenner eingeben
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den
Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie auf Buchstabenerkenner.

2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den dafir

vorgesehenen Schreibbereich.

« Geben Sie GroBbuchstaben ein, indem Sie im Bereich ABC (links)
des Felds schreiben.

« Geben Sie Kleinbuchstaben in den abc-Bereich (Mitte) des Felds ein.

« Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Felds ein.

« Satzzeichen kdnnen Sie in einen beliebigen Bereich des Felds
schreiben. Schreiben Sie danach den gewtinschten Buchstaben.

Hinweis Der Buchstabenerkenner ist verfligbar, wenn eine Texteingabe mdglich ist.

Tipp Wenn Sie bei der Buchstabeneingabe Hilfe benétigen, tippen Sie auf das
Fragezeichen neben dem Schreibbereich.
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2.4 Strichzugerkenner verwenden

Mit dem Strichzugerkenner kdnnen Sie mit einem einzigen Strich
Buchstaben, Zahlen, Symbole und Satzzeichen schreiben, die dann in
getippten Text umgewandelt werden.

Mit dem Strichzugerkenner Text eingeben
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den
Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie auf Strichzugerkenner.
2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den dafir
vorgesehenen Schreibbereich.

« Geben Sie Buchstaben in den abc-Bereich (links) des Felds ein.
« Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Felds ein.

« Symbole und Satzzeichen kénnen in einen beliebigen Bereich
des Felds geschrieben werden. Schreiben Sie danach den
gewiinschten Buchstaben.

Hinweis Der Strichzugerkenner ist verfligbar, wenn eine Texteingabe mdglich ist.

Tipp Wenn Sie bei der Buchstabeneingabe mit dem Strichzugerkenner Hilfe
bendtigen, tippen Sie auf das Fragezeichen neben dem Schreibbereich.

2.5 Transcriber verwenden

Transcriber ist ein Programm zur Handschrifterkennung, das lhnen erlaubt,
in Schreibschrift, Druckschrift oder einer Kombination aus beidem zu
schreiben.

Text mit Transcriber eingeben
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Text eingegeben
werden kann.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie dann auf
Transcriber. Das Einfiihrungsfenster von Transcriber erscheint.

3. Platzieren Sie den Mauszeiger dort, wo der Text erscheinen soll.

4. Schreiben Sie mit dem Stift an einer beliebigen Stelle des Displays.
Kurz nachdem Sie den Stift vom Display entfernt, wird der Text
umgewandelt.
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Satzzeichen und Symbole eingeben

Der Transcriber verfiigt tiber eine Displaytastatur, mit der Satzzeichen und Symbole
problemlos in einen Text eingefligt werden kénnen. Um diese Display-Tastatur zu
verwenden, tippen Sie auf EE8 auf der Transcriber-Symbolleiste.

Die Tastatur bleibt so lange zu sehen, bis Sie noch einmal auf die Taste tippen.

Tipps + Wenn Sie die Tastatur verschieben mochten, tippen Sie auf die Titelleiste,
und halten Sie den Stift darauf. Verschieben Sie die Leiste dann in die
gewlinschte Position.

«  Wenn kein Text markiert ist, konnen Sie die Tastatur auch 6ffnen, indem

Sie die m Bewegung ausfiihren. Weitere Informationen zur Benutzung
von Transcriber erhalten Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.

Text bearbeiten
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, ziehen Sie eine Linie
quer Uber den Text, der bearbeitet werden soll.

2. Sobald Sie den Stift vom Display abheben, verschwindet die Linie,
und der ausgewahlte Text wird markiert dargestellt.
3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Schreiben Sie den Text neu.
. Setzen Sie Stiftbewegungen ein, um aus Kleinbuchstaben
GroBbuchstaben zu machen, ein Leerzeichen einzufiigen usw. Fiir

weitere Informationen zu den Stiftbewegungen bei Transcriber
siehe die Hilfe-Funktion auf dem Gerat.



56 Daten eingeben und suchen

2.6 Symbol Pad verwenden

Das Symbol Pad verfiigt Giber eine umfangreiche Liste haufig gebrauchter
Symbole wie Anfiihrungszeichen, Klammern, Wahrungszeichen usw. sowie
Interpunktions- und Sonderzeichen.

Tippen Sie auf ein Symbol, um es zu markieren.
Verwenden Sie die Navigationssteuerung, um
durch die verfiigbaren Symbole zu navigieren.
Driicken Sie dann auf EINGABE, um ein Symbol
auszuwahlen.

Tippen Sie dies, um die vorhergehende

o v " # $ —— Symbolseite anzuzeigen.
w & ||y # | Tippen Sie dies, um die ndchste Symbolseite
anzuzeigen.
+ o - /  [==— Tippen Sie dies, um das Symbolfeld zu schlieBen,
;e o= o1 ohne ein Symbol auszuwéhlen.
B * Dies zeigt die aktuelle Seite und die Gesamtanzahl

von Symbolseiten an.

Symbol Pad 6ffnen und Symbole auswahlen
1. Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, z.B. ein Word-Dokument.

2. Um das Symbol Pad zu 6ffnen, tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil,
und tippen Sie dann auf Symbol Pad.

3. Mitden Tasten / des Symbol Pad kénnen Sie die
Symbolseiten durchsuchen.

4. Tippen Sie auf ein Symbol, um es zu markieren und das Symbol Pad
zu schliefen. Das ausgewahlte Symbol wird dann in das Dokument
eingefigt.
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2.7 Nach Daten suchen

Sie kénnen Dateien und andere Elemente suchen, die im Ordner Eigene
Dateien oder auf der Speicherkarte im Gerat gespeichert sind. Sie konnen
eine Datei nach ihrem Namen oder nach enthaltenen Wértern suchen. Sie
konnen Daten unter E-Mails, Notizen, Terminen, Kontakten, Aufgaben und
in der Online-Hilfe suchen.

Nach einer Datei oder einem anderen Element suchen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Suchen.

2. Im Feld Suchen nach kdnnen Sie:

« Den Dateinamen, ein Wort oder andere Daten eingeben, nach
denen Sie suchen mochten.

« Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil (), und wahlen
Sie in der Liste den Eintrag aus, den Sie gesucht haben.

3. Tippen Sie im Feld Typ auf den nach unten zeigenden Pfeil (),
und wahlen Sie in der Liste einen Datentyp aus, um die Datensuche
einzugrenzen.

4. Tippen Sie auf Suchen. Das System beginnt mit der Suche nach der

gewdlnschten Datei im Ordner Eigene Dateien sowie den darin
enthaltenen Unterordnern.

5. Tippen Sie in der Liste Ergebnisse auf die Elemente, die Sie 6ffnen
mochten.

Hinweis Das Speicherkartensymbol ([ﬂ oder [H]) wird neben den Namen der
Dateien angezeigt, die auf der Speicherkarte gespeichert sind.
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3.1 Telefon verwenden

Sie konnen dieses Gerat wie jedes herkdommliche Mobiltelefon zum
Anrufen, Empfangen und Verfolgen von Telefongesprachen und zum
Senden von Nachrichten verwenden. Sie kénnen Anrufe direkt aus den
Kontakten anwahlen oder Ihre Telefonbucheintrage der SIM-Karte in die
Kontakte des Telefons kopieren.

Das Fenster Telefon

Vom Fenster Telefon aus kdnnen Sie auf die Funktion Anrufliste, die
Kurzwahlfunktion und die Telefoneinstellungen zugreifen. Fiihren Sie einen
der folgenden Schritte aus, um das Fenster Telefon zu 6ffnen:

« Tippen Sie auf Start >
Telefon; oder

SPRECHEN-
« Dricken Sie die Taste
SPRECHEN-Taste.
PIN eingeben

Den meisten SIM-Karten ist vom Netzbetreiber eine personliche
Identifikationsnummer (PIN) zugewiesen.
1. Geben Sie die PIN ein, die Sie von Ihrem Netzbetreiber erhalten haben.
2. Tippen Sie auf Eingabe.
Hinweis Wenn die PIN dreimal falsch eingegeben wird, wird die SIM-Karte gesperrt.

In diesem Fall kdnnen Sie die PIN-Sperre nur mit der PUK-Nummer wieder
aufheben, die Sie ebenfalls von Ihrem Netzbetreiber erhalten.

Telefonfunktion ein- und ausschalten
In vielen Léandern ist es gesetzlich vorgeschrieben, das Telefon an Bord eines
Flugzeugs auszuschalten.
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Telefonfunktion ausschalten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager oder Start >
Einstellungen > Registerkarte Verbindungen > Comm Manager.
2. Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf die Taste Telefon, um die
Telefonfunktion auszuschalten.

Das Symbol zeigt an, dass die Telefonfunktion ausgeschaltet ist.

Telefonfunktion wieder aktivieren
« Um die Telefonfunktion wieder zu aktivieren, tippen Sie im Fenster
Comm Manager noch einmal auf die Telefon-Taste.

Das Symbol zeigt an, dass die Telefonfunktion eingeschaltet ist.

Flugmodus
Eine andere Méglichkeit, die Telefonfunktion auszuschalten, ist die
Aktivierung des Flugmodus auf dem Gerat.

Flugmodus aktivieren

Wenn Sie den Flugmodus aktivieren, werden samtliche Funkfunktionen
auf dem Gerat, einschlieBlich der Telefonfunktion, Bluetooth und Wi-Fi,
ausgeschaltet.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager oder Start >
Einstellungen > Registerkarte Verbindungen > Comm Manager.

2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf die Schaltflache
Flugmodus, um den Flugmodus zu aktivieren.

Das Symbol zeigt an, dass der Flugmodus aktiviert ist.

Flugmodus deaktivieren

Wenn Sie den Flugmodus deaktivieren, wird die Telefonfunktion wieder
eingeschaltet. Dabei wird der vorherige Bluetooth-Status wiederhergestellt,
die Wi-Fi-Funktion bleibt jedoch deaktiviert.

« Deaktivieren Sie den Flugmodus, indem Sie erneut auf die
Schaltflaiche Flugmodus im Comm Manager-Fenster tippen.

Das Symbol % zeigt an, dass der Flugmodus deaktiviert ist.
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Die Lautstdrke des Gerats regeln
1. Tippen Sie auf das Lautsprecher-Symbol (4<). FEG

2. Gehen Sie unter Lautstarke folgendermallenvor:  |EEESES

« Regeln Sie die Lautstérke des Telefons
( v ) oder des Gerits ( B ), indem Sie
den Schieberegler auf die gewlinschte
Lautstérke verschieben.

- Tippen Sie auf Ein, Vibrieren oder Aus, Ll
um sowohl die Lautstérke des Systems e
als auch die des Klingeltons zu andern.

Hinweise Wenn Sie die Gesprachslautstarke regeln méchten, miissen Sie dies
wahrend eines Gespréchs tun. Ein Betdtigen des Lautstérkereglers,
wenn gerade kein Telefongesprach stattfindet, andert die Lautstarke
des Klingeltons, der Benachrichtigung und der MP3-Wiedergabe.

. Wenn Sie den Vibrieren-Modus aktivieren, wird der Ton automatisch
ausgestellt, und Ihr Gerét vibriert, wenn Sie einen Anruf empfangen.

Das Vibrieren-Symbol (#Jt) erscheint in der Titelleiste, um
anzuzeigen, dass der Vibrieren-Modus aktiviert ist.
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3.2 Telefonieren

Mit dem Gerat konnen Sie Anrufe mit Telefon, Kontakte, TouchFLO,
Kurzwahl, Anrufliste und SIM-Manager absetzen.

Anruf mit Telefon absetzen

1. Tippen Sie auf Start > Telefon. 5% | Telefon SR X
2. Driicken Sie einfach mit Ihrem Finger (093) 311-1111
auf die Tasten auf dem Tastenfeld
des Telefons, oder tippen Sie sie mit -
dem Stift an, um eine Telefonnummer \E\
einzugeben. S S
3. Driicken Sie die SPRECHEN-Taste auf i —
dem Gerat, um den Anruf abzusetzen. & : -
T pars L=
Tipp Wenn Sie eine falsche Nummer i
eingegeben haben, tippen Sie auf * #
Loschen (JIE=l), um eingegebene Kontakte

Ziffern der Reihe nach wieder zu |6schen.
Wenn Sie die gesamte Nummer [6schen
mochten, tippen Sie etwas langer auf die
Loschen-Taste.

Anruf mit Kontakte absetzen
Tippen Sie auf Kontakte im Heute-Fenster, oder tippen Sie auf Start >
Kontakte, und gehen Sie dann folgendermal3en vor:
« Driicken Se oben oder unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um
einen Kontakt auszuwahlen, und driicken Sie dann auf SPRECHEN.
« Tippen Sie auf den gewiinschten Kontakt in der Kontaktliste, und
tippen Sie auf die Nummer, die Sie anrufen mochten.
« Tippen Sie etwas langer auf den gewlinschten Kontakt, und tippen
Sie dann im Shortcut-Meni auf Biiro anrufen, Privat anrufen oder
Handy anrufen.
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Eine der Nummern eines Kontakts auswahlen

StandardmaBig wird die Handynummer (hdy) eines Kontakts benutzt, wenn
Sie eine Person aus der Kontaktliste anwahlen. Sie kdnnen jedoch auch
festlegen, dass eine andere Nummer angewdhlt werden soll.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Dricken Sie oben oder unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um
den Kontakt auszuwahlen.

3. Dricken Sie links oder rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG. Die
Buchstaben, die fur die Nummer stehen, andern sich wahrend des
Durchblétterns.

Anruf mit TouchFLO absetzen
Wenn Sie einen Anruf an einen Favoriten-Kontakt absetzen mochten, den Sie
TouchFLOs Touch Cube hinzugefligt haben, gehen Sie folgendermafen vor:

1. Offnen Sie den Touch Cube, indem Sie Ihren Finger nach oben iiber das
Display fiihren, wobei Sie unten auf dem Display beginnen, wo ein Logobild
zu sehen ist.

(Siehe Kapitel 1 flir genaue Anweisungen.)

2. Fuhren Sie lhren Finger nach links oder rechts tber das Display, um
den Wiirfel zu drehen und zu dem Fenster zu gelangen, in dem lhre
Favoriten-Kontakte angezeigt werden.

3

Berlihren Sie das Foto oder den Namen des Favoriten-Kontakts, den Sie
anrufen méchten.

4. Die Kontaktkarte lhres ausgewdhlten Favoriten-Kontakts wird dann
angezeigt. Berlihren Sie eine der Telefonnummern, die Sie wahlen méchten.

' %% Kontakte
o
2 g
LY _¥Y
3 Biiro anrufen

Ann
Joan Mom Farah 12315678,

%G Privat anrufen
345678987

SMS senden
098765432

[£2) E-Mail senden
ann@work.de

0
. &M & ——

Anrufen it Menti

B Handy anrufen
0

Hinzufiigen  Hinzufiigen = Hinzufligen
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Anruf von Anrufliste aus absetzen
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf die Schaltfliche Anrufliste ([FEZ§)
oder tippen Sie auf Menii > Anrufliste.

2. Sie kdnnen entweder mit lhrem Finger durch alle Anrufe in der
Anrufliste blattern oder auf Menii > Filter tippen und eine Auswahl in
einer Kategorie mit Anrufarten auswahlen.

3. Blattern Sie dann mit lhrem Finger zum gewtinschten Kontakt oder
der gewtinschten Telefonnummer, und tippen Sie auf Anrufen.

Ein-Tipp-Kurzwahl

Mit der Kurzwahl-Funktion konnen Sie haufig verwendete Nummern mit
einem einzigen Antippen anwdhlen. Wenn Sie z.B. einem Kontakt mit der
Kurzwabhlfunktion die Position 2 zuweisen, kdnnen Sie im Telefon-Fenster
mit dem Stift etwas ldanger auf Nummer 2 tippen, um die Telefonnummer
des Kontakts anzurufen. Wenn Sie eine Kurzwahlposition belegen mochten,
muss die Nummer bereits in der Kontaktliste vorhanden sein.

Kurzwahleintrag erstellen
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Kurzwahl.

2. Tippen Sie auf Menii > Neu.

3. Tippen Sie auf einen Kontakt. Wahlen Sie die Telefonnummer aus, die
Sie hinzufligen mochten, um sie einer Kurzwahltaste zuzuweisen.

4. Wahlen Sie im Feld Ort eine verfligbare Taste aus, die Sie als
Kurzwahltaste verwenden mochten.

Hinweis Wenn Sie eine Telefonnummer an einem bereits belegten Speicherort
speichern mochten, ersetzt die neue Nummer die vorhandene Nummer.

Tipps + Wenn Sie einen Kurzwahleintrag von Kontakte oder von einem Kontakt
auf der SIM-Karte aus erstellen mochten, tippen Sie auf den Kontakt,
wahlen Sie die Nummer, die Sie der Kurzwahl hinzufligen mochten, aus,
und tippen Sie dann auf Menii > Als Kurzwahl hinzufiigen.

« Wenn Sie einen Kurzwahleintrag I6schen mochten, tippen Sie in der Liste
Kurzwahl etwas langer auf den gewlinschten Eintrag, und tippen Sie
dann auf Loschen.
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Mailbox anrufen
Die Nummer 1 ist in der Regel fiir die Mailbox reserviert. Tippen Sie im
Telefon-Fenster etwas langer auf diese Taste, um die Mailbox anzurufen.

Anruf mit SIM-Manager absetzen

Mit SIM-Manager kdnnen Sie den Inhalt lhrer SIM-Karte ansehen,
SIM-Telefonbucheintréage zu Kontakte auf Ihrem Gerét Gibertragen und
einen Anruf von lhrer SIM-Karte aus absetzen.

SIM-Kontakt anrufen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager. Es wird der
Inhalt der SIM-Karte geladen.
2. Tippen Sie etwas ldnger auf den Namen oder die Telefonnummer der
Person, die Sie anrufen mochten, und tippen Sie auf Anrufen.

Fur weitere Informationen tGber SIM-Manager siehe Kapitel 6.

3.3 Anruf empfangen

Wenn ein Anruf eingeht, erscheint eine Meldung, die lhnen die Moglichkeit
gibt, den Anruf entweder anzunehmen oder abzuweisen.

Eingehenden Anruf annehmen oder abweisen
« Um den Anruf anzunehmen, tippen Sie auf Annehmen, oder driicken
Sie auf die SPRECHEN-Taste des Gerats.

« Um den Anruf abzuweisen, tippen Sie auf Abweisen oder driicken Sie
auf die BEENDEN-Taste des Geréts.

Gesprach beenden
Ein laufendes Telefongesprach konnen Sie beenden, indem Sie auf
Auflegen tippen oder auf die BEENDEN-Taste des Gerats driicken.

Verpassten Anruf ansehen
Wenn Sie einen Anruf verpasst haben, erscheint das Symbol '!.I oben auf dem
Display. Nachsehen, wer angerufen hat:

« Tippen Sie auf das Symbol '!..' und dann auf Ansicht; oder

« Tippen Sie im Telefon-Fenster auf die Schaltfliche Anrufliste ([EE§ ). Sie

konnen verpasste Anrufe, sowie eingehende und ausgehende Anrufe in
der Anrufliste ansehen.
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Einen Anruf halten

Ihr Gerét benachrichtigt Sie, wenn wahrend eines Gespréchs ein zweiter
Anruf eingeht. Sie haben dann die Méglichkeit, den Anruf anzunehmen
oder abzulehnen. Wenn Sie gerade ein Gespréch fiihren und einen neuen
Anruf annehmen, kénnen Sie entweder zwischen den zwei Anrufern
makeln oder mit allen drei Anrufern eine Konferenz aufbauen.

1. Tippen Sie auf Annehmen, um den zweiten Anruf
entgegenzunehmen und den ersten Anruf zu halten.

2. Um das zweite Gesprach zu beenden und zum ersten
zurlickzuwechseln, tippen Sie auf Auflegen, oder driicken Sie auf die
Beenden-Taste des Gerats.

Zwischen zwei Anrufen umschalten
« Tippen Sie auf Makeln.

Konferenzschaltung einrichten
1. Setzen Sie entweder ein Gesprach in Haltestellung, und rufen Sie
dann eine zweite Nummer an, oder nehmen Sie bei einem laufenden
Gesprach einen eingehenden Anruf an.

2. Tippen Sie auf Menii > Konferenz.

Hinweis Nicht alle Netzbetreiber unterstiitzen Konferenzgesprache. Genauere
Informationen erhalten Sie von lhrem Netzbetreiber.

Freisprechen ein- und ausschalten
Die in das Gerat integrierte Freisprechfunktion erlaubt es ihnen, freihdndig
zu sprechen oder andere Personen bei einem Gespréach zuhéren zu lassen.
« Tippen Sie wahrend eines Gesprachs auf Freisprech., oder driicken
Sie die SPRECHEN-Taste, bis die Freisprechfunktion eingeschaltet ist.

Das Freisprechen-Symbol (\:‘) erscheint in der Titelleiste.

« Wenn Sie die Freisprechfunktion ausschalten mochten, tippen Sie auf
Freispr. aus, oder driicken Sie erneut auf SPRECHEN, und halten Sie
so lange, bis die Freisprechfunktion deaktiviert ist.

Warnung! Um lhre Ohren nicht zu verletzen, sollten Sie das Gerat nicht an [hr Ohr
halten, wenn Sie die Freisprechfunktion aktivieren.
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Gesprach stumm stellen
Sie kdnnen das Mikrofon wéahrend eines Anrufs ausschalten, damit Sie den
Anrufer horen kdnnen, der Anrufer Sie jedoch nicht horen kann.

« Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf Mikro aus.
« Wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist, erscheint das Mikro-aus-Symbol

(%") auf dem Display. Tippen Sie auf Mikro ein, um das Mikrofon
wieder einzuschalten.

3.4 Smart Dialing

Smart Dialing erleichtert Ihnen die 5% Telefon SRR
Eingabe einer Telefonnummer. 098
Wenn Sie mit der Emga.be einer Smart pe
Telefonnummer oder eines Dialing-Feld

Kontaktnamens beginnen, LN
durchsucht und sortiert Smart Dialing
automatisch die Kontakteintrage

auf der SIM-Karte, in Kontakte sowie
Telefonnummern in der Anrufliste
(inklusive eingehender, ausgehender
und unbeantworteter Anrufe). Sie
kénnen dann den herausgefilterten
Kontakt oder die gewiinschte
Nummer markieren und anwahlen.

Kontakte

Tipps fiir die Smart Dialing-Funktion

Smart Dialing beginnt mit der Suche nach Zahlen oder Kontakten, die

mit der Ziffern- oder Buchstabenfolge libereinstimmen, die Sie bereits
eingegeben haben. Nachfolgend finden Sie einige Tipps, wie Sie mit der
Smart Dialing-Funktion schnell eine bestimmte Telefonnummer oder einen
Kontakt finden kénnen.

Telefonnummer suchen
« Um eine Telefonnummer unter Anrufliste zu finden, geben Sie die
erste oder zweite Ziffer ein.
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« Um eine Telefonnummer in den im Geréat oder auf der SIM-Karte
gespeicherten Kontakten zu finden, geben Sie die ersten drei oder
mehr Ziffern ein.

Kontakt suchen

Geben Sie den ersten Buchstaben des Vor- oder Nachnamens eines
Kontakts ein. Smart Dialing beginnt dann mit der Suche beim ersten
Buchstaben eines Kontakts sowie bei Buchstaben, die nach einer Leertaste,
einem Bindestrich oder einem Unterstrich erscheinen. Wenn Sie z.B. auf
die Ziffer “2" tippen, die auf der Telefontastatur mit den Buchstaben [a, b, c]
verknupft ist, werden Namen wie “Ben Miller’, “George Adams”, “
John-Carter’, “Carter, Ellen”, “Dixon, Allan’, “Thomas_Clark”, “JaneCampbell”
als zutreffend betrachtet.

Wenn die Liste zu lang ist, geben Sie einen weiteren Buchstaben ein. Wenn
Sie beim oben genannten Beispiel weiterhin auf die Taste “3” tippen, die
mit den Buchstaben [d, e, f] verknUpft ist, verkirzt sich die Liste auf die

" u, " "

folgenden Namen “Ben Miller’, “George Adams’, “Carter, Ellen”, “Dixon, Allan”.

Textnachrichten mit Smart Dialing erstellen und
absenden

1. Driicken Sie auf die SPRECHEN-Taste des Gerats, um das Telefon-Fenster
aufzurufen.

2. Geben Sie die ersten Ziffern oder Zeichen ein.

Wenn Sie mit der Eingabe einer Nummer oder eines Buchstabens
beginnen, werden im Smart Dialing-Fenster die Zutreffungen
angezeigt.

3. Gehen Sie im Smart Dialing-Fenster durch die Liste, indem Sie Ihren
Finger oder den Stift nach oben oder unten lber das Display fiihren
oder indem Sie mit der NAVIGATIONSSTEUERUNG nach oben oder
unten gehen.

4. Sie konnen folgendermafen vorgehen:

« Wenn der gewlinschte Kontakt ausgewahlt ist, driicken Sie die
SPRECHEN-Taste, um einen Anruf abzusetzen.
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Tipp

Wenn Sie an den gewahlten Kontakt eine SMS senden méochten,
tippen Sie etwas langer auf den Kontakt, und tippen Sie auf SMS
senden.

Wenn Sie eine andere Telefonnummer anrufen mochten, die
mit dem ausgewahlten Kontakt verkniipft ist, tippen Sie etwas
langer auf den ausgewahlten Kontakt und tippen Sie auf die
Telefonnummer, die Sie anrufen méchten.

%s | Telefon H %e | Telefon

Eigenschaften: Joan

v Handy anrufen {hdy) 0987654321
Privat anrufen (p) 246802468
Biiro anrufen {g) 256745689

SMS senden

1o 2 abc = def
o ohi Y ghi S jk1 B nno
i 1 pars B tuv 3 wyz
* * o- #

Kontakte Kontakte

Tippen Sie etwas langer auf den Kontakt, um das Kontextmen zu 6ffnen.

Wenn Sie sich die mit dem ausgewahlten Kontakt verkntpften Informationen
ansehen oder diese bearbeiten mdchten, tippen Sie im Shortcut-Men( auf
den Namen des Kontakts (diese Funktion ist nur bei Kontakten verfiigbar, die
sich auf dem Gerat befinden).

Smart Dialing einrichten
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Smart Dialing-Optionen.

2. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das Kontrollfeld Smart
Dialing aktivieren.

Markieren Sie das Kontrollfeld Ausgewahlten Kontakt
automatisch erweitern, damit der Name und die Telefonnummer
eines Kontakts angezeigt werden, wenn der Kontakt in der Liste
ausgewahlt wird.

Markieren Sie das Kontrollfeld Ziehendes Rollen aktivieren, um durch
Ziehen in der zugehorigen Liste nach oben und unten zu gehen.
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« Markieren Sie das Kontrollfeld Doppelklicken fiir das Wahlen
aktivieren, um ein Telefongespréach durch Doppelklicken eines
Listeneintrags zu starten.

3.5 Zusatzliche Informationen zum Wahlen

Notruf absetzen

« Geben Sie die an lhrem Ort geltende internationale Notrufnummer
ein, und driicken Sie die SPRECHEN-Taste auf dem Gerat.

Tipp Es ist moglich, dass weitere Notrufnummern auf der SIM-Karte gespeichert
sind. Genauere Informationen erhalten Sie von lhrem Netzbetreiber.

Auslandsgesprach absetzen

1. Tippen Sie etwas langer auf die Taste Nummer 0 auf dem Tastenfeld
des Telefons, bis das +-Zeichen erscheint. Das + ersetzt die
internationale Vorwahl des Landes, in das Sie anrufen mochten.

2. Geben Sie die komplette Telefonnummer ein, die Sie wahlen
mochten, und driicken Sie die SPRECHEN-Taste auf dem Gerat. Die
vollstandige Telefonnummer besteht aus der Landesvorwahl, der
Ortsvorwahl (ohne die erste Null) und der Telefonnummer.
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3.6 BluetoothSIM-Zugriff fiir Autotelefone
einrichten

Bluetooth-Autotelefone, die SAP (SIM Access Profile) unterstiitzen, konnen
mit dem Gerat verbunden werden und (iber Bluetooth auf seine SIM-Karte
zugreifen. Sobald Sie eine SAP-Verbindung hergestellt haben, konnen

Sie SIM-Kontakte vom Gerat zum Autotelefon herunterladen. Sie konnen
auch das Autotelefon verwenden, um mit der SIM-Karte des Gerats Anrufe
abzusetzen und anzunehmen.

Hinweis Um das Herunterladen von Kontakten zum Autotelefon zu ermdglichen,

stellen Sie sicher, dass alle Kontakte auf dem Gerat auf der SIM-Karte und
nicht im Geratespeicher gespeichert sind. Konfigurieren Sie das Autotelefon,
um Kontakte nur von der SIM-Karte herunterzuladen.

. Stellen Sie auf dem Gerét sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und

sich im Sichtbar-Modus befindet. Fur weitere Informationen tber das
Einschalten von Bluetooth und die Aktivierung des Sichtbar-Modus
siehe “Bluetooth-Modi” in Kapitel 10.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > SAPSettings.

3. Wahlen Sie im Fenster BT Remote SIM-Zugriff die Option Remote

7.

SIM-Zugriff, und klicken Sie dann auf Fertig.

. SchlieBen Sie das Autotelefon tber Bluetooth an das Gerdt an. Um

zu erfahren, wie Sie das Gerat anschlieen kénnen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung des Autotelefons.

. Falls Sie das Autotelefon zum ersten Mal mit dem Gerat verbinden,

geben Sie das Kennwort des Telefons in das Gerat ein.

. Auf dem Gerat erscheint eine Meldung, die Ihnen mitteilt, dass eine

Verbindung zwischen dem Gerat und dem Autotelefon hergestellt
wurde. Tippen Sie auf OK.

Tippen Sie im Fenster BT Remote SIM-Zugriff auf Fertig.

Hinweis Sie werden nicht in der Lage sein, Anrufe abzusetzen/zu empfangen,

Nachrichten zu senden/zu empfangen oder dhnliche Aktivitaten auf dem
Geréat auszufiihren, wenn die SIM Access Profile-Verbindung aktiv ist. Dies
ist bei aktiver SAP-Verbindung nur tiber das Autotelefon méglich. Nachdem
die Verbindung unterbrochen wurde, kénnen Sie das Gerdt wie gewohnt
verwenden.
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4.1 Grundlegende Einstellungen

Uhrzeit und Datum

Uhrzeit und Datum einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Uhrzeit & Wecker > Registerkarte Uhrzeit.

2. Wahlen Sie die richtige Zeitzone, und geben Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

Hinweis Wahrend der Synchronisierung wird die Uhrzeit des Geréts mit der des
Computers aktualisiert.

Datum und Uhrzeit fiir einen anderen Standort einstellen
Wenn Sie sich haufig in einer anderen Zeitzone aufhalten oder mit
einer Person dort kommunizieren, kénnen Sie diese Zone als lhre
Besuchszeitzone festlegen.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Uhrzeit & Wecker > Registerkarte Uhrzeit.

2. Tippen Sie auf Besucht.

3. Wahlen Sie die richtige Zeitzone, und geben Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

Landereinstellungen
Bei den Landereinstellungen wird die Darstellungsart von Zahlen,
Wahrungen, Datum und Uhrzeit festgelegt.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Landereinstellungen.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Region eine Region in der Liste aus.

Hinweis Hierbei wird die Sprache des Betriebssystems im Gerét nicht
gedndert.
3. Die Region, die Sie hier festlegen, bestimmt die Optionen, die auf den
anderen Registerkarten verfligbar sind.
4. Fur weitere Einstellungen konnen Sie die entsprechenden
Registerkarten aufrufen und die gewiinschten Optionen auswahlen.
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Anzeigeeinstellungen

Helligkeit des Displays einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Beleuchtung > Registerkarte Helligkeit.
2. Verstellen Sie den Schieberegler, um die Helligkeit anzupassen.

Abdunklung der Beleuchtung nach einer bestimmten Verzégerung
einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Beleuchtung.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Akkustrom oder Externe
Stromversorgung.
3. Markieren Sie das Kontrollfeld von Beleuchtung ausschalten nach
Leerlauf von, und geben Sie die Dauer ein.

Text auf dem Display vergroB3ern oder verkleinern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Bildschirm > Registerkarte Textgrof3e.

2. Verschieben Sie den Regler, um die TextgroBRe zu vergroBern oder
verkleinern.

Geratename
In folgenden Situationen wird mit dem Geratenamen das Gerat identifiziert:
« Beim Synchronisieren mit einem PC
« Beim Herstellen der Verbindung zu einem Netz
« Beim Wiederherstellen von Daten aus einer Datensicherungsdatei
Hinweis Falls Sie mehrere Gerdte mit demselben PC synchronisieren, muss jedes
einzelne Gerédt einen eigenen einmaligen Namen besitzen.
Geratenamen dndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Geréate-ID.
3. Geben Sie einen Namen ein.

Hinweis Der Gerdtename muss mit einem Buchstaben beginnen, kann dann aus
den Buchstaben A bis Z und den Zahlen 0 bis 9 bestehen und darf keine
Leerstellen enthalten. Verwenden Sie das Unterstreichen-Zeichen (_), um
Worte zu trennen.
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Klingeltoneinstellungen
Klingeltyp und Klingelton @ndern

1.

Tipp

Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.

. Wabhlen Sie in der Liste Ruftontyp aus, ob Sie Uiber eingehende

Anrufe durch einen Klingelton, eine Vibration oder eine Kombination
aus beidem benachrichtigt werden mochten.

. Tippen Sie in der Liste Klingelton auf den gewiinschten Ton.

Sie kdnnen *.wav, *.mid, *.mp3, *.wma oder andere Arten von
Klangdateien, die Sie aus dem Internet heruntergeladen oder von einem
PC aus kopiert haben, als Klingténe verwenden. Fiir eine komplette Liste
unterstitzter Audiodateiformate fiir Klingelténe, siehe "Technische Daten"
im Anhang.

Um Klangdateien als Klingeltdne zu verwenden, kopieren Sie sie erstin den
Ordner /Windows/Klingelténe auf dem Gerat und wahlen Sie dann den
Klang in der Liste Klingelton auf dem Gerét aus. Furr weitere Informationen
zum Kopieren von Dateien siehe Kapitel 9.

Signale und Benachrichtigungen
Signal einstellen

1.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Uhrzeit & Wecker > Registerkarte Signale.

. Tippen Sie auf <Beschreibung>, und geben Sie einen Namen fiir das

Signal ein.

. Tippen Sie auf den Wochentag, an dem das Signal ertdnen soll. Sie

konnen mehrere Tage festlegen, indem Sie auf die gewlinschten Tage
tippen.

. Tippen Sie auf die Uhrzeit, um eine Uhr aufzurufen und dort die

Uhrzeit fiir das Signal einzustellen.

. Tippen Sie auf das Signalsymbol ('), um die Art des gewiinschten

Signals festzulegen. Sie konnen ein Blinksignal, einen einzelnen Ton,
einen sich wiederholenden Ton oder ein Vibrationssignal wahlen.

. Wenn ein Ton abgespielt werden soll, tippen Sie in der Liste auf

das Kontrollfeld neben Sound abspielen, und wéhlen Sie den
gewlinschten Ton aus.
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Festlegen, wie Sie liber Ereignisse und Aktionen benachrichtigt werden
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sounds & Benachrichtigungen.

2. Legen Sie auf der Registerkarte Sounds fest, wie Sie benachrichtigt
werden mochten, indem Sie die entsprechenden Optionen
markieren.

3. Tippen Sie auf der Registerkarte Benachrichtigungen unter
Ereignis auf den Namen eines Ereignisses und legen Sie fest,
wie Sie benachrichtigt werden mdéchten. Sie haben mehrere
Auswahlmaoglichkeiten, z.B. besondere Tone, Meldungen oder
Blinklicht.

Tipp Wenn Sie Tone und Blinklicht deaktivieren, wird weniger Akkustrom
verbraucht.

Telefondienste

Das Gerét kann eine direkte Verknlipfung zu einem Mobiltelefonnetz
herstellen und Ihnen ermdglichen auf die Einstellungen unterschiedlicher
Telefondienste fiir das Gerat zuzugreifen und diese Einstellungen zu
andern. Zu Telefondiensten kdnnen Rufumleitung, Anklopfen, Mailbox
usw. gehdren. Kontaktieren Sie den Netzbetreiber, um mehr tGber die
Verfligbarkeit von Telefondiensten fiir das Geréat herauszufinden.

Auf Einstellungen von Telefondiensten zugreifen und diese
Einstellungen @ndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Telefon > Registerkarte Dienste.

2. Wahlen Sie die Dienste aus, die Sie verwenden méchten, und tippen
Sie auf Einstellungen anfordern.

3. Wahlen Sie die gewlinschten Optionen aus, und tippen Sie dann auf
OK.

Fur weitere Informationen zur die Festlegung von Einstellungen fir
Telefondienste siehe die Hilfe auf dem Gerét.
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4.2 Bildschirm “Heute” einrichten

Im Bildschirm “Heute” werden alle Termine, aktiven Aufgaben und
Informationen Uber eingehende Nachrichten angezeigt. Sie konnen frei
bestimmen, was im Bildschirm “Heute” angezeigt wird.

Bildschirm “Heute” einrichten

1.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

. Wahlen Sie auf der Registerkarte Darstellung das gewtiinschte

Hintergrundthema fiir das Bildschirm “Heute".

. Wahlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Objekte aus, die im

Bildschirm “Heute” angezeigt werden sollen.

Benutzerdefiniertes Hintergrundbild verwenden
Sie kénnen flr das Bildschirm “Heute” auch ein eigenes Bild als
Hintergrundbild verwenden.

1.

4,

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

. Markieren Sie das Kontrollfeld Dieses Bild als Hintergrund

verwenden, und tippen Sie auf Durchsuchen, um eine Liste Ihrer
Bilddateien anzuzeigen.

. Tippen Sie auf den Dateinamen des Bilds, das Sie verwenden

mochten.
Tippen Sie auf OK.

Besitzerinformationen anzeigen

Wenn Besitzerinformationen im Bildschirm “Heute” angezeigt werden, kann
fiir den Fall, dass Sie das Gerat verlieren sollten, der Finder es ihnen leichter
zurlickgeben.

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Besitzerinformationen.

Auf der Registerkarte Identifizierung kdnnen Sie lhre persénlichen
Informationen eingeben.
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Tipps + Wenn Sie Besitzerinformationen im Bildschirm "Heute" anzeigen méchten,

tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute. Wahlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Option
Besitzerinformationen.

« Sie konnen das Gerit so einstellen, dass das ‘Personlich’-Fenster angezeigt
wird, wenn das Gerét eingeschaltet wird. Auf dem Display werden all
Ihre personlichen Informationen angzeigt. Um das 'Personlich'-Fenster
anzuzeigen, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Personlich > Besitzerinformationen > Registerkarte Optionen, und
markieren Sie dann das Kontrollkadstchen Identifizierungsinformationen.

Optionen fiir die Anzeige von Terminen im Bildschirm “Heute” einrichten
Wenn Sie viele Termine besitzen, haben Sie die Méglichkeit, die Art der
Termine festzulegen, die im Bildschirm “Heute” angezeigt werden soll.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >

Heute.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.

3. Wahlen Sie Kalender, und tippen Sie auf Optionen.

4. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Wahlen Sie Nachsten Termin, wenn nur der nachste Termin des
Zeitplans angezeigt werden soll, oder Bevorstehende Termine,
wenn mehrere bevorstehende Termine angezeigt werden sollen.

« Loschen Sie die Markierung fiir Ganztagige Ereignisse anzeigen,
wenn keine ganztagigen Ereignisse angezeigt werden sollen.

Fiir weitere Informationen zur Verwendung von Kalendar, siehe Kapitel 6
und 8.

Optionen fiir die Anzeige von Aufgaben im Bildschirm “Heute”
einrichten

Wenn Sie viele Aufgaben besitzen, haben Sie die Méglichkeit, die Art der
Aufgaben festzulegen, die im Heute-Fenster angezeigt werden sollen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.
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3. Wahlen Sie Aufgaben, und tippen Sie auf Optionen.
4. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Wahlen Sie bei Anzeigen der Anzahl von die Art der Aufgaben,
die im Bildschirm "Heute" erscheinen sollen.

« Bestimmen Sie in der Liste Kategorie, ob nur die einer
bestimmten Kategorie zugewiesenen Aufgaben oder alle
Aufgaben angezeigt werden sollen.

Fir weitere Informationen zur Erstellung von Aufgaben auf dem Gerét siehe
Kapitel 6.

Startmenii einrichten
Sie kénnen festlegen, welche Elemente im Start Menu erscheinen sollen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Meniis.

2. Markieren Sie die Kontrollfelder der Objekte, die im Start MenU
angezeigt werden sollen. Sie kdnnen bis zu sieben Objekte
auswdhlen.

Tipp Sie kdnnen auch Ordner und Verkniipfungen erstellen, die im Startmen
erscheinen. Navigieren Sie mit Windows Explorer auf dem PC zum
Ordner /Windows/Startmenii des Geréts, und erstellen Sie dann die
gewuinschten Ordner und Verkniipfungen. Sie konnen die auf dem
Geréat hinzugefiigten Elemente nach der Synchronisierung sehen. Fir
Informationen zur Synchronisierung des Gerats mit einem Computer siehe
Kapitel 5.
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4.3 Gerat schiitzen

SIM-Karte mit einer PIN schiitzen

Sie kdnnen die SIM-Karte vor unbefugtem Zugriff schiitzen, indem Sie eine
PIN-Nummer (Personliche Identifikationsnummer) zuweisen. Die Standard-
PIN erhalten Sie vom Netzbetreiber.

PIN @ndern
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Wahlen Sie die Option PIN zur Benutzung des Telefons notwendig.

3. Sie kdnnen die PIN jederzeit wieder &ndern, wenn Sie auf PIN @ndern
tippen.

Tipp Notrufe kénnen jederzeit auch ohne Eingabe einer PIN getétigt werden.

Gerat mit einem Kennwort schiitzen
Ihre Daten sind sicherer, wenn bei jedem Einschalten des Gerats ein
Kennwort abgefragt wird.

Geratekennwort einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sperren.

2. Markieren Sie das Kontrollfeld Erforderlich, wenn Gerét nicht
verwendet seit, und wahlen Sie dann im Feld rechts daneben die
Zeitdauer, die das Gerat ausgeschaltet sein muss, bis ein Kennwort
abgefragt wird.

3. Wabhlen Sie im Feld Kennworttyp den Kennworttyp fest, den Sie
verwenden mochten. Wenn das Gerat fir die Verbindung mit einem
Netzwerk konfiguriert ist, sollte das Kennwort fiir eine gro3ere
Sicherheit des Gerats alphanumerisch aufgebaut sein.

4. Geben Sie das Kennwort in die Felder Kennwort und Bestatigen ein.

5. Tippen Sie auf OK. Beim nadchsten Einschalten des Gerats werden Sie
aufgefordert, das Kennwort einzugeben.
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Hinweise Um sicherzustellen, dass Sie jederzeit Notrufe absetzen kénnen,
sollte der Anfang des Kennworts nicht mit der vor Ort geltenden
Notrufnummer identisch sein.

. Wenn Sie eine Erinnerungshilfe eingegeben haben, wird diese Hilfe
angezeigt, nachdem sie das Kennwort fiinf Mal falsch eingegeben
haben.

. Mit jeder Eingabe eines falschen Kennworts wird die Reaktionszeit
des Gerats auf die Eingabe langer, bis Sie am Ende den Eindruck
haben, dass es gar nicht mehr reagiert.

«  Wenn Sie das Kennwort vergessen sollten, kénnen Sie eine
Hardware-Zuriicksetzung durchfiihren oder den Geratespeicher
16schen. Bevor Sie dies tun, stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Daten
und Dateien gesichert haben, so dass Sie sie spéter wieder auf das
Geréat kopieren kdnnen. Fir weitere Informationen zur Hardware-
Zuriicksetzung des Geréts und zum Léschen des Speichers siehe
Kapitel 12.

Dateien auf einer Speicherkarte verschliisseln
Sie kénnen das Gerét so einstellen, dass es Dateien verschliisselt, wenn
diese auf der Speicherkarte gespeichert werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Verschliisselung.
2. Wahlen Sie Dateien auf Speicherkarten verschliisseln.

Hinweise - Verschlusselte Dateien kdnnen nur auf dem Gerat gelesen werden,
das die Dateien verschlisselt hat.

. Verschlusselte Dateien werden wie andere Dateien auch geéffnet,
vorausgesetzt, Sie verwenden das Gerat, mit dem sie verschlisselt
wurden. Sie brauchen keinen zusétzlichen Schritt durchzufiihren, um
diese Dateien zu lesen.
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5.1 Uber die Synchronisierung

Sie kénnen Daten aus einem Computer tiberall hin mitnehmen, indem
Sie sie auf das Gerat synchronisieren. Folgende Arten von Daten kénnen
zwischen einem Computer und dem Gerat synchronisiert werden:

- Microsoft Outlook®-Daten, einschlieB3lich Outlook-E-Mail, Kontakte,
Kalender, Aufgaben und Notizen.
+ Mediendateien, z.B. Bilder, Musik und Video
Favoriten, d.h. gespeicherte Verkniipfungen zu Ihren Lieblingswebsites
- Dateien, z.B. Dokumente
Bevor Sie eine Synchronisierung durchfiihren konnen, missen Sie erst die
Synchronisierungssoftware auf dem Computer installieren und einrichten. Fur
weitere Informationen siehe “Windows Mobile®-Geratecenter unter Windows
Vista™ einrichten” und “ActiveSync® unter Windows XP® einrichten”.

Synchronisierungsmethoden
Nachdem Sie die Synchronisierungssoftware auf dem Computer installiert
haben, kdnnen Sie das Gerdt auf folgende Weisen mit einem Computer
verbinden und eine Synchronisierung durchfiihren:
« Verwenden Sie das USB-Synchronisierungskabel zur Herstellung der
Verbindung und zur Synchronisierung.
Nachdem Sie das Synchronisierungskabel an das Gerat und den
Computer angeschlossen haben, beginnt die Synchronisierung
automatisch.
« Verwenden Sie Bluetooth zur Herstellung der Verbindung und zur
Synchronisierung.
Sie missen erst eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem Gerat und
dem Computer einrichten, bevor Sie Informationen zwischen ihnen
Uber Bluetooth synchronisieren kdnnen. Fiir weitere Informationen
Uber die Einrichtung einer Bluetooth-Partnerschaft siehe Kapitel 10.
Fur Informationen Uber die Synchronisierung mit Bluetooth siehe
“Synchronisierung mit Bluetooth” weiter unten in diesem Kapitel.
Fiihren Sie nach Moglichkeit hdufig Synchronisierungen durch, um Daten auf
dem Gerdt und dem Computer jederzeit auf dem neuesten Stand zu halten.
Hinweis Sie kdnnen auch Outlook-E-Mail, Kontakte, und Aufgaben auf dem Gerat mit
dem Exchange Server lhrer Firma synchronisieren. Fiir weitere Informationen
Uber die Einrichtung des Gerats zur Synchronisierung mit dem Exchange
Server, siehe Kapitel 8.
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5.2 Windows Mobile®-Geratecenter unter Windows
Vista™ einrichten

Microsoft Windows Mobile®-Geratecenter ersetzt Microsoft® ActiveSync®
in Windows Vista™.

Hinweis In einigen Versionen von Windows Vista ist Windows Mobile-Geratecenter
bereits installiert. Wenn Windows Mobile-Geréatecenter nicht in [hrem
Windows Vista zur Verfligung steht, kdnnen Sie es von der Start-Disc aus, die
mit dem Gerat geliefert wird, installieren.

Synchronisierung mit Windows Mobile-Geratecenter

einrichten
Wenn Sie das Gerat mit einem PC verbinden und Windows Mobile-
Geratecenter zum ersten Mal starten, werden Sie aufgefordert, eine
Windows Mobile-Partnerschaft mit dem Gerat einzurichten. Gehen Sie
folgendermallen vor, um eine Partnerschaft zu erstellen.
1. SchlieBen Sie das Gerat an den PC an. Windows Mobile-Geratecenter
wird automatisch konfiguriert und geoffnet.
2. Klicken Sie im Fenster mit der Lizenzvereinbarung auf Akzeptieren.
3. Klicken Sie auf der Startseite von Windows Mobile-Geratecenter auf
Gerit einrichten.

(' Windows Mobievence Center (=)
() Home o

u Set up your device

Get Outlook contacts, calendar, ¢ mail and other
information on your device.

Hinweis  Wahlen Sie Verbinden, ohne Gerét einzurichten, wenn Sie nur
Mediendateien tbertragen, nach Updates sehen und das Gerat
durchsuchen, aber keine Synchronisierung von Outlook-Daten
durchfiihren mochten.
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4. Wahlen Sie die Art der Elemente, die Sie synchronisieren méchten,

und klicken Sie dann auf Weiter.

5. Geben Sie einen Geratenamen ein, und klicken Sie auf Einrichten.
Wenn Sie den Setup-Assistenten beendet haben, synchronisiert Windows
Mobile-Geratecenter das Gerat automatisch. Sie werden feststellen, dass
Outlook-E-Mails und andere Daten nach der Synchronisierung auf dem
Gerat zu sehen sind.

Windows Mobile-Geratecenter verwenden

Um Windows Mobile-Geratecenter zu 6ffnen, klicken Sie auf Start > Alle
Programme > Windows Mobile-Geratecenter auf dem Windows
Vista-Computer.

&) Windows Mobilc Device Center
(L) Home

"5, Mobile*

05 Mobile Device Settings
o

5:_3 ‘Change content syne settings.

PDA_Phone

 Connected

Lastoyne Todsy t9189M. @

In Windows Mobile-Geratecenter kdnnen Sie folgendermalen vorgehen:

« Klicken Sie auf Einstellungen fiir mobiles Gerdt, um Synchronisierun
gseinstellungen anzuzeigen und zu dndern.

« Wenn Sie auf Bilder, Musik und Videos >___ neue Bilder/Videoclips
stehen zum Import bereit klicken, leitet Sie ein Assistent durch das
Markieren und Ubertragen von Fotos vom Gerét zur Fotogalerie auf
dem Windows Vista-PC.
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« Klicken Sie auf Bilder, Musik und Videos > Vom Windows Media
Player Medien zum Gerit hinzufiigen, um Musik- und Videodateien
unter Verwendung von Windows Media™ Player zu synchronisieren.
Fur weitere Informationen siehe “Windows Media® Player Mobile
verwenden”in Kapitel 11.

« Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt von Geréat durchsuchen,
um Dokumente und Dateien auf dem Gerat anzuzeigen.

Hinweis Siehe die Hilfe von Windows Mobile-Gerétecenter, um weitere Informationen
zu erhalten.

ActiveSync® unter Windows XP® einrichten

Die Begleit-Disc, die zusammen mit dem Gerat geliefert wird, enthalt
Microsoft ActiveSync 4.5 oder eine neuere Version dieses Programmes.
Folgen Sie den Schritten in diesem Abschnitt, um ActiveSync unter
Windows XP oder einem anderen kompatiblen Windows-System zu
installieren und einzurichten.

Hinweis Fir eine Liste kompatibler Windows-Systeme siehe
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx.

ActiveSync installieren
1. Legen Sie die Begleit-Disc in das Disc-Laufwerk des PCs ein.

. Klicken Sie auf Setup und Installation.

. Wahlen Sie die Option ActiveSync, und klicken Sie auf Installieren.
. Lesen Sie die Lizenzbedingungen, und klicken Sie auf Annehmen.

. Klicken Sie auf Fertig, nachdem die Installation durchgefiihrt wurde.

o U A WN

. Klicken Sie im Fenster Mit Windows Mobile beginnen auf SchlieBen.
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Synchronisierung in ActiveSync einrichten
Gehen Sie folgendermallen vor, um eine Synchronisierungspartnerschaft
herzustellen.

1.

5.

SchlieBen Sie das Gerat an den PC an. Der Assistent furr das
Synchronisierungs-Setup startet automatisch, und leitet Sie durch
die Erstellung einer Synchronisierungspartnerschaft. Klicken Sie auf
Weiter, um fortzufahren.

. Um das Gerat mit einem PC zu synchronisieren, deaktivieren

Sie die Option Direkt mit einem Microsoft Exchange-Server
synchronisieren, und klicken Sie dann auf Weiter.

. Wahlen Sie die Art der Daten, die Sie synchronisieren mochten, und

klicken Sie dann auf Weiter.

. Aktivieren oder deaktivieren Sie ganz nach Ihren Bedirfnissen die

Option Drahtlose Datenverbindungen erméglichen.
Klicken Sie auf Fertig.

Nachdem Sie den Assistenten beendet haben, beginnt ActiveSync
automatisch, das Gerat zu synchronisieren. Sie werden feststellen, dass
Outlook-E-Mails und andere Daten nach der Synchronisierung auf dem
Gerét zu sehen sind.
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5.4 Mit einem Computer synchronisieren

Verbinden Sie das Gerat mit dem USB-Kabel oder liber Bluetooth mit dem
PC, und flihren Sie die Synchronisierung durch.

Synchronisierung beginnen und beenden
Sie konnen auf manuelle Weise entweder vom Gerat oder vom PC aus eine
Synchronisierung durchfiihren.

Vom Gerit aus
« Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync., und tippen Sie
dann auf Synchr.

Wenn Sie die Synchronisierung vor Fertigstellung des Vorgangs
abbrechen mochten, tippen Sie auf Anhalten.

Tipp Wenn Sie eine Partnerschaft mit einem PC komplett [6schen mochten,
trennen Sie erst das Gerat vom PC. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat
auf Menii > Optionen, tippen Sie dann auf den Computernamen und dann
auf Loschen.

Vom Windows Mobile-Geratecenter aus
1. Klicken Sie auf Start > Alle Programme > Windows Mobile-Geratecenter.

2. Klicken Sie auf@ unten links vom Windows Mobile-Gerétecenter.

Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorgangs
abbrechen mochten, klicken Sie aufﬁ.

Von ActiveSync auf dem PC aus
Wenn Sie das Gerat an einen PC anschlieen, wird ActiveSync automatisch
auf dem PC gestartet, und die Synchronisierung wird durchgefiihrt.

» Wenn Sie die Synchronisierung manuell starten mochten, klicken Sie
auf .

« Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorgangs
abbrechen méchten, klicken Sie auf €.
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Andern, welche Daten synchronisiert werden

Sie konnen die Art von und die Menge an Daten, die Sie fir jede Art
synchronisieren mochten, entweder auf dem Gerét oder dem PC festlegen.
Gehen Sie folgendermallen vor, um die Synchronisierungseinstellungen auf
dem Gerét zu @ndern.

Hinweis Trennen Sie das Gerat immer erst vom PC, bevor Sie im Gerédt die Synchronisi
erungseinstellungen @ndern.

1. Tippen Sie unter ActiveSync auf dem Geréat auf Menii > Optionen.

2. Markieren Sie die Felder der Eintrdge, die synchronisiert werden
sollen. Wenn sich ein Feld nicht markieren lasst, miissen Sie
maoglicherweise die Markierung eines anderen Felds mit dhnlichem
Dateninhalt aus derselben Liste entfernen.

3. Wenn Sie die Synchronisierungseinstellungen fiir einen bestimmten
Datentyp andern mochten, z.B. fir E-Mail, wahlen Sie diesen Typ aus,
und tippen Sie auf Einstellungen.

Sie kdnnen dann ein GroBenlimit fir die Herunterladung, die
Zeitspanne der herunterzuladenden Daten und usw. festlegen.

Hinweise - Einige Datentypen, z.B. Favoriten, Dateien und Medien, konnen
nicht in den Optionen von ActiveSync auf dem Gerat ausgewahlt
werden. Sie kdnnen diese Elemente nur auf dem PC in Windows
Mobile-Gerdtecenter oder ActiveSync auswahlen bzw. ihre Auswahl
aufheben.

. Ein PC kann Synchronisierungspartnerschaften mit mehreren
Windows Mobile-Geréten besitzen, aber ein Gerat kann hochstens
tiber Synchronisierungspartnerschaften mit zwei PCs verfiigen.
Um sicherzustellen, dass das Geréat problemlos mit zwei PCs
synchronisieren kann, sollten Sie fiir den zweiten PC die gleichen
Synchronisierungseinstellungen verwenden wie fiir den ersten PC.

. Outlook-E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert
werden.
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Behebung von Problem mit Synchronisierungsverbindung
Wenn der PC mit dem Internet oder einem lokalen Netz verbunden wird,
kann er u.U. die Verbindung zum Gerat unterbrochen werden, da er der
Internet- oder Netzverbindung den Vorrang gibt.

Wenn dies der Fall ist, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > USB zu PC, und deaktivieren Sie dann die Option
Erweiterte Netzwerkfunktionen aktivieren. Der PC nutzt dann eine
serielle USB-Verbindung zum Gerat.

Das Symbol USB zu PC (@g) erscheint im Bildschirm “Heute”, wenn die
serielle USB-Verbindung benutzt wird.

5.5 Synchronisierung mit Bluetooth

Sie kénnen das Gerat mit Hilfe von Bluetooth mit einem PC verbinden und
synchronisieren.

Uber Bluetooth mit einem PC synchronisieren
1. Richten Sie Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync auf dem
PC ein, um eine Synchronisierung mit Bluetooth durchfiihren zu
konnen. Siehe die Programmihilfe fiir weitere Anweisungen.

2. Tippen Sie auf dem Geréat auf Start > Programme > ActiveSync.

3. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion sowohl auf dem Gerat
als auch dem Computer eingeschaltet und der Sichtbar-Modus
aktiviert ist. Fir weitere Informationen, siehe “Bluetooth” in Kapitel 10.

4. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth verbinden. Stellen Sie sicher,
dass die Bluetooth-Funktion sowohl auf dem Gerét als auch dem
Computer eingeschaltet und der Sichtbar-Modus aktiviert ist.

5. Bei der ersten Verbindung mit dem Computer lber die
Bluetoothfunktion missen Sie zuerst auf dem Gerat den Bluetooth-
Assistenten abschlieBen, um zwischen Gerat und Computer eine
Bluetooth-Partnerschaft einzurichten. Fiir weitere Informationen
zur Einrichtung einer Bluetooth-Partnerschaft siehe “Bluetooth-
Partnerschaften”in Kapitel 10.
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Hinweise - Um Akkustrom zu sparen, sollten Sie die Bluetoothfunktion
ausschalten, wenn Sie sie nicht benutzen.

. Um das Gerat tiber Bluetooth mit einem Computer zu verbinden
und eine Synchronisierung durchzufiihren, muss im Computer
Bluetooth installiert bzw. ein Bluetooth-Adapter oder -Dongle an
ihm angeschlossen sein.

5.6 Musik und Videos synchronisieren

Wenn Sie Musikdateien oder digitale Medien unterwegs mitnehmen
mochten, kdnnen Sie Microsoft® Windows Media® Player auf dem Computer
einrichten, um Musik und Videos mit dem Geréat zu synchronisieren.

Mit Ausnahme der Auswahl des Medien-Informationstyps, der
synchronisiert werden soll, missen alle Einstellungen fiir die
Mediensynchronisierung in Windows Media Player vorgenommen werden.
Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Medien zu synchronisieren:

« Installieren Sie Windows Media Player Version 11 auf dem PC.
(Windows Media Player 11 funktioniert nur unter Windows XP oder
einer neueren Betriebssystemversion.)

« Schlieen Sie das Gerdt mit einem USB-Kabel an den PC an. Wenn
das Gerat derzeit Giber Bluetooth verbunden ist, miissen Sie diese
Verbindung unterbrechen, bevor Medien synchronisiert werden
konnen.

« Richten Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen dem Gerat
und dem Windows Media® Player auf dem PC ein.

Fiir weitere Informationen zur Verwendung von Windows Media® Player
Mobile siehe Kapitel 11.
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6.1 Kontakte

Die Kontakte sind Ihr Adressbuch und Datenspeicher fiir die Personen,
mit denen Sie kommunizieren moéchten. Sie konnen auf dem Gerat die
folgenden Arten von Kontakten erstellen:

Es gibt drei Arten von Kontakten, die Sie auf dem Gerét erstellen kdnnen:
« Outlook-Kontakte. Kontakte, die auf

*s | Kontakte

dem Gerét gespeichert sind und auf dem Kontakttyp auswahlen
Gerét erstellt oder mit einem PC oder Outlook-Kontakt
Exchange Server synchronisiert werden. g SIM-Kontake

» SIM-Kontakte. Kontakte, die auf der & Windaws Live

SIM-Karte gespeichert werden. Fiir jeden
Eintrag kann nur der Name und eine
Telefonnummer gespeichert werden.

« Windows Live-Kontakte. Kontakte,
mit denen Sie kommunizieren, wenn
Sie Windows Live Messenger oder MSN
benutzen. Wie bei Outlook-Kontakten T Rumwranlen T Abbrechen |
konnen Sie fiir einen Windows Live-
Kontakt auch komplette Informationen
eingeben. Flr weitere Informationen
siehe “Windows Live-Kontakte
hinzufiigen”in Kapitel 10.

Hinweis  Sie kdnnen Windows Live-Kontakte nur hinzufligen, wenn Sie
Windows Live auf dem Gerét installiert haben.

Neue Kontakte hinzufiigen

name: Ellen Landers

Kontakt auf dem Gerat hinzufiigen B Bild aswahien... [ ]
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte. ; F;m e 02020 [#
abteilung:
2. Tippen Sie auf Neu, wahlen Sie Postion: I
Outlook-Kontakt, und geben Sie die SDET“;-;U”:D‘ -
Kontaktinformationen ein. Fax Bir: [Ellen Landers

HTC
Landers, Ellen (HTC)
ITC (Landers, Ellen

ST . co

3. Wabhlen Sie im Feld Speich. unt. aus, Adr'au,rp:j

wie der Name des Kontakts in der E-mail; UrESHIQREpS.com
. . dy: 22222222
Kontaktliste erscheinen soll. e e

Klingelton: B

Details | Notizen

e —————
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4. Um ein Foto des Kontakts hinzuzufiigen, tippen Sie auf Bild
auswdhlen, wahlen Sie dann die Bilddatei aus, oder tippen Sie
auf Kamera, um ein Bild des Kontakts aufzunehmen. Dieses Foto
erscheint dann im Telefon-Fenster, wenn Sie einen Anruf von dem
Kontakt empfangen.

5. Wenn Sie dem Kontakt einen Klingelton zuweisen mochten, tippen
Sie auf das Feld Klingelton, gehen Sie durch die Liste der Tone, und
wahlen Sie dann den gewtinschten Ton aus.

6. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipps « Fallsjemand, der nicht in Ihrer Kontaktliste eingetragen ist, Sie anruft,
konnen Sie einen Kontakt von Anrufliste aus erstellen, indem Sie etwas
langer auf die Telefonnummer tippen und dann im Kontextmen auf
Kontakt speichern tippen.

«  Wenn Sie eine Telefonnummer speichern méchten, die in einer Nachricht
enthalten ist, tippen Sie auf die Telefonnummer, und tippen Sie dann auf
Menii > Kontakt speichern.

« Um Kontaktinformationen zu bearbeiten, tippen Sie auf den
Kontaktnamen und dann auf Menii > Bearbeiten.
Kontakt der SIM-Karte hinzufiigen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Tippen Sie auf Neu, und wahlen Sie dann SIM-Kontakt.
3. Geben Sie einen Kontaktnamen und eine Telefonnummer ein.
4. Tippen Sie auf OK.
Tipp Sie kdnnen auch SIM-Manager verwenden, um Kontakte auf der

SIM-Karte hinzuzufligen oder zu bearbeiten. Fiir weitere Informationen siehe
“SIM-Manager” weiter unten in diesem Kapitel.

Ansicht, Organisieren und Suchen

Kontaktinformationen anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Fuhren Sie Ihren Finger nach oben tiber das Display, um in der
Kontaktliste nach unten zu blattern.

Wenn Sie in der Kontaktliste nach oben blattern mochten, fihren Sie
Ihren Finger nach unten Uber das Display.

Hinweis  Fir genauere Anweisungen (iber die Verwendung von Finger-Bildlauf
siehe “Finger-Bildlauf und Finger-Bildschwenken”in Kapitel 1.
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7% |Kontakte o T < ok

3. Beriihen Sie den Namen eines
Kontakts, um dessen Kontaktkarte
zu Offnen.

4. Auf der Kontaktkarte sehen Sie
die letzten ausgehenden oder
eingehenden Anrufe sowie
detaillierte Informationen wie z.B.
die Telefonnummer und die
E-Mail-Adresse des Kontakts usw.

H Handy anrufen
026765432

%) Biiro anrufen
12345678

@@ Privat anrufen
345679957

SMS senden
036765432

[ E-Mail senden
ann@work.de

Zusammenfassung | Notizen

Ahnliche Kontakte gruppieren
Sie kdnnen dhnliche Kontakte in Kategorien gruppieren, um sie leichter
verwalten zu kénnen.

1. Erstellen Sie einen neuen Outlook-Kontakt, oder bearbeiten Sie einen
bestehenden Outlook-Kontakt.

2. Tippen Sie auf Kategorien.

3. Wahlen Sie eine voreingestellte Kategorie, z.B. Geschéftlich oder Personlich
aus, oder tippen Sie auf Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.

4. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Kontakte nach Kategorie anzeigen
« Tippen Sie auf Menu > Filter, und wéhlen Sie dann die gewlinschte
Kategorie aus.
Kontakt auf dem Gerit erstellen
Wenn Sie eine sehr lange Kontaktliste besitzen, kdnnen Sie einen Kontakt
auf unterschiedliche Weise suchen.
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
« Geben Sie in das entsprechende Textfeld einen Kontaktnamen ein,
bis der gewtinschte Kontakt angezeigt wird.

« Verwenden Sie das alphabetische Verzeichnis, dass sich Gber der
Kontaktliste befindet.
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« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie in der Kontaktliste
auf Menii > Filter und tippen Sie dann auf eine Kategorie, die Sie
einem Kontakt zugewiesen haben. Wenn Sie erneut alle Kontakte
anzeigen mochten, wahlen Sie Alle Kontakte.

Kontaktinformationen verbreiten

Kontaktdetails libertragen
Sie kdnnen mit Bluetooth-Ubertragung Kontaktinformationen schnell an
ein anderes Mobiltelefon oder -gerét senden.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, und wahlen Sie dann einen Kontakt aus.

2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > Datenempfang, und wéhlen
Sie dann ein Gerét aus, dem Sie den Kontakt zusenden mochten.

Hinweis Bevor Sie die Ubertragung durchfiihren kénnen, stellen Sie sicher, dass
Bluetooth auf dem Gerat und dem Zielgerat eingeschaltet und auf den
Sichtbar-Modus gestellt ist. Sie konnen Kontaktinformationen auch an einen
PC tibertragen. Siehe "Bluetooth" in Kapitel 10 fiir weitere Einzelheiten.

Kontaktinformationen per SMS senden
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, und wahlen Sie dann einen Kontakt aus.
2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > SMS \ MMS.
3. Wahlen Sie die Informationen, die Sie senden mdchten, und tippen
Sie dann auf Fertig.
4. Geben Sie in die neue Textnachricht die Nummer des Mobiltelefons
des Empfangers ein, und tippen Sie dann auf Senden.
Kontaktinformationen als eine vCard senden
vCard (virtuelle Visitenkarte) ist ein standardmafiges Dateiformat, das fur
das Austauschen von Kontaktinformationen verwendet wird.
vCard-Dateien kdnnen nach Outlook auf dem PC exportiert werden. Vom
Gerat aus konnen Sie eine vCard, die Kontaktinformationen enthalt, als eine
Dateianlage zu einer MMS-Nachricht senden.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, und wahlen Sie dann einen Kontakt aus.
2. Tippen Sie auf Menii > Als vCard versenden.

3. Es wird eine neue MMS-Nachricht erstellt, an der die vCard angehédngt
ist. Geben Sie die Mobiltelefonnummer oder die E-Mail-Adresse des
Empfangers ein, und tippen Sie auf Senden.

Firr weitere Informationen, siehe “MMS" in Kapitel 7.
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6.2 SIM-Manager verwenden

Mit SIM-Manager kénnen Sie den Inhalt der SIM-Karte anzeigen, Kontakte
von der SIM-Karte auf das Gerat Gbertragen oder umgekehrt und einen
Anruf an einen SIM-Kontakt absetzen.

Kontakt auf SIM-Karte erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager.
2. Tippen Sie auf Neu, und geben Sie den Namen und die Telefonnummer
des Kontakts ein.
3. Tippen Sie auf Speichern, um die Daten auf der SIM-Karte zu speichern.

Tipp:  Wenn Sie die Kontaktinformationen auf der SIM-Karte andern méchten, tippen
Sie einen SIM-Kontakt, an, und bearbeiten Sie ihn. Tippen Sie abschlieBend auf
Speichern.

SIM-Kontakte auf das Gerat kopieren
Wenn Sie Kontakte auf der SIM-Karte gespeichert haben, kénnen Sie diese
in die Kontakte auf dem Gerat kopieren.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager.
2. Wahlen Sie einen Eintrag aus, oder markieren Sie alle SIM-Kontakte,
indem Sie auf Menii > Alles markieren tippen.
3. Tippen Sie auf Menii > Kontakt speichern.

Kontakte auf die SIM-Karte kopieren
Auf einer SIM-Karte kann nur eine Telefonnummer pro Kontakt gespeichert
werden. Wenn Sie einen Kontakt auf die SIM-Karte kopieren, der mehrere
Telefonnummern enthalt, speichert der SIM-Manager jede Nummer unter
einem anderen Namen.
Wenn Sie jede Nummer unter einem anderen Kontaktnamen auf der
SIM-Karte speichern méchten, hdangt SIM-Manager jedem Namen ein
Kennzeichen an. StandardmaBig wird /M, /W und /H angehéangt, was fiir
Handy, Arbeit und Privat steht. Bevor Sie die Kontakte auf die SIM-Karte
kopieren, konnen Sie das Kennzeichen dndern. Kennzeichen anderer Arten
von Telefonnummern kénnen Sie selbst definieren.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager und dann auf
Menii > Extras > Optionen.
2. Markieren Sie die Kontrollfelder der Telefonnummerarten, die mit auf
die SIM-Karte kopiert werden sollen.
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3. In der Spalte Markierung konnen Sie

das Kennzeichen andern, das fiir jede ontakta au SiGater
‘BN der Kontaxkt menr als eine
Telefonnummernart an den Namen des Telefornurmmer besitzt, kapisren Sie die
. . " ihiten Telefor f i
SIM-Kontakts angehangt wird. Wahlen it e RS

Sie hierfur den Telefontyp aus, tippen
Sie auf Bearbeiten, und geben Sie das
gewiinschte Kennzeichen ein. Tippen
Sie dann auf Speichern.

Telefontyp

- [17el. Firma =
4. Tippen Sie nach der Anderung auf OK. 512:3 E:;:t
5. Tippen Sie auf Menii > Kontakte zur Emnktelefun
Pager
SIM-Karte. Dﬂugtnte\efun

6. Markieren Sie die Kontrollfelder der
Telefonnummern von Kontakten, die
auf die SIM-Karte kopiert werden sollen,
und tippen Sie dann auf Speichern.

Bearbeiten

Wenn die Telefonnummer auf der
SIM-Karte gespeichert ist, erscheint Sie

Telefonnummer der SIM-Karte im SIM-Manager-Fenster.

speichern
1. Tippen Sie im SIM Manager-
Fenster auf Menii > Extras >

%% |SIM-Manager

Meine Murnmer 0987365 _

: : [# [reme  [relkefon |
Liste eigener Nummern. 3 Bb 0912000000
. . . [} Diane 0932222232
. Tippen Sie auf [Sprachleitung 1]. 1 George 0911555555
4 Lily 0981111111
A A . 5 Mandy 0980222222
3. Andern Sie bei Bedarf den o e feeee

Namen, und geben Sie dann die
Mobiltelefonnummer ein.

4. Tippen Sie auf Speichern.
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6.3 Kalender

MitKalender konnen SieTermine, z.B. fiir Konferenzen, und andere Anlasse, erstellen.
Sie kdnnen auch Kalendertermine zwischen Gerat und PC synchronisieren.

Termine erstellen
Termin erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.
2. Tippen Sie auf Menii > Neuer Termin.
3. Geben Sie einen Namen fiir den Termin ein.
4. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:
« Wenn es sich um einen besonderen Anlass handelt, z.B. einen

Geburtstag oder ein ganztdgiges Ereignis, stellen Sie die Option
Ganztdgig auf Ja.

« Wenn es einen Zeitrahmen fiir den Termin gibt, wahlen Sie das
Anfangs- und das Enddatum aus.

5. Bestimmen Sie die Kategorie fiir den Termin, so dass er mit anderen
dhnlichen Terminen gruppiert werden kann. Tippen Sie auf
Kategorien, und wéhlen Sie dann eine voreingestellte Kategorie
(Geschéaftlich, Feiertage, Personlich oder Saisonal), oder tippen Sie auf
Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.

6. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK,
um zum Kalender zurtickzukehren.

Hinweise - Ganztagige Termine belegen keine Zeitblocke im Kalender, sondern
erscheinen am oberen Rand des Kalenders als Flagge.
. Um einen Termin zu verwerfen, tippen Sie auf Menii > Termin loschen.
Tipp Damit die Uhrzeit automatisch in der Tagesansicht eingefiigt wird, tippen

Sie fur den neuen Termin auf das Zeitfeld, und tippen Sie dann auf Menii >
Neuer Termin.

Standarderinnerung fiir alle neuen Termine einrichten
Sie kdnnen festlegen, dass fiir alle neuen Termine automatisch die Erinnerung
eingeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.
2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte Termine.
3. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen fiir neue Elemente einstellen.
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4. Stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der Sie an den Termin erinnert werden

mochten.

5. Tippen Sie auf OK, um zum Kalender zurtickzukehren.

Termine anzeigen

Standardmafig zeigt der Kalender Termine in der Agendaansicht. Sie kdnnen
die Termine auch in den Ansichten Tag, Woche, Monat und Jahr anzeigen.

Die hervorgehobenen
Stunden hier zeigen die
Zeit Ihrer Termine an.

Tippen Sie hier, um
Einzelheiten eines
Termins anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um
Anzeigen zu wechseln.

*s | Kalender

11.maio7 MDMD[]ss B 4 »
me 3 10 u B0 14 [EeN 17

Mittagessen
12:00-13:00

Treffen mit
14:30-1%:30

Agendaansicht

Bedeutet, dass

es einen Konflikt

— mit einem
anderen Termin
gibt.

« Wenn sie sich die ausfiihrlichen Termininformationen ansehen
mochten, tippen Sie auf den Termin.

«  Wenn Sie die Termine nach Kategorie anzeigen mochten, tippen Sie
auf Menii > Filter, und wéhlen Sie dann die gewiinschte Kategorie aus.

« Wenn Sie die Standardansicht andern mochten, die der Kalender
verwendet, um Termine anzuzeigen, tippen Sie auf Menii > Extras >
Optionen > Registerkarte Allgemein. Tippen Sie im Feld auf Starten

in, und wahlen Sie dann die Kalenderansicht.

« Wenn Sie sich in der Ansicht Monat befinden, sehen Sie die folgenden

Anzeigen:

" Termin am Morgen.

| Termin am Nachmittag oder Abend

[ Termine sowohl am Morgen als auch am Nachmittag/Abend

[] Ganztagiges Ereignis
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Termine senden
Besprechungsanfrage senden
Mit dem Kalender konnen Sie per E-Mail mit Kontakten, die Outlook oder
Outlook Mobile verwenden, Besprechungen vereinbaren.
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Setzen Sie einen neuen Termin an, oder 6ffnen Sie einen bestehenden
Termin und tippen Sie auf Bearbeiten.

w

. Tippen Sie auf Teilnehmer und dann auf Erforderlichen Teilnehmer
hinzufiigen oder Optionalen Teilnehmer hinzufiigen, und fligen
Sie die Kontakte hinzu, die Sie einladen méchten.

Hinweis  Sie konnen nur festlegen, ob ein Teilnehmer erforderlich oder
optional ist, wenn das Gerat mit einem Microsoft Exchange 2007
Server verbunden ist. Ansonsten werden alle Teilnehmer nach
Bedarf zugewiesen. Furr weitere Informationen siehe Kapitel 8.

4. Wenn Sie alle Teilnehmer hinzugefiigt haben, tippen Sie auf Fertig.

wn

. Tippen Sie auf OK, um die Anfrage abzusenden.

Tipp Um das E-Mail-Konto zum Senden der Besprechungsanfrage
auszuwahlen, tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte
Termine. Tippen Sie auf das Feld Besprechungsanfragen den tiber,
und bestimmen Sie, ob Sie die Anfrage liber Ihr Outlook-E-mail-, POP3/
IMAP4- oder Windows Live-Konto senden mochten.

Hinweise - Wenn Sie die Besprechungsanfrage tber Ihr Outlook-E-mail-Konto
senden, wird sie den Teilnehmern beim nachsten Mal zugesendet, wenn
Sie das Gerat mit einem PC oder Exchange Server synchronisieren.
. Wenn Teilnehmer lhre Einladung akzeptieren, wird die Besprechung
automatisch ihren Zeitplanen hinzugefiigt. Wenn Sie die Antworten
der Teilnehmer erhalten, wird auch Ihr Kalender aktualisiert.

Termineinzelheiten als vCalendar senden

vCalendar ist ein standardmaBiges Dateiformat, das verwendet wird, um
Informationen liber Zeitplane und Aufgaben auszutauschen. vCalendar-
Dateien kénnen nach Outlook auf dem PC exportiert werden.

Tippen Sie auf Menii > Als vCalendar versenden, um einen vCalendar mit
Einzelheiten eines Termins als eine Dateianlage zu einer MMS-Nachricht zu
senden. Fir weitere Informationen, sieche “MMS" in Kapitel 7.
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6.4 Aufgaben

In Aufgaben kdnnen Sie alle zu erledigenden Tatigkeiten notieren. Eine Aufgabe
kann einmalig sein oder sich wiederholen. Fir Ihre Aufgaben konnen Sie
Erinnerungen einstellen, die Sie anhand von Kategorien organisieren knnen.
Die Aufgaben werden in einer Aufgabenliste angezeigt. Uberfillige Aufgaben
werden rot gekennzeichnet.

Aufgabe erstellen

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Neue Aufgabe, geben Sie ein Thema fir die
Aufgabe sowie wichtige Informationen wie Beginn, Ende und Falligkeit,
Prioritat usw. ein.

3. Bestimmen Sie die Kategorie fiir die Aufgabe, so dass sie mit
anderen dhnlichen Aufgaben gruppiert werden kann. Tippen Sie auf
Kategorien, und wahlen Sie dann eine voreingestellte Kategorie
(Geschéftlich, Feiertage, Personlich oder Saisonal), oder tippen Sie auf
Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.

4. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipp Sie kdnnen sich ganz einfach eine kurze Zu-erledigen-Aufgabe erstellen.
Tippen Sie einfach auf Neue Aufgabe: Hier tippen, geben Sie einen Betreff
ein, und tippen Sie auf die Eingabe-Taste auf der Displaytastatur. Falls das
Aufgabe-Eingabefeld nicht zur Verfligung steht, tippen Sie auf Menii >
Optionen, und wahlen Sie die Option Aufgaben-Eingabeleiste anzeigen.

Prioritdt einer Aufgabe dndern
Um Aufgaben nach ihrer Prioritét sortieren zu kdnnen, miissen Sie fiir jede
Aufgabe eine Prioritdtsstufe festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf die Aufgabe, fur die Sie die Prioritdt andern mochten.

3. Tippen Sie auf Bearbeiten, und tippen Sie im Feld Prioritat auf eine
Prioritatsstufe.

4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurtickzukehren.

Hinweis Allen neuen Aufgaben wird standardmaBig die Prioritat Normal zugewiesen.
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Standarderinnerung fiir alle neuen Aufgaben einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen fiir neue Elemente einstellen.
4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zuriickzukehren.

Hinweis Die Erinnerungsfunktion funktioniert nur dann, wenn Sie fur die neuen
Aufgaben Fristen eingegeben haben.

Anfangs- und Félligkeitszeiten in der Aufgabenliste anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3. Markieren Sie das Feld Start- und Falligkeitsdatum anzeigen.

4. Tippen Sie auf OK.

Aufgabe suchen
Wenn Ihre Aufgabenliste sehr lang ist, kdnnen Sie sich nur eine
Untergruppe der Aufgaben anzeigen lassen oder die Liste entsprechend
sortieren, um schneller eine bestimmte Aufgabe auffinden zu kénnen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Wenn Sie sich in der Aufgabenliste befinden, gehen Sie so vor:

« Sortieren Sie die Liste. Tippen Sie auf Menii > Sortieren nach, und
tippen Sie auf eine Option zum Sortieren.

« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie auf Menii > Filter,
und tippen Sie auf die Kategorie, die Sie anzeigen mochten.

Tipp Wenn Sie Aufgaben weiter filtern mochten, tippen Sie auf Menii > Filter >
Aktive Aufgaben oder Erledigte Aufgaben.

Aufgabeneinzelheiten als vCalendar senden

Tippen Sie auf Menii > Als vCalendar versenden, um einen vCalendar mit
Einzelheiten einer Aufgabe als eine Dateianlage zu einer MMS-Nachricht zu
senden. Firr weitere Informationen, sieche “MMS” in Kapitel 7.
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6.5 Notizen

Mit Notizen kdnnen Sie handgeschriebene und getippte Notizen erstellen,
Sprachnotizen aufnehmen, handgeschriebene Notizen in fiir bessere
Lesbarkeit in Drucktext umwandeln und mehr.

Notiz erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen. Tippen Sie in der
Notizliste auf Neu.

2. Tippen Sie auf den Pfeil Eingabeauswahl neben der
Eingabemethode auf der Mentileiste, tippen Sie auf die gewiinschte
Eingabemethode, und geben Sie Ihren Text ein.

3. Falls der Pfeil Eingabeauswahl nicht angezeigt wird, tippen Sie auf
das Symbol Eingabemethode.

4. Tippen Sie dann auf OK, um zur Notizliste zurlickzukehren.

Hinweise - Um einen handgeschriebenen Text zu markieren, tippen Sie auf den
Bereich neben dem Text, und halten Sie den Stift an dieser Stelle.
Ziehen Sie den Stift, wenn Punkte erscheinen, aber bevor sie einen
vollstdndigen Kreis bilden, schnell um den Text herum.

. Wenn ein Buchstabe drei festgelegte Linien Gberschreibt, wird dieser
als Zeichnung und nicht als Text behandelt.
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Notiz zeichnen

1.
2.
3.

4,

5.

Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen. EgE=ss pogh A A
Tippen Sie in der Notizliste auf Neu. =
Zeichnen Sie mit dem Stift wie mit einem Zeichnung 1
gewohnlichen Stift auf das Display. |
Um die Zeichnung herum erscheint ein ™ /
Auswahlfeld.
Tippen Sie dann auf OK, um zur Notizliste LJ\'f"_)
zurlickzukehren. v
Hinweis Um eine Zeichnung zu markieren (z.B. um sie |
zu kopieren oder l6schen), tippen Sie darauf
und halten Sie den Stift kurz darauf. Wenn -]

Sie den Stift vom Display abheben, ist die : =
Zeichnung markiert.

Sprachnotiz aufnehmen
Sie kdnnen unabhangige Aufnahmen (Sprachnotizen) machen oder eine
Aufnahme zu einer Notiz hinzufligen.

1.
2.

3.

4,

Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

Fiihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Um eine unabhédngige Aufnahme zu machen, nehmen Sie die
Datei von der Notizliste aus auf.

» Um eine Aufnahme zu einer Notiz hinzuzufiigen, erstellen oder
offnen Sie eine Sprachnotiz.

Wenn Sie die Symbolleiste Aufnahme nicht sehen kénnen, tippen Sie

auf Menii > Aufnahmeleiste anzeigen.

Tippen Sie auf das Aufnahme-Symbol (EI ), um die Aufnahme der

Sprachnotiz zu starten. Tippen Sie auf das Stopp-Symbol (EI ), um
die Aufnahme zu beenden.

Aufnahmeformate dandern

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Eingabe.
Tippen Sie auf die Registerkarte Optionen, und wahlen Sie in der
Liste Sprachnotizformat das gewtlinschte Format aus.

3. Tippen Sie auf OK.
Hinweis Sie kénnen die Aufnahmeformate auch unter Notizen @ndern. Tippen Sie in

der Notizenliste auf Menii > Optionen > Link Globale Eingabeoptionen
(unten auf der Seite), und tippen Sie dann auf die Registerkarte Optionen.
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6.6 Sprachrekorder

Mit dem Sprachrekorder kénnen Sie lhre Stimme aufnehmen und die

Aufnahme dann schnell per MMS, E-Mail oder Funkibertragung senden

oder die Aufnahme als Klingelton einrichten.

Hinweis Der Sprachrekorder speichert Aufnahmen nur im Format AMR-NB (Adaptive
Multi-Rate Narrowband). Dies ist ein gdngiges Audioformat, das fir mobile
Gerate verwendet wird.

Stimme aufnehmen

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachrekorder.

2. Halten Sie das Mikrofon des Telefons in der Ndhe Ihres Mundes.

3. Tippen Sie auf Aufnahme oder &/, um die Aufnahme eines Stimmenclips
zu beginnen. Tippen Sie auf Stopp, um die Aufnahme zu beenden.
Alle Aufnahmen werden standardmaBig im Ordner Eigene Sprachnotizen
gespeichert. Sie konnen fiir das Speichern der Sprachaufnahmen auch
einen anderen Ordner auswahlen, indem Sie neben dem Ordnernamen
oben links auf dem Display tippen und dann im Meni den Ordner wahlen,
in den Sie die Aufnahmen speichern mochten.

Sprachaufnahme wiedergeben
« Wahlen Sie im Sprachrekorder-Fenster eine Sprachaufnahme aus, und
tippen Sie dann auf ().
Tipps -« Tippen Sie auf (&), um die Lautstarke zu erhohen; tippen Sie auf &, um
sie zu verringern.

« Tippen Sie auf &2, um den Ton auszuschalten oder wieder einzuschalten.

Sprachaufnahme per MMS senden
« Wahlen Sie eine Sprachaufnahme, und tippen Sie dann auf Menii >
Per MMS senden. Es wird dann eine neue MMS-Nachricht erstellt, in
die die Sprachaufnahme automatisch als ein Audioclip eingefiigt wird.
Siehe “MMS” in Kapitel 7, um mehr Gber das Zusammenstellen und
Absenden von MMS-Nachrichten zu erfahren.
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Sprachaufnahme per E-Mail senden

Wabhlen Sie eine Sprachaufnahme, und tippen Sie dann auf Menii >
Senden > Outlook-E-Mail. Es wird dann eine neue Outlook-E-
Mail-Nachricht erstellt, in die die Sprachaufnahme als Dateianlage
eingefligt wird.

Siehe “E-Mail verwenden” in Kapitel 7, um zu erfahren, wie Sie E-Mails
absenden kénnen.

Sprachaufnahme per Funk iibertragen

1.

2.

3.

Wahlen Sie die Sprachaufnahme(n), die Sie per Funk Gbertragen
mochten, und tippen Sie dann auf Menii > Datei libertragen.
Tippen Sie auf das Gerat, dem Sie die Sprachaufnahme zusenden
mochten.

Akzeptieren Sie auf dem anderen Gerét die Dateilibertragung, um die
Datei zu empfangen.

Sprachaufnahme als Klingelton einrichten

Wahlen Sie die gewiinschte Sprachaufnahme aus, und tippen Sie
dann auf Menii > Als Klingelton verwenden.

Aufnahme umbenennen oder verschieben

1.

Wabhlen Sie eine Sprachaufnahme, und tippen Sie dann auf Menii >
Umbenennen/Verschieben.

. Geben Sie den neuen Namen fiir die Sprachaufnahme ein.
. Um die Sprachaufnahme zu verschieben, wéhlen Sie den neuen

Ordner und Ort.

. Tippen Sie auf OK.
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7.1 Messaging

Unter Messaging befinden sich lhre Textnachrichten (SMS), Multimedia-
Nachrichten (MMS) und E-Mails. Wenn Sie neue Nachrichten empfangen,
konnen Sie sie vom Bildschirm “Heute” aus 6ffnen. Tippen Sie einfach auf die
Art der Nachricht, die Sie 6ffnen mochten.

*a | Start

Startseite

Neue E-Mail-Nachrichten Neue SMS- und

MMS-Nachrichten

Abendessen
0

Hinweis Kontakte

Messaging-Konto auswéahlen
Flhren Sie einen dieser Schritte aus:

Konto auswihlen

SMS ', MMS (3)

« Tippen Sie auf Start > Messaging. Das
Konto-Wahler-Fenster erscheint, und Sie
kénnen ein Konto auswahlen. dg) Windows Live (1)

+ Wenn Sie sich in einer Nachrichtenliste s N
eines bestimmten Kontos befinden, z.B.
Text/Multimedia, tippen Sie auf Menii >
Gehe zu, um zu anderen Arten von
Messaging-Konten zu wechseln.

Nachrichten-Konto-Einstellungen iy = i
konfigurieren Das Konto-Wahler-Fenster
o Tippen Sie auf Menii > Optionen im
Konto-Wahler-Fenster; oder

« Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen,
wenn Sie sich in einer Nachrichtenliste
befinden.
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Ausgehende Nachrichten automatisch signieren
Sie kdnnen mit folgenden Schritten ausgehenden SMS-, MMS- und
E-Mail-Nachrichten automatisch lhren Namen und andere Informationen als
Signatur hinzufiigen:
Tipp Sie mussen lhre Signatur fiir jede Art von Messaging-Konto festlegen.
1. Tippen Sie auf Start > Messaging und dann auf Menii > Optionen.
2. Tippen Sie auf Signaturen.

3. Wahlen Sie die Art des Messaging-Kontos, in dem Sie eine Signatur
hinzufligen mochten.

4. Geben Sie in das bereitstehende Feld die Informationen ein, die in
Ihrer Signatur angezeigt werden.

5. Aktivieren Sie die Option Signatur fiir dieses Konto verwenden.

6. Wenn Sie die Signatur immer dann hinzufligen méchten, wenn
Sie auf Nachrichten antworten oder diese weiterleiten, aktivieren
Sie die Option In Antworten und weitergeleiteten Nachrichten
verwenden.

7. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6, wenn Sie weiteren Messaging-Konten
eine Signatur hinzufligen mochten.
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7.2 Textnachrichten

Senden Sie kurze Textnachrichten (SMS) mit bis zu 160 Buchstaben an
andere Mobiltelefone.

SMS senden

SMS zusammenstellen und senden

1.

Sie konnen einen Kontakt entweder auf dem Touch Cube von
TouchFLO oder unter Kontakte auswahlen.

Favoriten-Kontakt auf TouchFLOs Touch Cube auswahlen:

a. Offnen Sie den Touch Cube, indem Sie lhren Finger nach oben
Uber das Display fiihren, wobei Sie unten auf dem Display
beginnen, wo ein Logobild zu sehen ist.

(Siehe Kapitel 1 fir genaue Anweisungen.)

b. Fuhren Sie Ihren Finger nach links oder rechts tiber das Display,
um den Wiirfel zu drehen und zu dem Fenster zu gelangen, in
dem lhre Favoriten-Kontakte angezeigt werden.

c. Beruhren Sie das Foto oder den Namen des Favoriten-Kontakts,
dem Sie eine Textnachricht senden méchten.

78  Kontakte 4 T 4< ok

Handy anrufen
098765432

4 Biiro anrufen
Joan Mom Farah 12345678

@ Privat anrufen
345676967

=] E-Mail senden

ann@work,de
e

B Menii

Zusammentassung

d. Die Kontaktkarte Ihres ausgewahlten Kontakts wird dann
angezeigt. Beriihren Sie das Element SMS senden.
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Unter Kontakte auswéahlen:
a. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

b. Fihren Sie Ihren Finger nach oben lber das Display, um in der
Kontaktliste nach unten zu blattern. Siehe “Finger-Bildlauf und
Finger-Bildschwenken” in Kapitel 1 fiir weitere Einzelheiten tGiber
den Finger-Bildlauf.

c. Berlihren Sie den Namen des Kontakts, um dessen Kontaktkarte zu 6ffnen.

d. Bertihren Sie auf der Kontaktkarte das Element SMS senden.

2. Eswird dann eine neue Textnachricht erstellt.  EJEGREEE 2 ok
Wenn Sie weitere Empfanger hinzufiigen on s (s =
mochten, geben Sie die entsprechenden e il
Mobiltelefonnummern in das Feld An Y::;,Ee = Il
ein, wobei Sie mehrere Nummern durch M
Semikolons trennen. Sie kdnnen auch auf

. A ) Namen iiberpriifen
An tippen, wenn Sie Mobiltelefonnummern
von Kontakte aus hinzufiigen méchten.
. . ZA[1]2]3| AMsEntwurf speichern

3. Geben Sie den Text ein. m||q “wlc Rechtschreibung
« Wenn Sie auf schnelle Weise allgemeine [ [y[x Srislphrehes

~T4 Nachrichtenoptionen...

Nachrichten hinzufligen mochten,
tippen Sie auf Menii > Kurztext und
dann auf die gewtinschte Nachricht.
« Wenn Sie die Rechtschreibung
Uberpriifen mochten, tippen Sie auf
Menii > Rechtschreibung.
4. Tippen Sie auf Senden.

Tipps + Um Symbole einzugeben, tippen Sie mit der Displaytastatur auf Sym, und
tippen Sie dann auf ein Symbol, oder verwenden Sie das Symbolfeld. Fiir
weitere Informationen zur Eingabe von Text und Symbolen siehe Kapitel 2.
« Falls Sie erfahren méchten, wenn eine Textnachricht empfangen wurde,
tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen, und aktivieren Sie die
Option Ubermittlung von Nachricht bestitigen, bevor Sie die Nachricht
senden, die Sie zusammenstellen.

Um immer eine Ubermittlungsbestatigung zu erhalten, tippen Sie auf
Menii > Extras > Optionen in der Textnachrichtenliste, tippen Sie auf
SMS \ MMS, und aktivieren Sie dann die Option Ubermittlung von
Nachrichten bestétigen.
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Textnachrichten von und zu SIM-Karte kopieren
1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS.

2. Wahlen Sie in der Nachrichtenliste die Textnachricht aus, die Sie
kopieren mochten.
3. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
« Um eine Textnachricht zur SIM-Karte zu kopieren, tippen Sie auf
Menii > Auf SIM-Karte kopieren.
« Wenn Sie eine Textnachricht von der SIM-Karte zum Gerat kopieren
mochten, tippen Sie auf Menii > In Posteingang kopieren.
Hinweis Auf der SIM-Karte gespeicherte Textnachrichten werden automatisch im

Posteingangsordner angezeigt. Wenn Sie sie in das Gerat kopieren, erscheinen
sie im Posteingangsordner doppelt, falls Sie die SIM-Karte verwenden.

7.3 MMS

Das Senden von Multimedia-Nachrichten (MMS) an Freunde und Familie
macht viel Spal und ist duBerst einfach. Sie konnen Bilder, Videos und
Audioclips einer Multimedia-Nachricht hinzufligen.

Hinweise Denken Sie daran, dass fiir das Senden von Multimedia-Nachrichten
Gebiihren erhoben werden und dass dieser Dienst fiir Ihr Telefonkonto
aktiviert sein muss. Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, damit MMS
als Teil des Telefonplans bereitgestellt wird.

. Stellen Sie sicher, dass die GroRe von MMS-Nachrichten, die Sie
senden, die vom Netzbetreiber erlaubte GroBe nicht Gberschreitet.

MMS-Einstellungen @ndern

Sehen Sie auf dem Gerat nach, ob es mit den MMS-Einstellungen des
Netzbetreibers konfiguriert wurde. Falls die MMS-Einstellungen auf dem
Gerét noch nicht konfiguriert wurden, kdnnen Sie sie hinzufligen, wahrend
Sie eine MMS-Nachricht erstellen.

MMS-Nachrichten-Einstellungen konfigurieren
1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS.
2. Tippen Sie auf Menii > Neu > MMS.

3. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Nachrichtenoptionen. Es
erscheint das Einstellungen-Fenster.



gewiinschten Funktionen.

. Tippen Sie auf die
Registerkarte Server, und
prifen Sie, ob die
MMS-Servereinstellungen
bereits vorkonfiguriert sind.
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& SampleMMSC

%  SMS '\ MMS e

4. Markieren Sie auf der Registerkarte Voreinstellungen die

Servername:

S Provider

Wenn keine . —
Voreinstellungen vorhanden i

sind, tippen Sie auf Neu, und
geben Sie die folgenden e ] [restmiord 5
Informationen ein, die Sie Scarza Liste | Sever wep versian:
von Ihrem Netzbetreiber L —

erhalten:

Gateway. Standort des MMS-Servers, der normalerweise in Form
einer IP-Adresse ausgedriickt wird.

Portnummer. Die HTTP-Portnummer wird fiir die Verbindung mit
dem MMS-Server und fiir die Dateilibertragung verwendet.

Serveradresse. URL-Adresse des Servers, an der MMS-Nachrichten
gespeichert werden.

Verbindung iiber. Wahlen Sie die Verbindung, die das Gerét fiir
MMS-Nachrichten verwendet.

Maximale SendungsgroBe. Legen Sie die maximale Gr63e von
MMS-Nachrichten fest, die von Ihrem Netzbetreiber zugelassen wird.
WAP Version. Wahlen Sie entweder WAP 1.2 oder WAP 2.0,

je nachdem welche Version von Ihrem anderen Netzbetreiber
verwendet wird.

6. Tippen Sie auf OK.
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Hinweis « Wenn in lhrem Gerét bereits MMS-Einstellungen festegelegt sind,
wird empfohlen, diese Einstellungen nicht zu &ndern. Wenn Sie die
Voreinstellungen andern, ist das Gerat u.U. nicht mehr in der Lage,
MMS-Nachrichten zu senden und zu empfangen.

« Falls Sie mehrere MMS-Nachrichten-Dienstanbieter im Einstellungen-Fenster
hinzufiigen, kdnnen Sie einen als lhren Standard-Anbieter auswéhlen.
Waéhlen Sie in der Liste den Namen des Dienstanbieters aus, und tippen Sie
auf Als Standard festlegen.

MMS-Nachrichten erstellen und senden

Sie kdnnen MMS-Nachrichten erstellen, die aus einer Kombination aus
Folien bestehen. Jede Folie kann ein Foto, einen Videoclip oder einen
Audioclip und/oder Text enthalten.

MMS-Nachricht erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS und dann auf Menii
> Neu > MMS.

2. Tippen Sie im Fenster Wahlen Sie eine Mediennachricht auf eine
Vorlage, oder tippen Sie auf Benutzerdefiniert, um eine leere
MMS-Nachricht zu 6ffnen.

Hinweis  Wenn Sie immer eine leere MMS-Nachricht erstellen mochten,
markieren Sie das Kontrollfeld Immer Benutzerdefiniert
auswahlen.

3. Geben Sie unter An direkt die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse
des Empfangers ein, oder tippen Sie auf An, Cc oder Bcc, um eine
Telefonnummer oder E-Mail-Adresse aus Kontakte auszuwahlen.

4. Geben Sie einen Betreff und lhre Nachricht ein.
5. Tippen Sie auf das Einfiigen-Symbol (»ZX ), um ein Foto oder einen

Videoclip auszuwahlen und einzufiigen.Wenn Sie ein Foto oder
Videoclip auswahlen, kénnen Sie:

« Auf Auswahlen tippen, um das ausgewdhlte Foto oder den
Videoclip in die MMS-Nachricht einzufligen.

«  Auf[[8) tippen, um ein Foto aufzunehmen und dies in die
MMS-Nachricht einzufiigen.
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. Auf@ﬂ tippen, um ein MMS-Video aufzunehmen und dies in die
MMS-Nachricht einzufligen.

. AufBeenden ([Ed) tippen, um die Auswahl zu beenden und zur
MMS-Nachricht zuriickzukehren.

6. Geben Sie den Text ein, und fiigen Sie Audioclips hinzu, indem Sie auf
die entsprechenden Bereiche tippen. Fiir ausfiihrliche Informationen
hierzu siehe “Einer MMS-Nachricht Text hinzufligen” und “Einer
MMS-Nachricht einen Audioclip hinzufiigen”.

7. Wenn Sie weitere Folien hinzufiigen méchten, tippen Sie auf ¥, oder
tippen Sie auf Menii > Folien > Folie einfiigen. Wiederholen Sie
die Schritte 5 und 6, um Fotos/Videos, Text und Audio in die Folien

einzufiigen.

8. Tippen Sie auf Senden, um die MMS-Nachricht abzusenden.

Tipp Sie kdnnen MMS-Nachrichten auch aus den Programmen Bilder & Videos
oder Kamera versenden.

Einer MMS-Nachricht Text hinzufiigen
Wenn Sie auf Hier Text einfiigen in der MMS-Nachricht tippen, erscheint
ein leeres Fenster, in das Sie Text eingeben kdnnen. Sie konnen die

folgenden Arten von Informationen einfligen:

Eigenen Text eingeben —}—=

Wahlen Sie unter allgemeinen

Wértern und Redewendungen in

der Liste Kurztext aus.

Favoriten-Link einschlieen

RN ]

Kontaktinformationen
einfiigen

Kalendertermin

infii
Emoticon —&@ &t @ EE einiugen
hinzufiigen fafwle[r[t]z[u]i[o[p[e
el [T To]n[i[k 1[4}
© [¢[x[cv[o[n[m[a]a]e
StrgSyn| @ £}
Fertig BH- Menii
Tipp Wenn Sie in der Liste Kurztext einen Satz bearbeiten oder 16schen mochten,

tippen Sie etwas langer auf diesen Satz und tippen Sie im Kontextmenu auf
Bearbeiten oder Loschen. Wenn Sie einen neuen Ausdruck hinzufiigen
mochten, tippen Sie auf Neu.
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Einer MMS-Nachricht einen Audioclip hinzufiigen
Sie kdnnen einen Audioclip pro Folie in einer MMS-Nachricht hinzufiigen.

1. Tippen Sie auf Audio einfiigen.

StandardmaBig wird der Ordner Eigene Dateien angezeigt. Tippen

Sie auf Musik oder einen anderen Ordner, der Audiodateien enthalt.
Tippen Sie beim Navigieren durch Ordner auf den Ab-Pfeil (=), um zu
einem Ubergeordneten Ordner zurlickzugelangen.

2. Markieren Sie eine Audiodatei. Dann kénnen Sie:

o Auf '@ tippen, um den Audioclip wiederzugebento, auf':l:':' tippen,

um die Wiedergabe zu unterbrechen, oder auf '@:' tippen, um die
sie zu beenden.

Auf Auswahlen tippen, um die Datei in die MMS-Nachricht
einzufiigen.

Auf Beenden ([Ed) tippen, um die Auswahl zu beenden und zur
MMS-Nachricht zurlickzukehren.

Wenn Sie einen neuen Audioclip aufnehmen und ihn zur MMS-
Nachricht hinzufiigen méchten, tippen Sie auf [-Z]. Es erscheint das
Popup-Fenster fiir die Aufnahme. Tippen Sie auf Aufnahme, um
mit der Aufnahme zu beginnen, und auf Stopp, um die Aufnahme
zu beenden. Tippen Sie auf Wiedergabe, um den aufgenommenen
Audioclip anzuhéren, und tippen Sie dann auf Hinzufiigen. Der
neue Audioclip wird dann in die MMS-Nachricht eingeftigt.

MMS-Nachrichten ansehen und beantworten
MMS-Nachricht erstellen

Verwenden Sie die Wiedergabetasten ':E:J, ':l:l:' und '@:'.
Tippen Sie auf Inhalt, um eine Liste der Dateien aufzurufen, die in der

Nachricht enthalten sind. Im Fenster Nachrichteninhalt konnen Sie
folgendes ausfiihren:

Wenn Sie eine Datei speichern mochten, markieren Sie diese und
tippen Sie auf Menii > Speichern.
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« Wenn Sie den Inhalt einer Textdatei in der Liste
Kurztextnachrichten speichern moéchten, tippen Sie auf Menii >
Kurztext speichern.

« Wenn Sie ein Foto zu einem lhrer Kontakte zuweisen mochten,
tippen Sie auf Menii > Kontakt zuweisen.

Auf eine MMS-Nachricht antworten
« Tippen Sie auf Menii > Antworten, um dem Sender der Nachricht zu
antworten; oder

« Tippen Sie auf Menii > Allen antworten, um allen Personen zu
antworten, die unter An, Cc und Bcc der Nachricht aufgelistet sind.

Absender daran hindern, lhnen MMS-Nachrichten zu senden

Wenn Sie von einem bestimmten Sender keine MMS-Nachrichten
empfangen méchten, kénnen Sie die Telefonnummer dieses Senders der
schwarzen MMS-Liste hinzufiigen.

1. Wenn Sie eine neue MMS-Nachricht empfangen, 6ffnen und lesen Sie
sie.

2. Wenn Sie beim nachstem Mal keine MMS-Nachrichten von diesem
Absender empfangen mochten, tippen Sie auf Menii > Einblenden >
Nachrichtendetails.

3. Tippen Sie im Fenster MMS-Details auf Menii > Kontaktdetails
anzeigen.

4. Tippen Sie auf Menii > In schwarzer Liste speichern.
5. Tippen Sie auf Fertig.

Tipp Sie kénnen die schwarze Liste nur ansehen, wenn Sie eine neue MMS-
Nachricht erstellen. Tippen Sie in einer erstellten MMS-Nachricht auf Menii >
Nachrichtenoptionen > Registerkarte Schwarze Liste.

Wenn Sie eine Telefonnummer entsperren und dem Sender wieder erlauben
mochten, Ihnen MMS-Nachrichten zuzusenden, entfernen Sie die Nummer
aus der schwarzen Liste. Tippen Sie etwas langer auf die Telefonnummer in
der schwarzen Liste, und tippen Sie dann auf Loschen.
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7.4 Arten von E-Mail-Konten

Sie kdnnen die folgenden Arten von E-Mail-Konten auf dem Gerét einrichten:

« Outlook-E-Mail, die Sie mit einem PC oder Exchange Server
synchronisieren.

« E-Mail-Konto, das Ihnen von einem Internet-Dienstanbieter (ISP)
bereitgestellt wird..

¢ Web-basierte E-Mail-Konten, z.B. Yahoo!® Mail, AOL® usw.
« Firmenkonto, auf das Sie tiber eine VPN-Verbindung zugreifen.

7.5 E-Mail-Setup-Assistent

Mit Windows Mobiles E-Mail-Setup-Assistenten konnen Sie auf einfache Weise

Privat- und Firmen-E-Mail-Konten einrichten. Sie kénnen ein E-Mail-Konto von

einem Internet-Dienstanbieter (ISP) oder einem anderen E-Mail-Anbieter sowie

Web-basierte Konten wie z.B. Gmail®, Yahoo!® Mail Plus, AOL® usw. hinzufiigen.

Hinweis Fir weitere Informationen tiber die Einrichtung lhres Outlook-E-Mail-Kontos
bei der Arbeit siehe Kapitel 8.

Richten Sie das Gerit so ein, dass es Outlook-E-Mail mit

einem Computer synchronisiert.

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware auf dem PC installiert und eine
Partnerschaft mit dem Gerat hergestellt haben, ist das Gerat zum Senden
und Empfangen von Outlook-E-Mail bereit.

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware noch nicht installiert und

die Partnerschaft noch nicht hergestellt haben, sehen Sie bitte die

Vorgehensweise in Kapitel Chapter 5.

Tipp Um ein E-Mail-Firmenkonto so einzurichten, dass Sie tiber Funk auf
Outlook-E-Mail-Nachrichten zugreifen konnen, missen Sie das Gerat
so einstellen, dass es eine Synchronisierung tiber WLAN oder eine
Funkverbindung mit dem Exchange Server der Firma durchfiihren kann. Fir
weitere Informationen zur Synchronisierung mit dem E-Mail-Server einer
Firma siehe Kapitel 8.
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POP3 oder IMAP4 -E-Mail--Konto einrichten

Richten Sie auf dem Gerat ein POP3- oder IMAP4-E-Mail-Konto ein, wenn
Sie ein E-Mail-Konto bei einem Internet-Dienstanbieter (ISP) oder einem
anderen E-Mail-Anbieter oder ein Web-basiertes Konto, z.B. Gmail, Yahoo!
Mail Plus usw., besitzen. Sie kdnnen auch ein Firmenkonto hinzufiigen, tiber
das Sie mit Hilfe einer VPN-Server-Verbindung als ein POP3/IMAP4-Konto
zugreifen kdnnen.

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Messaging > Neues E-Mail-Konto.

Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, und aktivieren Sie die Option
E-Mail-Einstellungen automatisch aus dem Internet abrufen.
Wenn Sie diese Option auswahlen, versucht das Gerét, E-Mail-
Server-Einstellungen herunterzuladen, so dass Sie sie nicht manuell
eingeben brauchen. Tippen Sie auf Weiter.

. Nachdem das automatische Setup durchgefiihrt wurde, tippen Sie auf

Weiter.

Hinweis  Wenn das automatische Setup nicht erfolgreich war, wéhlen Sie
Internet-E-Mail in der Liste lhr E-Mail-Anbieter im nachsten
Fenster. Sie werden auch aufgefordert, wéhrend des Setup-
Vorgangs E-Mail-Server-Einstellungen einzugeben. Siehe “E-Mail-
Server-Einstellungen festlegen” fiir weitere Einzelheiten.

. Geben Sie lhren Namen ein. Sie kdnnen auch das Feld Anzeigename

fiir Konto dandern, um den Namen des ISP bzw. des E-Mail-Anbieters
festzulegen. Tippen Sie auf Weiter.

. Geben Sie lhren Anmeldungsnamen ein, wenn dieser nicht

automatisch im Feld Benutzername erscheint. Geben Sie auch |hr
Kennwort ein, und aktivieren Sie die Option Kennwort speichern.
Tippen Sie auf Weiter.

. Das E-Mail-Setup ist damit abgeschlossen. Legen Sie in der Liste

Autom. senden/empfangen fest, wie haufig E-Mail-Nachrichten auf
dem Gerat automatisch gesendet und heruntergeladen werden sollen.
Hinweis Tippen Sie auf Alle Download-Einstellungen tiberpriifen,
stellen Sie als E-Mail-Format HTML oder Nur-Text ein usw. Fir
weitere Informationen siehe “Download- und Formateinstellungen
benutzerdefinieren”.

. Tippen Sie auf Fertig.
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E-Mail-Server-Einstellungen festlegen

Wenn das automatische Setup nicht erfolgreich war, kontaktieren Sie
den ISP oder den E-Mail-Anbieter fiir die Posteingangsserver- und
Postausgangsserver-Einstellungen, so dass Sie diese auf dem Gerat
eingeben kénnen.

Sie kénnen weiterhin folgende Optionen auswahlen:

« Aktivieren Sie die Option Ausgangsserver erfordert
Authentifizierung, wenn dies vom Dienstanbieter verlangt wird.

«  Wenn fiir den E-Mail-Ausgangsserver ein anderer Name und
ein anderes Kennwort zum Senden von E-Mails erforderlich ist,
deaktivieren Sie die Option Verwenden Sie zum Senden von E-Mail
denselben Benutzernamen und dasselbe Kennwort. Sie werden
aufgefordert, diese Informationen einzugeben.

« Tippen Sie auf Erweiterte Servereinstellungen, und wahlen Sie
dann die Kontrollfelder SSL erfordern, wenn der E-Mail-Anbieter eine
SSL-Verbindung fiir sicherere E-Mail verwendet. Wahlen Sie in der
Liste Netzwerkverbindung die Datenverbindung, die Sie verwenden
mdchten, um eine Verbindung zum Internet herzustellen.

Download- und Formateinstellungen benutzerdefinieren

Bevor Sie auf Fertig tippen, wenn Sie lhr POP3- oder IMAP4-E-Mail-Konto
einrichten, konnen Sie auf Alle Download-Einstellungen iiberpriifen
tippen, um Download-Optionen, Nachrichtenformat und andere
Einstellungen auszuwahlen.

Optionen Beschreibung

Automatisch senden/ Sie kdnnen ein Zeitintervall fir die automatische

empfangen Herstellung einer Verbindung zum Internet
auswahlen, um Nachrichten senden und
empfangen zu kénnen.

Nachrichten herunterladen  Stellen Sie die Anzahl der Tage flr Nachrichten
ein. die Sie in das Gerat herunterladen méchten.
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Optionen Beschreibung

Bei Klicken auf "Senden" StandardméBig werden Nachrichten sofort
senden/empfangen ausgeliefert, wenn Sie auf Senden tippen.
Wenn Sie lieber ausgehende Nachrichten erst
im Postausgangordner von Outbox speichern
mochten, deaktivieren Sie die Option. (In diesem
Fall mussen Sie Nachrichten manuell senden, indem
Sie auf Menii > Senden/Empfangen tippen).

Bei Roamingbetrieb Dies ermdglicht dem Gerat, Daten-Roaming
Zeitplan automatisch durchzufiihren, wenn es ein Zeitintervall
senden/empfangen fiir die automatische Herstellung einer

Internetverbindung gibt. Da hierbei hohere
Kosten entstehen konnen, ist es u.U. ratsam, die
Option nicht zu aktivieren.

Beim Loschen von Bestimmen Sie, ob Nachrichten vom Mail-Server

Nachrichten geldscht werden sollen, wenn Sie sie auf dem
Gerét I6schen.

Nachrichtenformat Wahlen Sie HTML oder Nur-Text.

Downloadlimit fiir Wahlen Sie die Download-GroRe fur E-Mails.

Nachrichten Wenn Sie groBe Mengen an E-Mails besitzen,

verwenden Sie eine geringere Grofe oder
entscheiden Sie sich dafr, nur die Uberschriften
herunterzuladen.

7.6 E-Mail verwenden

Nachdem Sie E-Mail-Konten auf dem Gerét eingerichtet haben, kdnnen Sie
mit dem Senden und Empfangen von E-Mail-Nachrichten beginnen.

Nachrichten erstellen und senden

Nachricht zusammenstellen und senden
1. Sie konnen einen Kontakt entweder auf dem Touch Cube von
TouchFLO oder unter Kontakte auswahlen.

Favoriten-Kontakt auf TouchFLOs Touch Cube auswahlen:

a. Offnen Sie den Touch Cube, indem Sie lhren Finger nach oben
Uber das Display fuihren, wobei Sie unten auf dem Display
beginnen, wo ein Logobild zu sehen ist.

(Siehe Kapitel 1 fiir genaue Anweisungen.)
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b. Fuhren Sie Ihren Finger nach links oder rechts tiber das Display,
um den Wiirfel zu drehen und zu dem Fenster zu gelangen, in
dem Ihre Favoriten-Kontakte angezeigt werden.

c. Beruhren Sie das Foto oder den Namen des Favoriten-Kontakts,
dem Sie eine E-Mail-Nachricht senden mochten.

d. Die Kontaktkarte Ihres ausgewahlten Kontakts wird dann
angezeigt. Beriihren Sie das Element E-Mail senden.

"; Kontakte

Handy anrufen
098765432
Biira anrufen
Joan Mom Farah 12345678
Privat anrufen
345E7EAET

[E, 5MS senden
098765432

5 E-Mail senden

asomertosag [ieeen] |

E-Mail i Menil

Unter Kontakte auswihlen:

a. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

b. Fuhren Sie Ihren Finger nach oben liber das Display, um in der
Kontaktliste nach unten zu blattern. Siehe “Finger-Bildlauf und
Finger-Bildschwenken” in Kapitel 1 fiir weitere Einzelheiten Gber
den Finger-Bildlauf.

c. Beriihren Sie den Namen des Kontakts, um dessen Kontaktkarte zu 6ffnen.

d. Beruhren Sie auf der Kontaktkarte das Element E-Mail senden.

2. Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten besitzen, erscheint das
Kontoauswahl-Fenster. Wahlen Sie das E-Mail-Konto, das Sie
verwenden mochten.

3. Es wird dann eine neue E-Mail-Nachricht erstellt.
Wenn Sie weitere Empfanger hinzufiigen méchten, geben Sie ihre
E-Mail-Adressen ein, wobei Sie mehrere Adressen durch Semikolons

trennen. Sie kdnnen auch auf An tippen, wenn Sie unter Kontakte
gespeicherte E-Mail-Adressen hinzufligen mochten.
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. Geben Sie einen Betreff ein, und stellen Sie die Nachricht zusammen.

Wenn Sie hdufig verwendete Satze einfligen mochten, klicken Sie auf
Menii > Kurztextnachrichten, und wahlen Sie aus der Liste einen
Satz aus.

. Wenn Sie die Rechtschreibung priifen mochten, tippen Sie auf Menii >

Rechtschreibung.

. Tippen Sie auf Senden.

« Um Symbole einzugeben, tippen Sie mit der Displaytastatur auf Sym, und
tippen Sie dann auf ein Symbol, oder verwenden Sie das Symbolfeld. Fiir
weitere Informationen zur Eingabe von Text und Symbolen siehe Kapitel 2.

« Um die Prioritat einzustellen, tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen.

« Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mails in den Ausgangsordner
verschoben und bei der ndchsten Verbindung gesendet.

Einer Nachricht eine Anlage hinzufiigen

1.

2.

Tippen Sie bei einer neuen Nachricht auf Menii > Einfligen,
und tippen Sie das Element an, das Sie anfiigen mochten: Bild,
Sprachnotiz oder Datei.

Wahlen Sie ein Bild aus, oder nehmen Sie eine Sprachnotiz auf.

Posteingang-Nachrichtenliste filtern

Wenn der Posteingang auf dem Gerét viele Nachrichten enthélt, kann es
u.U. schwierig sein, eine gewiinschte Nachricht aufzufinden. Sie konnen
den Posteingang filtern, so dass nur die Nachrichten angezeigt werden, in
denen ein bestimmter Absender oder ein bestimmter Betreff, nach dem Sie
suchen, enthalten ist.

Posteingang filtern

Geben Sie Uber die Displaytastatur oder die aufschiebbare Tastatur
den Namen des Senders oder den Betreff der E-Mail ein, nach

der Sie suchen mochten. Wahrend Sie auf Tasten tippen, wird die
Nachrichtenliste nach und nach entsprechend der eingestellten
Bedingungen eingegrenzt.



126 Nachrichten austauschen

*a | Dutlook-E-Mail & X

Posteingang + Erhalten am ~

07.,05.07
=) Mel;;:?;g;;) 07.05.07 2K Wenn Sie z.B..erst auf”.S" und )
e dann auf“A”"tippen, wird die Liste
auf nur die E-Mails eingegrenzt,
deren Sendernamen oder deren
Betreffe mit “SA” beginnen.

Outlook-E-Hail 2 von 5 Elementen, gefiltert,

Nachrichten anzeigen und beantworten

Eingehende Nachricht lesen
StandardmaBig werden nur die ersten paar Kilobytes einer Nachricht gezeigt,
wenn Sie eine eingegangene Nachricht 6ffnen. Gesamte Nachricht lesen:

« Fuhren Sie Ihren Finger Uber das Display, um zum Ende der Nachricht
zu gelangen, und tippen Sie auf Rest dieser Nachricht abrufen; oder

« Tippen Sie auf Menii > Nachricht herunterladen.

Die Nachricht wird beim nachsten Mal heruntergeladen, wenn Sie auf Menti >
Senden/Empfangen tippen, um E-Mails zu empfangen und zu senden.
Hinweis Wenn Ihre Firma Microsoft Exchange Server 2007 verwendet, wird
die Nachricht sofort heruntergeladen, ohne dass Sie auf die ndchste
Synchronisierung warten miissen. Fiir weitere Informationen tiber die
Verwendung von Firmen-E-Mails siehe Kapitel 8.

Anlage herunterladen

Eine Anlage erscheint unterhalb des Betreffs einer Nachricht. Wenn Sie

die Anlage antippen, wird sie geoffnet, falls sie komplett heruntergeladen

wurde, oder sie wird fiir das Herunterladen beim nachsten Mal, wenn Sie

E-Mails senden und empfangen, markiert.

Hinweise Falls es mehrere Anlagen in der Nachricht gibt, werden alle Anlagen
heruntergeladen.
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. Fur Informationen zur Einrichtung des Gerats zum automatischen
Herunterladen von Dateianlagen siehe “E-Mail-Einstellungen
benutzerdefinieren”.

. Wenn lhre Firma Microsoft Exchange Server 2007 verwendet, wird
die Anlage sofort heruntergeladen, ohne dass Sie auf die nachste
Synchronisierung warten mussen. Fiir weitere Informationen tiber
die Verwendung von Firmen-E-Mails siehe Kapitel 8.

Auf eine Nachricht antworten oder sie weiterleiten
1. Offnen Sie die Nachricht, und tippen Sie auf Menii > Antworten,
Menii > Allen antworten oder Menii > Weiterleiten.

2. Geben Sie lhre Antwort ein, und tippen Sie auf Senden.

Tipp Wenn Sie allen Empfangern einer Outlook-E-Mail antworten, wird auch
Ihre eigene E-Mail-Adresse mit auf die Empfangerliste gesetzt. Sie kdnnen
ActiveSync so konfigurieren, dass lhre E-Mail-Adresse ausgeschlossen wird.
Tippen Sie hierfur auf Menii > Optionen in ActiveSync, wahlen Sie den
E-Mail-Eintrag, tippen Sie auf Einstellungen und dann auf Erweitert. Geben
Sie in das Textfeld Meine E-Mail-Adressen Ihre E-Mail-Adresse ein.

HTML-E-Mails anzeigen und beantworten

Sie kdnnen HTML-E-Mails von jedem beliebigen E-Mail-Konto aus empfangen,

anzeigen und beantworten. Das HTML-Format wird beibehalten, ohne dass

das Layout verschoben oder in der Gro3e gedndert wird.

Hinweis Die Unterstiitzung fir HTML-E-Mail in Outlook Mobile steht nur zur
Verfligung, wenn lhre Firma Microsoft Exchange Server 2007 verwendet.

Stellen Sie als Nachrichtenformat HTML ein. Wenn Sie erfahren

mochten, wie Sie das Nachrichtenformat einstellen kénnen, siehe

“E-Mail-Einstellungen benutzerdefinieren”.

-

2. Tippen Sie auf Start > Messaging, wahlen Sie Ihr E-Mail-Konto aus,
und 6ffnen Sie eine HTML-E-Mail, die Sie empfangen haben.

3. Tippen Sie auf die Option Tippen fiir Bildlauf nach rechts, um im
Bild nach rechts gehen und eine komplette horizontale Ansicht der
Nachricht erhalten kénnen.

4. Tippen Sie auf Rest dieser Nachricht abrufen unten auf der
Nachricht, um die gesamte Nachricht herunterzuladen und
anzuzeigen.
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5. Wenn die E-Mail nicht sofort heruntergeladen wird, tippen Sie auf
Menii > Senden/Empfangen.

6. Wenn Bilder nicht sofort in der Nachricht erscheinen, tippen Sie auf
Internetbilder blockiert, und tippen Sie dann auf Bilder aus dem
Internet herunterladen.

7. Tippen Sie auf Menii, und entscheiden Sie, ob Sie auf die Nachricht
antworten oder sie weiterleiten mochten.

8. Geben Sie lhre Antwort ein, und tippen Sie auf Senden.
Tipp E-Mails kdnnen Hyperlinks zu Webseiten enthalten.

Nachrichten herunterladen
Wie Sie lhre Nachrichten herunterladen, hangt von der Art Ihres
E-Mail-Kontos ab:

E-Mail eines Outlook-Kontos senden und empfangen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

2. Verbinden Sie das Gerat mit einem USB-Kabel oder tiber Bluetooth
mit einem PC.

Stellen Sie ansonsten eine drahtlose Verbindung her, wenn Sie
Outlook- E-Mail mit dem Exchange Server synchronisieren mochten.
Fur weitere Informationen siehe Kapitel 8.

3. Die Synchronisierung beginnt automatisch, und das Gerat sendet und
empfangt automatisch Outlook-E-Mail.
Tipp Sie kdnnen auch jederzeit eine manuelle Synchronisierung durchfiihren,

indem Sie auf Synchronisieren in ActiveSync oder Menii > Senden/
Empfangen in Outlook Mobile tippen.

E-Mail eines POP3/IMAP4-Kontos senden und empfangen

Wenn Sie ein E-Mail-Konto bei einem ISP oder ein Firmenkonto besitzen, auf
das Sie tiber eine VPN-Server-Verbindung zugreifen kénnen, senden und
empfangen Sie Nachrichten (iber einen Remote-E-Mail-Server. Bevor Sie
Nachrichten senden und herunterladen, miissen Sie eine Verbindung zum
Internet oder zum Firmennetzwerk herstellen.
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Tippen Sie auf Start > Messaging, und tippen Sie auf lhr POP3- oder
IMAP4-E-Mail-Konto.

Tippen Sie auf Menii > Senden/Empfangen. Nachrichten auf dem
Gerat und dem E-Mail-Server werden folgendermafen synchronisiert:
Neue Nachrichten werden in den Posteingangsordner geladen,
Nachrichten, die sich im Postausgangsordner befinden, werden
gesendet, und Nachrichten, die vom Server geléscht wurden, werden
aus dem Posteingang des Gerats entfernt.

E-Mail-Einstellungen benutzerdefinieren

Download-Gr6Be und Format fiir Outlook-E-Mail @ndern

1.
2.
3.

Trennen Sie das Gerat vom Computer ab.
Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

Tippen Sie auf Menii > Optionen, wahlen Sie E-Mail, und tippen Sie
dann auf Einstellungen.

. Im Fenster Synchronisierungsoption E-Mail:

« Wahlen Sie unter Maximale DownloadgréBe die gewiinschte
E-Mail-Gro3e aus.

« Wahlen Sie unter Nachrichtenformat HTML oder Nur-Text aus.

. SchlieBen Sie ActiveSync, und schlieBen Sie das Gerat wieder an den

Computer an.

Download-GroBe und Format fiir POP3/IMAP4-E-Mail andern

1.

Tippen Sie auf Menii > Optionen im Konto-Wahler-Fenster, oder
tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen, wenn Sie sich in einer
Nachrichtenliste befinden.

2. Tippen Sie auf Ihr E-Mail-Konto.

3. Tippen Sie solange auf Weiter, bis Nachrichtenformat und

Downloadlimit fiir Nachrichten auf dem Display erscheint.

4. Wahlen Sie unter Nachrichtenformat HTML oder Nur-Text aus.

. Wahlen Sie unter Maximale DownloadgroBe die gewlinschte E-Mail-

GroBe aus.

. Tippen Sie auf Fertig.
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Anlagen von Outlook-E-Mails automatisch empfangen

1.
2.
3.

Tippen Sie auf Start > ActiveSync.
Tippen Sie auf Menii > Optionen.

Tippen Sie auf E-Mail > Einstellungen, und wéhlen Sie
EinschlieBlich Dateianlagen.

Anlagen von IMAP4-E-Mails automatisch empfangen

1.

Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3.
4

. Tippen Sie solange auf Weiter, bis Anlagen herunterladen auf dem

Tippen Sie auf den Namen des IMAP4-Kontos.

Display erscheint.

. Wahlen Sie eine Downloadgrée im Listenfeld Anlagen

herunterladen kleiner als aus.

6. Tippen Sie auf Fertig.

Anlagen auf einer Speicherkarte speichern
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte Speicher.

3.

Wahlen Sie die Option Anlagen auf Speicherkarte speichern.
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8.1 Gerat mit Exchange Server synchronisieren

Um Firmen-E-Mails und Besprechungszeitpldne stets auf dem neuesten
Stand zu halten, wahrend Sie nicht im Biiro sind, kdnnen Sie das Gerat
drahtlos mit dem Internet verbinden und diese Informationen mit dem
Exchange Server lhrer Firma synchronisieren.

Exchange Server-Verbindung einrichten
Bevor Sie eine Synchronisierung durchfiihren oder auf Informationen
auf dem Exchange Server zugreifen kénnen, missen Sie eine Exchange
Server-Verbindung auf dem Gerat einrichten. Sie mussen die folgenden
Informationen bei lhrem Netzwerkverwalter erfragen und dann auf dem
Gerdt eingeben:
« Name des Exchange Servers (Servername von Outlook Web Access)
« Domadanenname
« Benutzername und Kennwort, den/das Sie bei der Arbeit verwenden
Wenn Sie das Gerat nicht mit einem PC synchronisiert haben, gehen Sie
folgendermalen vor, um eine Exchange Server-Verbindung herzustellen.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > Neues E-Mail-Konto.

2. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein. Deaktivieren Sie die Option
E-Mail-Einstellungen automatisch aus dem Internet abrufen, und
tippen Sie dann auf Weiter.

3. Wahlen Sie Exchange-Server in der Liste lhr E-Mail-Anbieter, und
tippen Sie auf Weiter.

4. Tippen Sie erneut auf Weiter.

5. Geben Sie unter Serveradresse den Namen des Exchange Servers
ein, und tippen Sie auf Weiter.

6. Geben Sie den Benutzernamen, das Kennwort und den
Domanenamen ein, und tippen Sie auf Weiter.
Tipp Wenn Sie die Regeln zum L&sen von Synchronisierungskonflikten

andern mochten, tippen Sie auf Erweitert.

7. Wahlen Sie die Elemente, die Sie mit dem Exchange Server

synchronisieren méchten.
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8. Wenn Sie die Synchronisierungseinstellungen fiir einen Datentyp, z.B.
E-Mail, andern mochten, wahlen Sie den Datentyp aus, und tippen Sie
auf Einstellungen.

9. Tippen Sie auf Fertig.

Hinweis Wenn Sie zuvor bereits E-Mails mit dem PC synchronisiert haben, 6ffnen
Sie ActiveSync auf dem Gerat, und tippen Sie auf Menii > Serverquelle
hinzufiigen, um eine Verbindung zum Exchange Server herzustellen.
Wenn Sie aufgefordert werden, Informationstypen fiir die Synchronisierung
auszuwahlen, missen Sie die E-Mail-Option unter Windows PC deaktivieren,
bevor Sie E-Mail unter Exchange Server auswéhlen kdnnen.

Tipp Um die Exchange Server-Einstellungen zu éndern, 6ffnen Sie ActiveSync, und
tippen Sie dann auf Menii > Server konfigurieren.

Synchronisierung starten

Bevor Sie beginnen, mit dem Exchange Server zu synchronisieren, stellen
Sie sicher, dass auf dem Gerét eine Datenverbindung zum Internet
hergestellt wurde, so dass Sie eine drahtlose Synchronisierung durchfiihren
konnen. Furr weitere Informationen tiber Verbindungen siehe Kapitel 10.

Nachdem Sie eine Verbindung zum Exchange Server hergestellt haben,
beginnt das Gerat automatisch mit der Synchronisierung.

Sie kdnnen die Synchronisierung jederzeit manuell starten, indem Sie in

ActiveSync auf Synchr. tippen.

Hinweis Wenn Sie das Gerét Giber USB oder Bluetooth mit einem Firmencomputer
verbinden, kénnen Sie diese Verbindung zum PC verwenden, um zum
Netzwerk zu gelangen und Outlook-E-Mails und andere Informationen in das
Gerat herunterzuladen.

Mit Firmen-E-Mails arbeiten

Das Gerét bietet Ihnen direkten Zugriff auf Ihre Firmen-E-Mails und
ermoglicht Ihnen, Nachrichten einfacher zu verwalten. Direct Push, Fetch
Mail, Fern-E-Mail-Suche und E-Mail-Kennzeichen sind nur einige der
Funktionen, die Sie zur Verwaltung lhrer E-Mails verwenden kénnen.
Hinweis Einige Messaging-Funktionen hangen von der Version des Microsoft
Exchange Servers lhrer Firma ab. Erkundigen Sie sich bei Ihrem
Netzwerkverwalter tiber die Verfligbarkeit dieser Funktionen.
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Automatische Synchronisierung iiber Direct Push

Mit der Direct Push-Technologie (Push-E-Mail-Funktion) kdnnen Sie neue
E-Mails sofort bei ihrem Eingang im Posteingang des Exchange Server
erhalten. Mit dieser Funktion werden auch Inhalte wie Kontakte, Kalender
und Aufgaben im Gerét sofort aktualisiert, wenn sie sich geandert haben
oder wenn neue Eintrage auf dem Exchange Server vorhanden sind. Damit
Direct Push funktionieren kann, mussen Sie flr das Gerat eine
GPRS-Verbindung einrichten.

Sie missen jedoch zunéchst eine vollstdndige Synchronisierung mit dem

Exchange Server durchfiihren, damit Direct Push aktiviert werden kann.

Voraussetzung  Die Direct Push-Funktion kann nur dann auf dem Gerat benutzt
werden, wenn |hre Firma Microsoft Exchange Server 2003
Service Pack 2 (SP2) mit Exchange ActiveSync oder einer
neueren Version benutzt.

Direct Push iiber Comm Manager aktivieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager, oder tippen
Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Comm Manager.

2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf die Taste Direct Push.

Die Taste ] M, was bedeutet, dass
Sie E-Mails sofort bei ihrem Eingang im Posteingang des Servers
empfangen.

Wenn sich die Schaltflache im Zustand 0 befindet, missen Sie

Ihre E-Mails auf manuelle Weise abrufen. -
Direct Push liber ActiveSync aktivieren
1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Zeitplan.
2. Wabhlen Sie in den Feldern Spitzenzeiten und Normalzeiten die
Option Bei Elementeingang.

Hinweis Wenn GPRS- und Wi-Fi-Verbindung gleichzeitig aktiviert wird, entscheidet
sich die Direct Push-Funktion stets fir Wi-Fi.
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Programmierte Synchronisierung
Wenn Sie nicht Direct Push verwenden mdchten, kdnnen Sie einen Zeitplan
fir die Synchronisierung von Outlook-E-Mails und Informationen erstellen.

1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerét auf Menii > Zeitplan.

2. Wahlen Sie ein kiirzeres Intervall im Feld Hauptzeit aus, damit Sie
E-Mails haufiger abrufen kdnnen. (Bei Hauptzeit handelt es sich in der
Regel um Arbeitsstunden, wahrend derer das E-Mail-Aufkommen sehr
hoch ist).

3. Wahlen Sie im Feld Nebenzeit ein langeres Intervall.

Tipp Um die Wochentage und Uhrzeiten fiir die Haupt- und Nebenzeiten
festzulegen, tippen Sie auf Hauptzeit dem Zeitplan anpassen.

Sofortiges Herunterladen iiber Fetch Mail

Die Funktion Fetch Mail 1adt eine komplette E-Mail sofort herunter, ohne
dass Sie Senden/Empfangen durchfiihren miissen. Dies beschrankt das
Download auf jeweils die E-Mail-Nachricht, die Sie herunterladen méchten,
und Sie kdnnen so Kosten sparen.

Voraussetzung  Fetch Mail funktioniert auf dem Gerét nur, wenn Ihre Firma

Microsoft Exchange Server 2007 oder eine neuere Version
benutzt.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > Outlook-E-Mail.

2. Tippen Sie auf die E-Mail-Nachricht, die Sie 6ffnen mochten.

3. StandardmaBig werden nur die ersten paar Kilobytes einer Nachricht
angezeigt. Wenn Sie die gesamte E-Mail herunterladen méchten,
fuihren Sie Ihren Finger tiber das Display, um zum Ende der Nachricht
zu gelangen, und tippen Sie dort auf Rest dieser Nachricht abrufen.

4. Der aktuelle Zustand des “Nachrichten-Downloads” wird angezeigt.
Warten Sie, bis der Rest der Nachricht heruntergeladen wurde.

Tipp Fiir Informationen (iber die Anderung der E-Mail-Synchronisierungsoption
en, z.B. anfangliche DownloadgroRe fir E-Mails, siehe “E-Mail-Einstellungen
benutzerdefinieren”in Kapitel 7.
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Hinweis Wenn Sie eine E-Mail empfangen, die eine Verkniipfung zu einem Dokument,
z.B. einem PDF- oder Microsoft Office-Dokument auf SharePoint oder einem
internen Dateiserver, enthélt, konnen Sie auf die Verknlipfung tippen, um das
Dokument auf dem Geréat anzusehen. Sie kénnen das Dokument nur dann
ansehen, wenn Sie ein Microsoft Outlook-Konto besitzen, das mit Microsoft
Exchange Server 2007 oder einer spateren Version synchronisiert wird.
Exchange Server muss auch so eingestellt sein, dass Zugriff auf Bibliotheken
mit SharePoint-Dokumenten oder internen Dateiservern erlaubt ist.

Auf dem Exchange Server nach E-Mails suchen

Sie kdnnen auf Nachrichten zugreifen, die nicht auf dem Gerét verfligbar
sind, indem Sie die Microsoft Exchange Server Mailbox durchsuchen.

Die Suchergebnisse werden heruntergeladen und im Ordner Ergebnisse
durchsuchen angezeigt.

Voraussetzung  |hre Firma muss Microsoft Exchange Server 2007 oder eine
neuere Version verwenden.

. Tippen Sie auf Start > Messaging > Outlook-E-Mail.
. Tippen Sie auf Menii > Extras > Server durchsuchen.
. Geben Sie in das Textfeld Suchen nach das Stichwort fiir die Suche ein.

. Wahlen Sie den Datenbereich von Nachrichten, die Sie durchsuchen
mochten.

A W IN =

5. Legen Sie in der Liste Suchen in fest, ob Sie nur den Posteingang, nur
den Postausgang oder alle Ordner durchsuchen mochten.

6. Tippen Sie auf Suchen.

Nachrichten kennzeichnen

Kennzeichen dienen als eine Erinnerungshilfe zum Beachten wichtiger
Aufgaben oder Anfragen, die in E-Mail-Nachrichten enthalten sind. Das
Kennzeichnen von Nachrichten, eine hilfreiche Funktion in Outlook-E-Mail
auf Desktop-Computern, kann auch in Outlook Mobile auf dem Gerat
vorgenommen werden. Sie konnen empfangene E-Mail-Nachrichten auf
dem Gerédt kennzeichnen.
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Kennzeichen werden nur aktiviert, wenn E-Mails mit Microsoft

Exchange Server 2007 oder einer neueren Version
synchronisiert werden. Kennzeichen werden deaktiviert oder
ausgeblendet, wenn E-Mails mit fritheren Versionen von Microsoft
Exchange Server synchronisiert werden.

Nachricht kennzeichnen oder Kennzeichen entfernen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging >
Outlook-E-Mail.

2. Markieren oder 6ffnen Sie eine
Nachricht.

3. Tippen Sie auf Menii >
Nachverfolgung, und wéhlen Sie eine
der folgenden Optionen:

Kennzeichen festlegen
Kennzeichnen Sie die Nachricht mit
einer roten Flagge, um anzuzeigen,
dass die Nachricht verfolgt werden
sollte.

Kennzeichen - Abgeschl.
Markieren Sie die Nachricht mit
einem Hakchen, um anzuzeigen,
dass die Aufgabe bzw. Anfrage in
der E-Mail bereits erledigt wurde.

Kennzeichen - Léschen
Entfernen Sie das Kennzeichen,
um die Markierung der Nachricht
aufzuheben.

Erhalten am ~

Posteingang +

T3 Hugo Huang (TPE)
Korfersnz

£ Bennet Sy
R

10:24 203

09:35 319K

Neu
Antworten 3
Als ungelesen marlgeren
Kennzeichen festlegen

Kennzeichen - Abgeschl.

Kennzeichen - Lischen

Extras 3

Nachricht herunterladen
Senden/Emfangen

Outlook-E-Ma

Hinweis Erinnerungen fir E-Mail-Nachrichten werden auf dem Gerét angezeigt,
wenn die Nachrichten mit Erinnerungen gekennzeichnet sind und mit dem

Exchange Server synchronisiert werden.

37
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Automatische Antwort, wenn abwesend

Outlook Mobile ermdglicht Ihnen, lhren 3% Dutlook-t-Mail
Abwesend-Status abzurufen und zu andern. Wie Abwesenheits-Assistent
bei Outlook-E-Mail auf einem Desktop-Computer | i zurzet:

‘Ahwesend :

auch sendet Outlook Mobile eine automatische el
Antwortnachricht, wenn Sie nicht anwesend sind. M

Ich bin im Urlaub. H

Automatische Antwortnachrichten senden,
wenn abwesend

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > S EREEFEERE e
Outlook-E-mail. Silalwle Irlt\zlu\ Jo]plal+
Uﬁ\ afs[d[f]a[h[j[k[I]B]4]

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > el L e
Abwesend. Fertig S abbrechen

3. Wabhlen Sie in der Liste Ich bin zurzeit die
Option Abwesend.

4. Geben Sie lhre automatische Antwort ein,
und tippen Sie dann auf Fertig.

8.3 Besprechungsanfragen verwalten

Wenn Sie Besprechungsanfragen festlegen und vom Gerat aus senden,
kdnnen Sie Personen zu einer Besprechung einladen und ihren Staus
prifen, um zu sehen, ob sie erreichbar sind.

Wenn Sie eine Besprechungsanfrage empfangen, kdnnen Sie antworten,
indem Sie die Anfrage annehmen oder ablehnen. Die Besprechungsanfrage
zeigt deutlich an, ob es iberlappende oder benachbarte Besprechungen
gibt.

Voraussetzung  lhre Firma muss Microsoft Exchange Server 2007 oder eine
neuere Version verwenden.

Einer Besprechungsanfrage antworten
1. Wenn Sie eine Besprechungsanfrage per E-Mail empfangen, wird im
Bildschirm “Heute” eine Benachrichtigung angezeigt. Offnen Sie die
E-Mail.
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2. Tippen Sie auf Annehmen, um zu antworten und die
Besprechungsanfrage anzunehmen. Oder tippen Sie auf Menii >
Ablehnen, wenn Sie an der Besprechung nicht teilnehmen kénnen.

Tipps + Bevor Sie antworten, kdnnen Sie Ihre Verfiigbarkeit zum Zeitpunkt
der Besprechung prifen, indem Sie auf Kalender anzeigen tippen.

« Wenn die Zeit der Besprechung mit anderen Terminen tberlappt,
erscheint der Status “Terminkonflikt” oben auf der E-Mail.
3. Entscheiden Sie, ob Sie die Antwort-E-Mail bearbeiten méchten,
bevor Sie sie senden, und tippen Sie dann auf OK.
%%  Outlook-E-Mail Y€ ok
An: O7test0l
Gesendet: Freitag, 11, Mai 2007 10:24

An:  O7test0l |
Gesandet: Freitaq, 11, Mal 2007 10:24

Bitte beantworten, Eitke beantwortan,

Kalender anzeigen

Mit Yorbehalt
Eugo HU  andere zeit vorschlagen Besprechungsanfrage
Konferenz Lidschen —
Zslt: Freita|  Antworten » 7| () Antwaort vor dem
ork 10 ) . Senden bearbeiten
5 Als ungelesen markieren
(@ Antwort sofort senden
Nachverfolgung .
Yerschieben... () Keine antwort senden
Ansicht S
Nachricht herunterladen [ ok ][ abbrechen
senden/Emfangen
Annehmen =] enii ‘Annehmen B3

4. Wenn Sie die Besprechungsanfrage annehmen, wird sie automatisch
als ein Termin dem Kalender auf dem Gerat hinzugefugt.

Liste mit Besprechungsteilnehmern anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Tippen Sie auf eine Besprechungsanfrage, die Sie zuvor gesendet
haben, und tippen Sie dann auf Teilnehmer. Es wird die Liste mit
unverzichtbaren und optionalen Teilnehmern aufgelistet.

Hinweise -« Fur Informationen tber die Erstellung einer Besprechungsanfrage
siehe “Besprechungsanfrage senden”in Kapitel 6.
. Wenn Sie eine Besprechung auswéhlen, die Sie selbst organisiert

haben, wird in der Liste angezeigt, wer die Einladung angenommen
oder abgelehnt hat.
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. Wenn Sie die Kontaktinformationen eines Teilnehmers anzeigen
mochten, tippen Sie auf den Namen des Teilnehmers. Wenn
der Teilnehmer in Ihrer Kontaktliste enthalten ist, werden
die Kontaktinformationen sofort angezeigt. Wenn sich der
Teilnehmer nicht in Ihrer Kontaktliste befindet, tippen Sie auf das
Firmenverzeichnis, um die Kontaktinformationen dort einzusehen.

8.4 Kontakte im Firmenverzeichnis suchen

Zusatzlich zu den Kontakten auf dem Gerat konnen Sie auch auf die

Kontaktinformationen eines Firmenverzeichnisses lhrer Organisation

zugreifen. Mit Funk-Zugang zum Firmenverzeichnis kdnnen Sie einfach

E-Mail-Nachrichten und Besprechungsanfragen an beliebige Personen in

Ihrer Firma senden.

Voraussetzung  Zugriff auf das Firmenverzeichnis ist nur verfiigbar, wenn Ihre
Firma mit Microsoft Exchange Server 2003 SP2 oder einer neueren
Version arbeitet und Sie die erste Synchronisierung mit Exchange
Server durchgefiihrt haben.

1. Synchronisieren Sie das Gerat mit Exchange Server, wenn das zuvor
noch nicht geschehen ist.

2. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
« Tippen Sie unter Kontakte auf Menii > Firmenverzeichnis.

« Tippen Sie in einer neuen E-Mail-Nachricht auf das Feld An
(oder tippen Sie auf Menii > Empfanger hinzufiigen) und dann
auf Firmenverzeichnis.

% OutookEMal | a? T2 X

7 | Outlook-E-Mail & T 4 ok
on: (Outlook-E-Mall) = Kontakt auswihlen

A
" [Namen eingeben... ]

Betreff:

ik | Imn |opg| rst juww| kyz
<Firmenverzeichnis >
[22] <Kein Name>
(2] Landers, Ellen

* Geritekontakte

Firmenverzeichnis

‘Empfinger hinzufiigen...

Namen iiberpriifen
Einfiigen 3

Als Entwurf speichern
Rechtschreibung

Neuer Kontakt
Abbrechen

‘Alswahlen i > “

Erstellen abbrechen

Nachrichtenoptionen...

Senden = i
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« Tippen Sie in einer neuen Besprechungsanfrage unter
Verwendung von Kalender auf Teilnehmer, und tippen Sie dann
auf Firmenverzeichnis oben in der Liste.

3. Geben Sie den vollen Namen des Kontakts oder einen Teil davon

ein, und tippen Sie auf Suchen. Tippen Sie in der Liste mit
Suchergebnissen auf einen Kontakt, um ihn auszuwahlen.

%% | Outlook-E-Mail E- L % | Outlook-E-Mail &E X

Kontakt auswahlen

Kontakt auswahlen

[ -] [ |
#ab[cce[ foh [ ik [Imn[opal rst [vw[ vz #ab[ cde] foh [ ik [Imn[opa] rst fuvw] e
TE Kenny [Mlang
[25] wayne [fng

Gehen Sie Kontaktinformationen ein, und
tippen Sie auf "Suchen”,

z3[1]2[3]4]5[6]7][8[9]0]n[ |4
Slafwle[r[t[z[ulio[p[u[+
D [als[a]f[a[h[i[k[I[B]A]
@ [y[x[c[v]b[n]m [«

‘Auswshlen = Mendl

Hinweise -« Sie kdnnen einen Kontakt aus dem Firmenverzeichnis auf dem Gerat
speichern, indem Sie den Kontakt markieren und dann auf Menii >
Kontakt speichern tippen.
. Wenn folgende Informationen im Firmenverzeichnis enthalten
sind, konnen Sie sie abfragen: Vorname, Nachname, E-Mail-Name,
Anzeigename, E-Mail-Adresse und Bliroadresse.
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Kapitel 9

Mit Dokumenten und
Dateien arbeiten

9.1 Microsoft® Office Mobile

9.2 Adobe® Reader® LE

9.3 Dateien kopieren und verwalten
9.4 ZIP

9.5 Daten sichern
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9.1 Microsoft® Office Mobile

Microsoft® Office Mobile besteht aus folgenden Anwendungen:

« Mit Microsoft® Office Word Mobile konnen Sie Dokumente und
Vorlagen erstellen und bearbeiten und sie als Dateien in den
Formaten *.doc, *.rtf, *.txt und *.dot speichern.

« Mit Microsoft® Office Excel® Mobile konnen Sie Excel-
Arbeitsmappen und Vorlagen auf dem Gerat erstellen und bearbeiten.

« Mit Microsoft® Office PowerPoint® Mobile konnen Sie

Folienprésentationen in den Formaten *.ppt und *.pps ansehen
(nicht aber bearbeiten).

Microsoft Office Mobile verwenden
1. Tippen Sie auf Start > Office Mobile.

2. Tippen Sie auf die Office Mobile-Anwendung, die Sie verwenden

mochten.

Hinweis

Word Mobile unterstiitzt nicht alle Funktionen von

Microsoft® Office Word, z.B. Uberarbeitungsmarkierungen oder
Kennwortschutz. Einige Daten und Formatierungen kénnen verloren
gehen, wenn Sie ein Word-Dokument auf dem Gerét speichern, das
in Office Word auf einem PC erstellt wurde. Eine vollstandige Liste
der Funktionen, die von Word Mobile nicht unterstiitzt werden,
finden Sie in der Hilfe-Funktion des Geréts.

Excel Mobile unterstiitzt nicht alle Features, z.B. Formeln und
Zellenkommentare. Einige Daten und Formatierungen kénnen
verloren gehen, wenn Sie eine Excel-Arbeitsmappe auf dem Gerat
speichern, die in Office Excel auf einem PC erstellt wurde. Eine
vollstandige Liste der Funktionen, die von Excel Mobile nicht
unterstltzt werden, finden Sie in der Hilfe-Funktion des Geréts.

Derzeit unterstiitzt Microsoft Office Mobile nicht die Anzeige von
Microsoft Office 2007-Dateien. Auf der Website fiir Windows Mobile®
finden Sie weitere Einzelheiten hierzu.
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9.2 Adobe® Reader® LE

Adobe® Reader® LE ist eine Anwendung zum Anzeigen von PDF (Portable
Document Format)-Dokumenten auf dem Gerat. Es unterstitzt einen Teil
der Funktionen, die es in PC-Versionen von Adobe Reader gibt.

Adobe Reader LE 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Adobe Reader LE.

PDF-Datei auf Gerat 6ffnen
« Offnen Sie eine PDF-Datei in Adobe Reader LE; oder
« Offnen Sie Datei-Explorer, und suchen Sie nach der gewiinschten
PDF-Datei. Tippen Sie dann auf die Datei, um sie zu 6ffnen.

Durch ein PDF-Dokument navigieren
Wenn Sie ein PDF-Dokument ansehen, haben Sie folgende Méglichkeiten:

« Verwenden Sie die vertikalen und horizontalen Bildlaufleisten (und
die Pfeiltasten Auf, Ab, Rechts und Links auf den Leisten), um die Seite
in die gewlinschte Richtung zu verschieben.

« Driicken Sie oben/unten/rechts/links auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG, um die Seite in die gewiinschte Richtung
zu verschieben.

«  Tippen Sie auf &, um zur vorherigen Seite zu gehen; tippen Sie auf i,
um zur nachsten Seite zu gehen. Tippen Sie auf i, um zur ersten Seite
zu gehen; tippen Sie auf 11, um zur letzten Seite zu gehen.

« Tippen Sie auf Extras > Gehe zu, um die gewtinschte Seite fiir die
Ansicht auszuwahlen.

Nach Text im Dokument suchen
1. Tippen Sie auf Extras > Suchen > Text, oder tippen Sie auf der
Symbolleiste auf *.,.

2. Geben Sie den Text ein, nach dem Sie suchen mochten, und tippen
Sie auf Suchen.

3. Der gefundene Text im Dokument wird hervorgehoben.

4. Um nach dem nachsten Ort des Texts zu suchen, tippen Sie auf Extras >
Suchen > Weiter.
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Tipps

« Adobe Reader LE zeigt eine Lesezeichen-Seite fiir die PDF-Dateien an,

die Lesezeichen enthalten. Tippen Sie auf ein Lesezeichen, um zu einem
bestimmten Abschnitt/einer bestimmten Seite in der Datei zu gehen.

Adobe Reader LE unterstiitzt kennwortgeschiitzte PDF-Dateien mit einer
128-Bit-Verschlisselung. Wenn Sie eine kennwortgeschiitzte PDF-Datei
offnen, werden Sie aufgefordert, das Kennwort einzugeben, bevor Sie die
Datei 6ffnen kdnnen.

9.3 Dateien kopieren und verwalten

Sie konnen Dateien zwischen dem Gerat und einem PC kopieren oder auf
eine Speicherkarte kopieren, die in das Gerédt eingesetzt ist. Sie kdnnen
auch auf effiziente Weise Dateien und Ordner mit Hilfe von Datei-Explorer
verwalten.

Dateien mit Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync kopieren
1. SchlieBen Sie das Gerat an den PC an.

2. Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt von Gerat durchsuchen
in Windows Mobile-Geratecenter, oder klicken Sie auf Durchsuchen
in ActiveSync auf dem PC. Windows Explorer wird dann auf dem PC
geoffnet, und der Inhalt des Geréts wird angezeigt.

3. Fuhren Sie folgende Schritte aus, wenn Sie eine Datei vom Gerat in
den PC kopieren mochten:

b.

Durchsuchen Sie den Inhalt des Geréts, rechtsklicken Sie auf
die Datei, die Sie kopieren méchten, und klicken Sie dann auf
Kopieren.

Rechtsklicken Sie auf einen Ordner im PC, und klicken Sie dann auf
Einfiigen.

4. Fihren Sie folgende Schritte aus, wenn Sie eine Datei vom PC auf das
Gerét kopieren mochten:

b.

Durchsuchen Sie die Ordner auf dem PC, rechtsklicken Sie auf
die Datei, die Sie kopieren méchten, und klicken Sie dann auf
Kopieren.

Rechtsklicken Sie auf einen Ordner auf dem Gerat, und klicken Sie
dann auf Einfligen.
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Dateien auf dem Gerat mit Datei-Explorer verwalten

Mit Datei-Explorer konnen Sie den Inhalt des Geréts durchsuchen und
verwalten. Der Stammordner auf dem Gerét besitzt den Namen Mein Gerét.
Er enthélt die folgenden Ordner: Eigene Dateien, Programme, Windows usw.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer.

2. Tippen Sie auf einen Ordner oder eine Datei, den/die Sie 6ffnen
mochten.

3. Wenn Sie zu einem libergeordneten Ordner zurlickgehen méchten,
tippen Sie auf den Ab-Pfeil (=), und wahlen Sie den Ordner aus.

4. Wenn Sie eine Datei schnell I6schen, umbennen oder kopieren
mochten, tippen Sie etwas langer auf die Datei, und wahlen Sie dann
den gewiinschten Befehl im Kontextmeni. Wenn Sie mehrere Dateien
markieren mochten, tippen und ziehen Sie liber die gew{inschten
Dateien.

Dateien auf eine Speicherkarte kopieren

1. Stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte korrekt in das Gerat
eingesetzt ist.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer, und navigieren
Sie zum gewtlinschten Ordner.

3. Tippen Sie etwas langer auf die Datei, die kopiert werden soll, und
tippen Sie dann auf Kopieren.

4. Tippen Sie auf den Ab-Pfeil (# ) und dann auf Speicherkarte in der
Liste.

5. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten > Einfiigen.

Tipp Sie kdnnen Programme wie z.B. Word Mobile und Excel Mobile so
konfigurieren, dass Sie Dateien direkt auf die Speicherkarte speichern
konnen. Tippen Sie in der Dateiliste des Programms auf Menii > Optionen,
und markieren Sie dann die Speicherkarte im Feld Speichern in.
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9.4 ZIP

Das ZIP-Programm erweitert die Speicherkapazitdten des Gerats durch
Komprimierung von Dateien im herkdmmlichen ZIP-Format. Sie kbnnen mit
ihm auch Dateien aus einer ZIP-Datei extrahieren.

ZIP auf dem Gerit starten
« Tippen Sie auf Start > Programme > ZIP.
Jedes Mal, wenn Sie ZIP starten, sucht es nach Dateien mit der
Dateierweiterung .zip und zeigt diese Dateien im Archivliste-Fenster
an.

ZIP-Datei 6ffnen und Dateien extrahieren
1. Gehen Sie folgendermafen vor, um eine ZIP-Datei zu 6ffnen:
« Wahlen Sie eine Datei, und tippen Sie auf Datei > Archiv 6ffnen.
« Tippen Sie etwas langer auf eine Datei, und tippen Sie dann auf
Archiv 6ffnen.
« Tippen Sie doppelt auf eine Datei.

Hinweis  Sie kénnen immer nur eine ZIP-Datei markieren.
2. Wahlen Sie in der ZIP-Datei die Dateien auf folgende Weise aus:
« Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu markieren.
« Wenn Sie mehrere Dateien markieren mochten, tippen
Sie auf Menii > Aktion, und stellen Sie sicher, dass der
Mehrfachauswahl-Modus ausgewahlt ist. Markieren Sie die
Dateien, indem Sie sie einzeln antippen. (Um die Markierung zu
entfernen, tippen Sie noch einmal auf die Datei).
« Wenn Sie alle Dateien markieren méchten, tippen Sie auf Menti >
Aktion > Alle markieren.
3. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Extrahieren.

4. Bestimmen Sie den Ordner, in den Dateien extrahiert werden. Tippen
Sie dann auf Extrahieren.



Mit Dokumenten und Dateien arbeiten 149

ZIP-Archiv erstellen

1. Tippen Sie auf Datei > Neues Archiv.

2. Geben Sie im Fenster Speichern den Namen der ZIP-Datei ein und
legen Sie den Ordner fest, in dem diese ZIP-Datei gespeichert werden
soll. Sie kdnnen auch festlegen, ob die ZIP-Datei im Hauptspeicher
des Gerats oder auf einer Speicherkarte gespeichert werden soll.

3. Tippen Sie auf Speichern.

4. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Hinzufligen.

5. Tippen Sie doppelt auf den Ordner, der die Dateien enthalt, die Sie
archivieren méchten.
6. Markieren Sie die Dateien folgendermafen:

« Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu markieren.

«  Um mehrere Dateien zu markieren, tippen Sie etwas langer auf
den Monitor, und wahlen Sie den Mehrfachauswahl-Modus.
Markieren Sie die Dateien, indem Sie sie einzeln antippen. (Um die
Markierung zu entfernen, tippen Sie noch einmal auf die Datei).

« Um alle Dateien zu markieren, tippen Sie etwas langer auf das
Display, und wahlen Sie dann Alle markieren.

7. Tippen Sie auf Hinzufiigen.

8. Tippen Sie auf Menii > Datei > Archiv schlieBen.

9.5 Daten sichern

Verwenden Sie Sprite Backup, um Daten, einschlieBlich Einstellungen,
Dateien, Inhalt und andere Informationen, auf einer Speicherkarte oder in
einem bestimmten Ordner auf dem Gerét zu sichern.

Sprite Backup installieren
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat Giber ein USB-Kabel mit dem
Computer verbunden ist.

2. Legen Sie die Anwendungen-Disc in das CD- oder DVD-Laufwerk
des Computers ein, und installieren Sie Sprite Backup auf dem Gerat.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des Computers, um
die Installation durchzufiihren.
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3. Nachdem die Installation durchgefiihrt wurde, richtet der
Setup-Assistent auf dem Computer Sprite Backup auf dem Gerat
ein. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Setup
durchzufiihren.

Sprite Backup 6ffnen
« Tippen Sie auf dem Geréat auf Start > Programme > Sprite Backup.

Sprite Backup funktioniert in zwei unterschiedlichen Modi:
Grundmodus und Erweitert-Modus.

%% Sprite Backup &F T ok %% Sprite Backup ST 4 ok
Letztes Backup- . - BB P

Datum: = + HI_J Eigene Dateien
Donnerstag, 10. Mai = z F(y E-mal
2007 - B@ Perstrliche Datenbanken
11:04:32 i + (A48 Systemdaten

+ D! Speicher

Backup ausfuehren
Letzte Backup-Datei: |
\Speicherkarte'Backt | g
05-10
Datei \Speicherkarte\Backup_2 El

:
Wiederherstellen _
| isderherstallen

Grundmodus Erweitert-Modus

Daten im Grundmodus sichern
Grundmodus ist der standardmaBig eingestellte Modus. In ihm kénnen Sie
den Inhalt des gesamten Gerats durch Driicken auf eine Taste sichern.

Hinweis Wenn Sie Sicherungsoptionen oder den Speicherort andern méchten,
miissen Sie zum Erweitert-Modus wechseln.

1. Tippen Sie im Grundmodus Fenster auf Backup ausfiihren.

2. Legen Sie ein Kennwort (das aus 6 bis 15 Zeichen besteht) fir die
Sicherungsdatei fest. Geben Sie dieses Kennwort zweimal ein, und
tippen Sie dann auf OK.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um die Sicherung
durchzufiihren.
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Daten im Grundmodus wiederherstellen
1. Tippen Sie im Grundmodus-Fenster auf Wiederherstellen.

2. Geben Sie das Kennwort fiir die Sicherungsdatei ein, und tippen Sie
dann auf OK.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um die
Wiederherstellung durchzufiihren.

Daten im Erweitert-Modus sichern
Der Erweitert-Modus eignet sich fir Anwender, die besondere Funktionen
fur die Sicherung benétigen.

1. Tippen Sie auf Optionen > Auf Erweiterten Modus schalten.

2. Auf der Registerkarte Backup sehen Sie eine Baumansicht der Daten
und Dateien auf dem Gerat. Tippen Sie auf das '+'-Zeichen links
neben einem Element, um untergeordnete Elemente anzuzeigen.
Verwenden Sie die Kontrollkdstchen, um Elemente fiir die Sicherung
auszuwahlen bzw. die Auswahl aufzuheben.

3. Tippen Sie auf Backup, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Display, um die Sicherung durchzufiihren.

Daten im Erweitert-Modus wiederherstellen
1. Tippen Sie im Erweitert-Modus-Fenster auf die Registerkarte
Wiederherstellen.

2. Wenn es eine zuletzt gesicherte Datei gibt, wird diese Datei mit ihrem
Inhalt angezeigt. Wenn Sie stattdessen eine altere Sicherungsdatei
verwenden mochten, tippen Sie aufE|, und wahlen Sie dann die
gewdlinschte Datei aus.

Falls die gesicherte Datei durch ein Kennwort geschiitzt wird, miissen
Sie das Kennwort eingeben, bevor sie in der Baumansicht angezeigt
werden kann.

3. Wabhlen Sie in der Baumansicht die Elemente aus, die Sie
wiederherstellen mochten.

4. Tippen Sie auf die Wiederherstellen, und folgen Sie dann
den Anweisungen auf dem Display, um die Wiederherstellung
durchzufiihren.
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Hinweis  Sowohlim Grundmodus als auch im Erweitert-Modus fiihrt Sprite
Backup fiir das Gerat erst eine Software-Zurticksetzung durch, bevor die
Sicherung oder die Wiederherstellung beginnt. Nach diesem Vorgang
findet erneut eine Software-Zurlicksetzung statt.

Sicherungsort und Dateinamen @ndern
1. Tippen Sie im Fenster Erweitert-Modus auf die Registerkarte Backup.
2. Tippen Sie aufEL und geben Sie dann den Sicherungsnamen ein,
und legen Sie fest, ob die Datei im Ordner Speicherkarte oder
Backup auf dem Gerat gespeichert wird.
3. Tippen Sie auf OK.

Remote-Backup zu einem Computer aktivieren
1. Tippen Sie im Erweitert-Modus-Fenster auf Optionen > Netzwerk.
2. Wabhlen Sie die Option Remote-Backup aktivieren, und bestimmen

Sie, ob Sie das Remote-Backup zum PC liber ActiveSync oder ein
Netzwerk durchfiihren méchten.

Weitere Informationen zur Verwendung von Sprite Backup finden Sie in der
Hilfe auf dem Gerét.
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10.1 Comm Manager

Comm Manager funktioniert wie eine zentrale Schaltstelle, an der Sie
Telefonfunktionen aktivieren oder deaktivieren und Datenverbindungen
mihelos verwalten konnen.

Comm Manager 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager, oder tippen
Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Comm Manager.

78 | Comm Manager

1 5
2 6
3 7
4 8

Kingeln

Beenden 1:] Emnstellungen

1 Tippen Sie hier, um den Flugmodus ein- oder auszuschalten. Wenn Sie den
Flugmodus einschalten, werden die Telefon-, Bluetooth- und WLAN-Funktionen
deaktiviert. Fir weitere Informationen siehe "Flugmodus" in Kapitel 3.

2 Tippen Sie hier, um zwischen dem Ein- und Ausschalten von Bluetooth zu
wechseln. Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth, um Bluetooth im Gerat zu
konfigurieren. Siehe “Bluetooth” in diesem Kapitel fiir weitere Einzelheiten.

3 Tippen Sie hier, um zwischen dem automatischen Empfangen (wenn Post
eingeht) und dem manuellen Abrufen von Outlook-E-Mails zu wechseln. Fiir
ausfuhrliche Informationen hierzu siehe Kapitel 8.
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4 Tippen Sie hier, um den Klingelton des Telefons einzuschalten oder den
Vibrationsmodus einzurichten.

5 Tippen Sie hier, um das Telefon zu aktivieren oder deaktivieren. Tippen Sie auf
Einstellungen > Telefon, um den Klingelton und andere Telefoneinstellungen
festzulegen. Fur ausfuhrliche Informationen hierzu siehe Kapitel 4.

6 Tippen Sie hier, um die Wi-Fi-Funktion zu aktivieren oder deaktivieren. Tippen Sie
auf Einstellungen > Drahtloses LAN, um Wi-Fi im Gerat zu konfigurieren. Siehe
“Wi-Fi" in diesem Kapitel fir weitere Einzelheiten.

7 Tippen Sie hier, um Verbindungen mit aktiven Datendiensten (z.B. GPRS) zu
unterbrechen. Sie kdnnen die Datenverbindungen in Comm Manager nicht
wiederherstellen.

8 Tippen Sie hier, um ActiveSync zu &ffnen, so dass Sie die Daten des Geréts und des
Computers synchronisieren kdnnen. Fiir ausfiihrliche Informationen hierzu siehe
Kapitel 5.

10.2 Netzassistent

Netzassistent konfiguriert die Datenverbindungen des Geréts wie z.B.
GPRS, WAP und MMS fiir Sie, so dass Sie auf dem Gerat keine Einstellungen
manuell vornehmen mussen. Sie brauchen lediglich den Netzbetreiber
auswadhlen. Netzassistent nimmt dann alle Konfigurationen fiir Sie vor.

Netzbetreiber automatisch ermitteln

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten oder wenn Sie eine neue
SIM-Karte einsetzen und dann das Gerat einschalten, zeigt Netzassistent
eine Meldung an, in der Sie darauf hingewiesen werden, dass das Gerét
automatisch konfiguriert wird.

MNetzassistent

Dier Metzassiskent konfiguriert automatisch
das Gerat mit den korrekken
Metzeinstellungen.

Michten Sie fortfahren?

Abbrechen
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1. Tippen Sie in der Meldung auf Ja.

2. Wenn die SIM-Karte mehrere Netzbetreiberprofile unterstiitzt, werden
in der nachsten Meldung Netzwerkprofile zur Auswahl angezeigt.
Wahlen Sie das Profil aus, das Sie verwenden méchten, und tippen Sie
auf OK.

3. Sie werden dann gefragt, ob das Gerat automatisch auf die korrekten
Netzwerkeinstellungen konfiguriert werden soll. Tippen Sie auf Ja.

Netzassistent beginnt dann mit der Konfiguration der Datenverbindu
ngseinstellungen auf dem Gerét.

4. Nachdem Netzassistent die Konfiguration durchgefiihrt hat, tippen
Sie auf Neustart.

Netzbetreiber manuell auswahlen

Sie kénnen den Netzbetreiber auch im Einstellungen-Fenster von
Netzassistent manuell auswahlen. Netzassistent konfiguriert dann die
Einstellungen der Datenverbindungen des Geréts basierend auf dem von
lhnen gewdhlten Netzbetreiber neu.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen >
Netzassistent.

2. Wahlen Sie das Land des Netzes und den Netzbetreiber, den Sie
verwenden mochten.

Hinweis Wenn Sie ein Land und/oder einen Netzbetreiber auswahlen,
das/der sich von dem Netzbetreiber auf der eingesetzten SIM-Karte
unterscheidet, konnen Sie u.U. nicht auf die Netzdienste zugreifen.

3. Tippen Sie auf OK.
4. In der nachsten angezeigten Meldung werden Sie aufgefordert, zu

bestétigen, ob Sie die Einstellungen der Datenverbindung basierend
auf dem ausgewahlten Netz vornehmen mdochten. Tippen Sie auf Ja.

Netzassistent beginnt dann mit der Konfiguration der Datenverbindu
ngseinstellungen.

5. Nachdem Netzassistent die Konfiguration durchgefiihrt hat, tippen
Sie auf Neustart.
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10.3 Methoden fiir Internetverbindung

Mit den Netzwerkfunktionen des Gerats kdnnen Sie auf das Internet oder
ein Firmennetzwerk bei der Arbeit Giber drahtlose und herkémmliche
Verbindungen zugreifen. Sie konnen tiber folgenden Verbindungen zum
Internet gelangen:

o Wi-Fi

« GPRS oder EDGE

« DFU-Verbindung
Hinweis Sie kdnnen auch die folgenden Verbindungen hinzufligen und einrichten:

¢ VPN: Eine VPN-Verbindung wird benutzt, um auf ein Firmennetz
zuzugreifen, wobei eine bestehende Internetverbindung benutzt wird.

¢ Proxy: Eine Proxyverbindung wird benutzt, um auf das Internet
zuzugreifen, wobei eine bestehende Verbindung zum Firmennetz oder
WAP-Netz benutzt wird.

10.4 Wi-Fi

Wi-Fi bietet Ihnen einen drahtlosen Internetzugang mit einer Reichweite
von bis zu 100 Metern. Wenn Sie Wi-Fi auf dem Gerat verwenden mdchten,
mussen Sie eine Verbindung zu einem Wireless Access Point (“Hotspot”)
herstellen.
Hinweis Die Verfligbarkeit und Reichweite der Wi-Fi-Signale des Gerats hdngen
von der Anzahl und Infrastruktur der Signalzugange ab sowie von den
Gegenstdnden, durch die die Signale hindurchgesendet werden.

Wi-Fi ein- und ausschalten
1. Offnen Sie den Comm Manager.
2. Tippen Sie auf die WLAN, um die Drahtlosfunktion ein-/auszuschalten.
Das WLAN-Symbol zeigt den Drahtloszustand an.

: Wi-Fi ist eingeschaltet.

((ipi) :Wi-Fi ist ausgeschaltet.

L,

3. Verfligbare Drahtlosnetze werden erkannt.
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Verbindung zu Drahtlosnetzen herstellen
Nachdem Wi-Fi im Comm Manager eingeschaltet wurde, sucht das Gerat in
der Umgebung nach verfiigbaren WLANS.

Verbindung zu einem WLAN herstellen

1. Die Netznamen der erkannten Mehrere Netzwerke GEUnGen

Netze Werden dann in einem wahlen Sie ein Metzwerk aus:
. A wlarv [Gesichert]
Ergebnisfenster angezeigt. gcmt [Gesichert]
Tippen Sie auf das gewlinschte ?W"’”Z [G::““e’“
. . Alle Netzwerke anzeigen
drahtlose Netz, und tippen Sie [T —p——r—
auf dann auf OK.

2. Tippen Sie im nachsten Meldungsfenster auf Internet, wenn das
WLAN das Gerat mit einem privaten Netzwerk verbindet. Wenn das
WLAN das Gerat mit einem privaten Netzwerk verbindet, tippen Sie
auf Firma.

Neues Netzwerk gefunden
"wlan [Gesichert]" -Metzwerk verbindet mit:
Intemet (oder dber VPN arbeiten)
() Firma
Einstellungen
Yerbinden [*] Menii
3. Wenn das WLAN mit einem Netzschliissel gesichert ist, geben Sie

diesen ein, und tippen Sie dann auf Verbinden.

Netzwerkschitissel

Geben Sie enen Netzwerkschiussel ein, und
tippen Sie auf "Verbinden'. Ist kein Schidssel
erfarderlich, tippen Sie auf “Verbinden’.
Schlissel:

Einstelungen

Yerbinden o] SchlieBen

Wenn Sie beim nédchsten Mal eine Verbindung zum WLAN herstellen, das
Sie ausgewahlt haben, schalten Sie einfach Wi-Fi im Comm Manager ein. Sie
werden dann automatisch verbunden. Diese Meldungen erscheinen nicht
mehr, und Sie werden nicht mehr aufgefordert, den Netzwerkschlissel
eines Drahtlosnetzes einzugeben, wenn bereits eine Verbindung zu diesem
bestanden hatte (es sei denn, bei einer Hardware-Zurlicksetzung wurden
die benutzerdefinierten Einstellungen des Gerats geldscht).
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Hinweis Wi-Fi-Netze sind immer erkennbar, so dass keine weiteren Schritte
erforderlich sind, um das Gerat mit einem Wi-Fi-Netz zu verbinden. Es ist
jedoch mdglich, dass Sie bei bestimmten geschlossenen Drahtlosnetzen
einen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben missen.

WLAN-Zustand priifen
Sie kénnen den Zustand der aktuellen Drahtlosverbindung in den
folgenden Fenstern des Geréts priifen:

« Titelleiste.

Wenn Sie auf dem Geréat Wi-Fi aktivieren, erscheint das Symbol Wi-Fi
EIN (1) in der Titelleiste.

Nachdem die Wi-Fi-Funktion eingeschaltet wurde, sucht das Gerat
nach verfligbaren Drahtlosnetzeb. In der Titelleiste erscheint das
Drahtlossignalsymbol ('%;,o ). Wahrend das Gerat nach einem WLAN-
Signal sucht, bewegt sich der Pfeil in diesem Symbol vor und zurtick.
Wenn das Gerat erfolgreich eine Verbindung zu einem WLAN
hergestellt hat, bewegt sich der Pfeil nicht mehr.

¢ Wi-Fi-Zustand-Fenster.

7% Einstellungen B T 42 ok
Tippen Sie auf Start > Einstellungen > wian
Registerkarte Verbindungen > WLAN > 5ID: [wlan
Registerkarte Allgemein, um die Namen
der drahtlosen Netzwerke anzuzeigen, mit Hods:

BSSID: |00-0D-54-98-78-01

denen das Gerat derzeit verbunden ist.
TocRate:

AuBerdem werden Konfiguration und RecRe:
Signalqualitat des drahtlosen Netzwerks ka5
angezeigt. Signalqualitdt: ;

Allgemein Energie-Modus | LE] 4] b

Mendi

{
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Fenster Drahtlose Netzwerke
konfigurieren.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Verbindungen > Wi-Fi >
Registerkarte Drahtlos. In diesem Fenster
werden die gerade verfiigbaren drahtlosen
Netzwerke angezeigt.

Wenn Sie eine Verbindung zu einem
Netz herstellen méchten, das in der
Liste aufgefiihrt ist, tippen Sie etwas
langer auf das gewiinschte Netz, und
tippen Sie auf Verbinden.

Tippen Sie in der Liste auf ein
drahtloses Netzwerk, um die
Verbindungseinstellungen aufzurufen
oder zu dndern.

Sie konnen auch neue verfligbare
Netze hinzufiigen, indem Sie auf Neu
hinzufiigen tippen.

10.5 GPRS

Verwenden Sie GPRS (oder EDGE falls verfligbar), um eine Verbindung mit
dem Internet herzustellen und Bildnachrichten auf dem Gerat zu senden
und zu empfangen. Sie benétigen einen Vertrag tiber Datendienste, um das
GPRS-Netz des Netzbetreibers verwenden zu kdnnen. Erkundigen Sie sich
bei Ihrem Netzbetreiber, um mehr (iber die GPRS-Gebtihren zu erfahren.

GPRS-Einstellungen sind bereits auf dem Geréat konfiguriert, und das Gerét
ist zur Benutzung der GPRS-Dienste des Netzbetreibers bereit. Andern Sie
bitte nicht die Einstellungen, da sich sonst die Dienste u.U. nicht langer

nutzen lassen.

I e
vy | Einstellungen il 4 ok

Drahtlose Netzwerke konfigurieren  (gh

Sillan werbunden
Sill3com werfugbar
Sy [wlanz werfiighar

Auf diese Netawerke zugreffen:

[mle verfighar ~

Drahtios | Netzwerkkarten

Yerbinden Mend
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Neue GPRS-Verbindung hinzufiigen
Wenn Sie auf dem Gerat eine weitere GPRS-Verbindung hinzufligen
mochten, besorgen Sie sich den Zugriffspunktname bei lhrem
Netzbetreiber. Erkundigen Sie sich auch, ob ein Benutzername und ein
Kennwort erforderlich sind.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.
2. Tippen Sie unter ISP auf Neue Modemverbindung.
3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir
die Verbindung ein.

4. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option
Mobilfunkverbindung (GPRS), und tippen Sie dann auf Weiter.

74 Einstellungen Y < ok %s |Einstellungen pra L

Neue ¥erbindung herstellen @

Isp Wamen Fiar Yerbindung singeben:
eue Modemverbindung -
Bestehende Werbindungen verwalten Meine Verbindung |

Firmennetzwerk

Modem auswahlen:

Neue Modemverbindung Mobilfunkverbindung (GPRS)

Meus YPN-Serververbindung Bluetooth

Broxcyserver sinfichten Haves-kompatibel an COML:
bchilivnkverbincng

Mobilfunkverbindung (GPRS]

Aufgaben | Erweitert

v

Geben Sie den Zugriffspunktname ein, und tippen Sie auf Weiter.

Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort nur dann ein, wenn
diese abgefragt werden.

o

7. Tippen Sie auf Fertig.
Hinweise - Sie konnen sich fir jedes beliebige Fenster die Hilfe-Informationen
aufrufen, indem Sie auf das Hilfe-Symbol
(@) tippen.
. Wenn Sie die Verbindungseinstellungen andern méchten, tippen
Sie im Fenster Verbindungen auf Bestehende Verbindungen
verwalten und fiihren Sie den Verbindungsassistenten aus.
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10.6 DFU-Verbindung

Um eine DFU-Verbindung mit einem Internet Service Provider (ISP) auf
dem Gerét herzustellen, bendtigen Sie die gleichen Einstellungen, die Sie
verwenden, wenn Sie eine Verbindung vom Computer aus herstellen. Dazu
gehoren die Telefonnummer des ISP-Servers, Ihr Benutzername und Ihr
Kennwort.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie unter ISP auf Neue Modemverbindung.

3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir
die Verbindung ein.

4. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option
Mobilfunkverbindung, und tippen Sie dann auf Weiter.

5. Geben Sie die Telefonnummer des ISP-Servers ein, und tippen Sie auf
Weiter.

6. Geben Sie Ihren Benutzernamen, lhr Kennwort und alle weiteren vom
ISP abgefragten Daten ein.

7. Tippen Sie auf Fertig.

10.7 Datenverbindung starten

Nachdem Sie eine Datenverbindung, z.B. GPRS oder ISP, auf dem Gerat
eingerichtet haben, kénnen Sie das Gerat mit dem Internet verbinden. Die
Verbindung wird automatisch hergestellt, wenn Sie ein Programm starten,
das auf das Internet zugreift, z.B. Internet Explorer® Mobile.

Datenverbindung manuell starten
Wenn Sie fuir das Gerat mehrere Arten von Datenverbindungen eingerichtet
haben, kdnnen Sie eine Verbindung manuell herstellen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie auf Bestehende Verbindungen verwalten.

3. Tippen Sie etwas ldnger auf den Namen der gewlinschten
Verbindung, und tippen Sie dann auf Verbinden.
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Aktive Datenverbindungen trennen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager, oder tippen
Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Comm Manager.

2. Tippen Sie auf Datenverbindung (f§

10.8 Internet Explorer® Mobile

Internet Explorer® Mobile ist ein mit allen Funktionen ausgestatteter
Internet-Browser, der fir die Verwendung in Ihrem Gerat optimiert wurde.

Internet Explorer® Mobile 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

Zu einer Website gehen
« Geben Sie in die Adressenleiste die Adresse der Website ein, und
tippen Sie auf &

Webseite mit Finger-Bildlauf und Finger-Bildschwenken ansehen
» Fihren Sie lhren Finger nach unten (iber das Display, um in einer
Webseite weiter nach oben zu gehen; fiihren Sie Ihren Finger nach
oben, um in der Webseite weiter nach unten zu gehen.

« Wenn Sie die Seite nach unten schwenken mochten, halten Sie lhren
Finger etwas langer auf das Display und ziehen Sie ihn dann nach
oben. Wenn Sie die Seite nach oben schwenken méchten, halten Sie
Ihren Finger etwas langer auf das Display und ziehen Sie ihn dann
nach unten.

« Wenn Sie die Seite nach rechts schwenken mochten, halten Sie lhren
Finger etwas langer auf das Display und ziehen Sie ihn dann nach
links. Wenn Sie die Seite nach links schwenken mdchten, halten Sie
Ihren Finger etwas ldnger auf das Display und ziehen Sie ihn dann
nach rechts.

« Wenn Sie eine Webseite frei schwenken mochten, halten Sie Ihren
Finger etwas langer auf das Display, und ziehen Sie ihn dann in die
gewdlnschte Richtung.

Fur weitere Informationen zu Finger-Bildlauf und Finger-Bildschwenken
siehe Kapitel 1.
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Internet Explorer®-Menii

Wahrend Sie das Web durchsuchen, tippen Sie auf Menii, um eine
Auswabhl in einer Liste von Optionen zu treffen, z.B. als Favoriten speichern,
AnsichtgroBe @ndern usw. Sie konnen auch etwas langer auf eine Webseite
tippen, um Optionen im Kontextmeni zu wahlen.

%e |InternctExplorer ¢ O 42 X 7% InternctEwplorer o O fZ X
' |http: ffmobile. htc.comfindex.php =] & =5 [hittp:/ fmobile.htc.comjindex.php - | @&

o - ® -
¥’ hrc &’ hrc
Welcome | Home Welcome | Home
Here's asq  adressleiste Here's ase  adressleiste
that work i that work i

F: ten... F: iten...
+ achrichl_T %o E - » Nachrich| oo Er_' B .
T 2u Favoriten hinzufiigen... , Reisen | 2u Favoriten hinzufiigen...
+ Shoppin »_Shoppin
b Sport Aktualisieren Textgriifie 4
» Telefon verlauf
+ websuc] Ansi ht ) Eine Spalte
b Wetter [ Ansic ® An Bildschirm anpassen

i ¥ Desktol

Your Fat Bearbeiten P

Extras »

Tell us an: _ Yollbild
Tippen Sie auf Menii > Zu Favoriten Tippen Sie auf Menii > Ansicht,

hinzufiigen, um die aktuelle Webseite im um die Textgr6Be und die Art der
Favoriten-Ordner zu speichern. Ansicht auszuwahlen.




Tippen Sie auf Menii > Extras, und

%% InternctExplorer e Oy 42 X
&5 [http:f fmobile.hte.comjindex.php ~ | @&

"4° hre M

Welcome {  Home
Here's 3s¢  Adressleiste
that work

»+ Machrich| ~ B .
\ Reien, | 2u Favoriten hinzufiigen...

Favoriten...

Shoppin
Sport Aktualisieren

Telefon Yerlauf,

Yisho ]l Verlauf..

» Wetter | Ansicht '

E

Link senden...
Eigenschaften...
Optionen...

entscheiden Sie sich dafir, den

aktuellen Webseitenlink zu senden, die
Eigenschaften der Seite anzuzeigen oder

Voreinstellungen festzulegen.
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%% InternetExplorer g O 42 (X
=5 [http:{ frobils. hte.comjindesx.php + | @&
e R

Gesamten Text markieren
Zuriick

Seite aktualisieren

Favariten
2u Favoriten hinzufiigen

Vollbild

Your Favourites H
Tell us any other websites that work |7

Um ein Bild auf einer Webseite
auf dem Gerat zu speichern,
tippen Sie etwas langer auf
das Bild, und tippen Sie dann
auf Bild speichern.

Fur weitere Informationen zur Verwendung von Internet Explorer® Mobile
besuchen Sie:

http://www.microsoft.com/windowsmobile/help/pocketpc/browseinternet.mspx
10.9 Windows Live™

Windows Live™ bietet lhnen ein komplettes Internet-Erlebnis auf dem
Gerat. Es hilft Ihnen dabei, im Internet noch einfacher Informationen zu
finden, lhren Interessen nachzugehen und mit Freunden und lhrer Familie
in Kontakt zu stehen.

Windows Live™ besitzt die folgenden Haupteigenschaften:

Live Search Bar - ermdglicht Ihnen, nach Informationen auf dem Web

zu suchen.

Live Messenger - ist die ndchste Generation von MSN Messenger

Mobile.

Live Mail - ist die ndchste Generation von Hotmail.

Live-Kontakte - ist hr Adressbuch, in dem Sie Live Mail-, Live
Messaging- und Hotmail-Kontakte speichern kénnen.
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Windows Live™ einrichten

Wenn Sie Windows Live™ zum ersten Mal verwenden, melden Sie sich mit
lhrer Windows Live-ID, d.h. der Adresse und dem Kennwort von Windows
Live Mail oder Hotmail, an.

Windows Live zum ersten Mal einrichten

1. Tippen Sie auf Start > Programme > %% Windows Live
Windows Live. ®
. . PR . Bei Windows Live anmelden
2. Tippen Sie auf Bei Windows Live E-Mal Achesse:
anmelden. [ruzs | ® [hotmal.com |

Kenrwort

Kennwaort speichern

3. Tippen Sie im néachsten Fenster auf die
Links, um die Nutzungsbedingungen
von Windows Live™ und die Microsoft-

Hinweise zum Datenschutz zu lesen. ERRENOEEEEENEEG
Nachdem Sie dies gelesen haben, 3““”‘"“3'““9" ‘I ]“ || |‘\ ||a||
tippen Sie auf Annehmen. G [y[x[c[e[b[n]m[ [.[-T+
. strglm [~ [ # ] PRI

4. Geben Sie lhre Adresse und lhr Weiter ‘abbrechen

Kennwort von Windows Live™ Mail oder
Hotmail ein, und wahlen Sie die Option
Kennwort speichern, und tippen Sie
dann auf Weiter.

5. Bestimmen Sie, ob die Suchleiste oder
die Anwendungen von Windows Live™
im Heute-Fenster angezeigt werden
sollen. Tippen Sie dann auf Weiter.

6. Bestimmen Sie, welche Art von Informationen Sie online mit dem
Gerédt synchronisieren mochten.



Wenn Sie Kontakte und Messenger
synchronisieren, werden die
Windows-Kontakte der Kontaktliste
und Live Messenger auf dem Gerat
hinzugefigt.

Wenn Sie E-Mail synchronisieren,
werden die Nachrichten in
Windows Live Mail oder im
Hotmail-Posteingang auf das Gerat
heruntergeladen.

Tippen Sie auf Weiter.

Nachdem die Synchronisierung
durchgefiihrt wurde, tippen Sie auf
Fertig.
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Windows Live

Wihlen Sie den zu synchronisierenden
Inhalt aus:
[Kontakte und Messenger|
Duplkate mit Qutlook
zusammenflhren

Weitare Informationen

E-Mail

Programmoberflache von Windows Live™

Auf der Hauptprogrammoberflache von Windows Live™ sehen Sie eine
Suchleiste, eine Navigationsleiste und einen Bereich, in dem Sie die
Bildanzeige benutzerdefinieren kdnnen.

1

| ]

2 4 {5 Messenger |

B Tiopar Sis e S Sasiritian:
&g e

Huga
3 — arbeiten
& Offling

4

Dies ist die Live Search Bar.

Tippen Sie auf den linken oder
rechten Pfeil, um zwischen Windows
Live Messenger, Live Mail und
Sync-Status zu wechseln.

Tippen Sie hier, um auf Windows
Live Messenger-Einstellungen
zuzugreifen.

Tippen Sie auf Menii, um auf
Einstellungen zuzugreifen und diese
gdf. zu @ndern.
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Tipp Wenn Sie sich dafiir entscheiden, die Suchleiste und die Windows Live™-
Anwendungen im Bildschirm "Heute" anzuzeigen, wenn Sie Windows Live
einrichten, sehen Sie diese Elemente im Bildschirm "Heute". Wenn Sie sie im

Bildschirm "Heute" anzeigen oder ausblenden méchten, 6ffnen Sie Windows

Live, und tippen Sie auf Menii > Optionen > Optionen des Bildschirms

"Heute".

Windows Live Messenger

Mit dieser mobilen Version von Windows Live Messenger konnen Sie die
gleichen tollen Funktionen wie in der Desktop-Version benutzen. Hierzu

gehort Folgendes:

« Sofortnachrichten in Form von Text
und Sprache

« Mehrere Unterhaltungen gleichzeitig
« Emoticons hinzufiigen
» Kontaktliste mit Prasenz

« Dateien mit Fotos senden und
empfangen

« Status/Anzeigenamen dndern
« Kontakte nach Online-Status,
Gruppen usw. anzeigen

« Nachrichten selbst dann senden,
wenn ein Kontakt nicht online ist

58 | Windows Live T Y e X

~ Criine (2)
Ben
& Ellen
Offine (5]
& Helen
& sam
& Jasmine
& Bert
& Joan
& susan

T E T Mend |

Hinweis Bevor Sie Windows Live Messenger verwenden kdnnen, muss das
Gerat mit dem Internet verbunden sein. Fir weitere Informationen
Uber die Einrichtung einer Internetverbindung siehe “Methoden fiir

Internetverbindung” in diesem Kapitel.

Messenger starten und anmelden

Windows Live Messenger 6ffnen

« Tippen Sie auf Start > Programme > Messenger; oder

« Tippen Sie im Windows Live™- oder im Bildschirm “Heute” auf den

linken oder rechten Pfeil, bis Messenger zu sehen ist. Tippen Sie dann

darauf.
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An- und abmelden
1. Tippen Sie auf Anmelden im Messenger-Fenster.

2. Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, erscheint eine Meldung, in
der Sie darauf hingewiesen werden, dass lhre Messenger-Kontakte
der Kontaktliste auf dem Gerét hinzugefuigt werden. Tippen Sie auf
OK, um sie hinzuzuftigen.

Das Anmelden kann je nach Verbindungsgeschwindigkeit einige
Minuten dauern.

3. Wenn Sie sich abmelden mochten, tippen Sie auf Menii > Abmelden.

Unterhaltungen beginnen und beenden
1. Markieren Sie in der Kontaktliste einen Kontakt, und tippen Sie dann
auf IM senden, um ein Nachrichtenfenster zu 6ffnen.

2. Geben Sie lhre Textnachricht in das Texteingabefeld des
Nachrichtenfensters ein.

3. Um ein Emoticon hinzuzufiigen, tippen Sie auf Menii > Emoticon
hinzufiigen, und tippen Sie auf ein Emoticon in der Liste mit
Emoticons.

4. Tippen Sie auf Senden.
5. Wenn Sie die aktuelle Unterhaltung mit einem Kontakt beenden
mochten, tippen Sie auf Menii > Unterhaltung beenden.

Tipps + Um eine Datei zu senden, tippen Sie auf Menii > Senden. Sie kdnnen ein
Bild, eine Sprachaufzeichnung oder eine beliebige Datei senden.

« Um einen oder mehrere Kontakte zur Teilnahme an einer Unterhaltung
einzuladen, tippen Sie auf Menii > Optionen > Teilnehmer hinzufiigen.

« Um eine Sprachnachricht zu senden, tippen Sie auf Sprachaufzeichnung
im Nachrichtenfenster, und beginnen Sie zu sprechen. Nachdem Sie die
Sprachnachricht aufgezeichnet haben, tippen Sie auf Senden.
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Windows Live-Kontakte hinzufiigen
Sie kénnen neue Windows Live-Kontakte in Live Messenger oder in
Kontakte hinzufiigen.

Windows Live-Kontakt in Live Messenger hinzufiigen
1. Tippen Sie auf Menii > Neuen Kontakt hinzufiigen.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse des Kontakts ein, und tippen Sie auf OK.

Windows Live-Kontakt in Kontakte hinzufiigen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Tippen Sie auf Neu und dann auf Windows Live.

3. Geben Sie im Feld IM die E-Mail-Adresse des Kontakts ein, wobei
es sich um eine Windows Live ID oder eine andere E-Mail-Adresse
handeln kann.

Tipp BeiBedarf konnen Sie Informationen liber den Kontakt eingeben. Dies
ist nicht unbedingt nétig, wenn Sie mit dem Kontakt nur tiber Windows
Live Messenger oder Live Mail kommunizieren.

4. Tippen Sie auf OK.

5. Folgen Sie den verbleibenden Anweisungen, um den neuen Kontakt
der Kontaktliste von Windows Live hinzuzufiigen.

10.10 Gerét als Modem verwenden (Internetfreigabe)

Internetfreigabe verbindet einen PC oder ein Notebook mit dem Internet,
wobei die Datenverbindung des Geréts (z.B. GPRS oder EDGE) genutzt
wird. Das Gerat konnen sie hierbei tiber USB oder Bluetooth mit dem PC
verbinden.

Hinweise - Stellen Sie sicher, dass im Gerat eine SIM-Karte eingesetzt ist, und
das Gerét Uiber eine GPRS- oder Telefon-DFU-Modemverbindung
verfugt. Falls im Gerdt noch keine Datenverbindung eingerichtet
wurde, tippen Sie auf Menii > Verbindungseinstellungen im
Fenster Internetfreigabe. Fiir weitere Informationen tber diese
Verbindungen, siehe “GPRS” und “DFU” in diesem Kapitel.
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. Wenn Sie eine USB-Kabelverbindung verwenden méchten, miissen
Sie erst Windows Mobile-Geratecenter oder Microsoft ActiveSync
Version 4.5 oder eine spéatere Version auf dem Rechner installieren.

¢ Wenn Sie eine Bluetooth-Verbindung verwenden méchten, stellen
Sie sicher, dass der Computer tiber Bluetooth-Funktionen verfligt.
Wenn der Computer nicht Gber Bluetooth verfligt, miissen Sie einen
Bluetooth-Adapter oder Dongle an den Computer anschlieBen und
benutzen.

. Bevor Sie Internetfreigabe verwenden, unterbrechen Sie die
Verbindung zu Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync auf
dem Computer.

Gerét als ein USB-Modem einrichten % |Internetivaigabe

1. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > status:
Programme > Internetfreigabe. Gelfomt

2. Wahlen Sie in der Liste PC-Verbindung ST
die Option USB. 58

3. Wahlen Siein der Liste Netzwerkverbindung l%‘u?twvth'sf’*: |
den Namen der Verbindung, die das Gerat s
benutzt, um Zugang zum Internet zu
erhalten.

4. SchlieBen Sie das USB-Kabel an das Gerat i _
und den Computer an. S T

5. Tippen Sie auf Verbinden.



172 Verbindung herstellen

Gerit als Bluetooth -Modem verwenden

Damit der Rechner die Internet-Verbindung des Geréts nutzen kann,
aktivieren Sie Internetfreigabe auf dem Gerét. Richten Sie dann ein
Bluetooth Personal Area Network (PAN) zwischen dem Computer und dem
Gerat ein.

1.

Schalten Sie Bluetooth auf dem Gerat ein, und machen Sie es sichtbar,
indem Sie den Schritten unter “Bluetooth-Partnerschaft herstellen”folgen.

. Starten Sie eine Bluetooth-Partnerschaft vom Gerat aus, indem Sie die

Schritte unter “Bluetooth-Partnerschaft herstellen” ausfiihren.

. Tippen Sie auf Start > Programme > Internetfreigabe.

4. Wahlen Sie Bluetooth-PAN als die PC-Verbindung.

. Wahlen Sie in der Liste Netzwerkverbindung den Namen der

Verbindung, die das Gerat benutzt, um Zugang zum Internet zu erhalten.

6. Tippen Sie auf Verbinden.

. Richten Sie auf dem Computer ein Bluetooth Personal Area Network

(PAN) mit dem Gerat ein:
Fiir Windows Vista:

a. Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk und
Internet > Netzwerk und Freigabe-Center.

b. Klicken Sie auf Netzwerkverbindungen verwalten und
doppelklicken Sie dann unter Persénliches Netzwerk auf
Bluetooth-Netzwerkverbindung.

c. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-Geréte fiir personliches
Netzwerk Ihr Telefon, und klicken Sie dann auf Verbinden.

Fiir Windows XP:
a. Tippen Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen.

b. Klicken Sie unter Personliches Netzwerk auf das Symbol fiir
Bluetooth-Netzwerkverbindung.

c. Klicken Sie unter Netzwerkaufgaben auf Bluetooth-
Netzwerkgerite anzeigen.

d. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-Geréte fiir personliches
Netzwerk das Gerét, und klicken Sie dann auf Verbinden.
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8. Priifen Sie im Fenster Internetfreigabe auf dem Gerat, ob ein

Verbindungszustand angezeigt wird, was bedeutet, dass der
Computer erfolgreich mit Hilfe des Bluetooth-Modems eine
Verbindung zum Internet hergestellt hat.

Internetverbindung beenden

Tippen Sie im Fenster Internetfreigabe auf Trennen.

10.11 Bluetooth

Bluetooth ist eine Technologie fiir die drahtlose Kommunikation mit kurzer
Reichweite. Gerate mit Bluetooth-Funktionen kdnnen Informationen

Uber eine Distanz von etwa acht Metern austauschen, ohne dass sie auf
physische Weise miteinander verbunden sind.

Bluetooth-Modi
Es gibt drei Bluetooth-Modi auf lhrem Gerat:

Ein. Bluetooth ist eingeschaltet. Das Gerat kann andere Bluetooth-
fahige Gerate erkennen, wird jedoch umgekehrt von anderen Gerdten
nicht erkannt.

Aus. Bluetooth ist ausgeschaltet. In diesem Modus kénnen Sie mit
Bluetooth weder Daten senden noch empfangen. Schalten Sie
Bluetooth aus, wenn Sie es nicht benutzen, um Akkustrom zu sparen,
oder wenn Sie sich an einem Ort befinden, an dem die Verwendung
von Drahtlos-Gerdten nicht erlaubt ist, z.B. an Board eines Flugzeugs
und in einem Krankenhaus.

Sichtbar. Bluetooth ist eingeschaltet, und alle anderen Bluetooth-
fahigen Gerat kénnen Ihr Gerat erkennen.

Hinweis Standardmagig ist Bluetooth ausgeschaltet. Wenn das Gerat ausgeschaltet

wird, wird auch die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet. Wenn Sie das Gerét
dann wieder einschalten, wird die Bluetooth-Funktion ebenfalls automatisch
wieder eingeschaltet.
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Bluetooth einschalten und Gerit sichtbar machen

1.

3.

Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Bluetooth > Registerkarte Modus.

. Wahlen Sie die Optionen Bluetooth einschalten und Dieses Gerit

fiir andere Gerate sichtbar machen.
Tippen Sie auf OK.

Bluetooth-Partnerschaften

Eine Bluetooth-Partnerschaft ist eine Beziehung, die sich zwischen
dem Gerdt und einem anderen Bluetooth-Gerat herstellen ldsst, um
Informationen auf sichere Weise auszutauschen.

Bluetooth-Partnerschaft herstellen

1.

Tippen Sie auf dem Gerét auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Bluetooth.

. Klicken Sie auf der Registerkarte Gerate auf Neues Gerat

hinzufiigen. Die Gerate suchen nun nach anderen Bluetooth-Geraten
in der Umgebung und zeigen das Ergebnis dieser Suche an.

. Tippen Sie auf den gewiinschten Geratenamen im Feld, und tippen

Sie dann auf Weiter.

. Legen Sie einen Zugangsschlissel fest, mit dem eine sichere

Verbindung aufgebaut werden kann. Der Zugangsschlissel kann aus
1 bis 16 Zeichen bestehen.

. Tippen Sie auf Weiter.

6. Das gepaarte Gerat muss nun die Partnerschaft akzeptieren. Der

Empfanger muss denselben Zugangsschliissel eingeben, den Sie
festgelegt haben.

. Nun wird der Name des gepaarten Geréats angezeigt. Sie kdnnen den

Namen fiir dieses Gerdt dandern oder einen neuen Namen eingeben.

. Markieren Sie die Kontrollfelder der Dienste, die Sie vom gepaarten

Gerat benutzen mochten.

. Tippen Sie auf Fertig.
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Hinweis Die Partnerschaft zwischen zwei Gerdten muss nur einmal hergestellt
werden. Nachdem eine Partnerschaft hergestellt wurde, konnen die Gerdte
die Partnerschaft erkennen und Informationen austauschen, ohne dass Sie
das Bluetooth-Kennwort erneut eingeben miissen.

Bluetooth-Partnerschaft annehmen
1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist und sich
das Gerdt im Sichtbar-Modus befindet.

2. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine
Verbindung mit dem anderen Geréat aufzunehmen.

3. Geben Sie einen Zugangsschliissel ein (denselben Zugangsschlissel,
der fiir die Abfrage der Verbindung eingegeben wird), um eine
sichere Verbindung aufzubauen. Der Zugangsschliissel muss aus 1
und 16 Zeichen bestehen.

4. Tippen Sie auf Weiter.

5. Tippen Sie auf Fertig. Sie konnen dann Informationen mit dem
gepaarten Geréat austauschen.
Tipps « Wenn Sie eine Bluetooth-Partnerschaft umbenennen maochten, tippen
Sie etwas langer auf den Namen der Partnerschaft auf der Registerkarte
Gerate im Bluetooth-Einstellungen-Fenster, und tippen Sie dann auf
Bearbeiten.
« Um eine Bluetooth-Partnerschaft zu beenden, tippen Sie etwas ldnger auf
den Namen der Partnerschaft auf der Registerkarte Geréte, und tippen
Sie dann auf Loschen.

Freisprechen-Bluetooth- oder Stereo-Headsets

anschlieBen

Um die Freisprechfunktion zu nutzen, kénnen Sie ein Bluetooth-fahiges
Headset, z.B. Telefonzubehor fir das Auto, verwenden. Das Gerat unterstiitzt
auch A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), das Ihnen ermdglicht, ein
Bluetooth-Stereo-Headset firr freihdndige Telefonunterhaltungen und zum
Anhoren von Stereomusik zu benutzen.
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Freisprechen-Bluetooth- oder Stereo-Headset anschlieBen
1. Das Gerat und das Bluetooth-Headset miissen eingeschaltet sein,
sich nahe beieinander befinden, und das Headset muss sichtbar sein.
Lesen Sie in der Dokumentation des Herstellers nach, wie das Headset
in den Sichtbar-Modus geschaltet werden kann.

2. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen.

3. Tippen Sie auf Bluetooth > Registerkarte Gerate > Neues Gerit
hinzufiigen. Das Gerédt sucht nach anderen Bluetooth-befdhigten
Gerdten und zeigt diese an.

4. Tippen Sie auf den Namen des Bluetooth- |[ESEREaaS T
Headsets, und tippen Sie dann auf Partnerschaftseinstellungen @
Weiter.

. Wihlen Sie Dienste aus, die Sie mit diesem

5. Geben Sie das Passwort des Bluetooth- Gerat verwenden méchten,
Headsets ein, und tippen Sie dann auf lel8luetonthkopfhérer

. Freisprechen
Weiter.

6. Stellen Sie sicher, dass die Option
Freisprechen aktiviert ist. Falls e 1z[3[4[5 6]z 8 ]g o]0l T¢
Sie ein Bluetooth-Stereo-Headset Sfalwle[r]t]z[uli[o]pal+

X X Jlals[a[rlo[n]ik[1[B]4]

verwenden, stellen Sie auch sicher, dass @ [y[x[c[v]p[n[m[, [.T-T&
. .. . Strg| Sym) ~ | # V(T[]
Bluetoothkopfhorer aktiviert ist. e —p———

7. Tippen Sie auf Fertig.

Wenn das Bluetooth-Headset
angeschlossen ist, erscheint das
Headset-Symbol( (}) ) auf der Titelleiste.

Hinweis Falls die Verbindung zum Bluetooth-Stereo-Headset unterbrochen wurde,
schalten Sie das Headset ein, und wiederholen Sie die obigen Schritte 1 bis 3.
Tippen Sie etwas ldanger auf den Namen des Bluetooth-Stereo-Headsets, und
tippen Sie dann auf Als Bluetoothkopfhorer verwenden.

Mit Bluetooth Informationen iibertragen

Sie kdnnen Informationen wie Kontakte, Kalendereintrage und Aufgaben
sowie Dateien vom Gerat auf den Computer und andere Bluetooth-fahige
Gerdte Ubertragen.
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Hinweis Wenn lhr Computer nicht von sich aus Bluetooth-fahig ist, missen Sie einen
Bluetooth-Adapter oder -Dongle an den Computer anschlie3en.

Informationen vom Gerat auf einen Computer iibertragen
1. Schalten Sie auf dem Gerét Bluetooth ein, und machen Sie das
Gerat sichtbar. Fir weitere Informationen hierzu siehe “Bluetooth
einschalten und Gerét sichtbar machen”.

2. Stellen Sie als nachstes fiir Bluetooth auf dem Computer den Sichtbar-
Modus ein, erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft, und stellen
Sie den Computer dann so ein, dass er Bluetooth-Ubertragungen
empfangen kann.

Falls der Computer mit Windows Vista oder Windows XP SP2 |auft
und der Bluetooth-Adapter des Computers von lhrer Windows-
Version unterstiitzt wird, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

a. Offnen Sie auf dem Computer Bluetooth-Gerite in der
Systemsteuerung, und klicken Sie dann auf die Registerkarte
Optionen.

b. Wahlen Sie unter Windows Vista die Option Bluetooth-Gerite
konnen diesen Computer erkennen.

Wahlen Sie unter Windows XP die Option Suche aktivieren und
dann Bluetooth-Gerédte konnen eine Verbindung mit diesem
Computer herstellen.

c. Erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem Gerat
und dem Computer. Fiir weitere Informationen zur Erstellung
einer Partnerschaft siehe “Bluetooth-Partnerschaften”.

d. Wahlen Sie auf der Registerkarte Optionen unter Bluetooth-Geréte
die Option Bluetooth-Symbol im Infobereich anzeigen.

e. Um den Computer Bluetooth-Ubertragungen empfangen zu
lassen, rechtsklicken Sie auf das Bluetooth-Symbol unten rechts
auf dem Computer-Bildschirm, und wéhlen Sie Datei empfangen.

3. Sie sind dann fiir die Ubertragung von Daten bereit. Wihlen Sie auf
dem Gerét ein Element aus, das Sie libertragen mochten. Dabei kann
es sich um einen Termin im Kalender, eine Aufgabe, eine Kontaktkarte
oder eine Datei handeln.
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4. Um einen Kontakt zu tibertragen, tippen Sie auf Menii > Kontakt
senden > Datenempfang.

Um andere Arten von Informationen zu Gbertragen, tippen Sie auf
Menii > Datenempfang [Art des Elements].

5. Tippen Sie auf den Namen des Gerats, zu dem etwas gesendet
werden soll.

6. Falls Sie ein Kalender- oder Kontakt-Element zum Computer
Ubertragen haben und dieses Element nicht direkt Outlook
hinzugefiigt wurde, wéhlen Sie auf Datei > Importieren/Exportieren
in Outlook, um es zu importieren.

Wenn Sie Daten zu einem Bluetooth-fahigen Gerat, z.B. einem mit Windows
Mobile betriebenen Gerat Uibertragen mochten, fiihren Sie die Schritte
Schritt 1 bis 5 in der oben beschriebenen Reihenfolge aus.
Tipps -+ Der Standardordner auf dem Computer, in dem Ubertragene
Elemente gespeichert werden, ist C:\Dokumente und Einstellungen\
Ihr_Benutzername\Eigene Dateien unter Windows XP oder C:\Benutzer\
Ihr_Benutzername\Eigene Dateien unter Windows Vista.

« Damit das Gerét Bluetooth-Ubertragungen empfangen kann, tippen
Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Datenfempfang, und stellen Sie sicher, dass die Option Alle eingehenden
Daten empfangen ausgewahlt ist.

Bluetooth Explorer und gemeinsame Dateibenutzung

mit Bluetooth

Bluetooth Explorer sucht nach anderen Bluetooth-Gerédten, die
gemeinsame Dateibenutzung aktiviert haben und Ihnen Zugriff auf
gemeinsam benutzte Bluetooth-Ordner gestatten. Sie kdnnen Dateien
von und zu gemeinsam benutzten Ordnern kopieren, und Unterordner
in ihnen erstellen. Wenn Sie Bluetooth-Dateibenutzung auf dem Gerat
aktivieren, sind andere Bluetooth-fahige Gerate ebenfalls in der Lage auf
Ihre gemeinsam benutzten Bluetooth-Ordner zuzugreifen.

Bluetooth Explorer und Bluetooth-Dateibenutzung auf dem Gerat
aktivieren
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth > Registerkarte FTP.



Verbindung herstellen 179

2. Wabhlen Sie die Option Bluetooth Explorer aktivieren. Dies macht
den Geréteordner \Bluetooth in Datei-Explorer sichtbar.

3. Wahlen Sie die Option Gemeinsame Dateiverwendung aktivieren.

Sie kdnnen den Standard-Ordner von Bluetooth fiir die gemeinsame
Dateiverwendung benutzen oder auf Durchsuchen tippen, um einen
anderen Ordner zu benutzen.

Bluetooth Explorer verwenden
1. Bluetooth Explorer ist in das Programm Datei-Explorer integriert. .Sie
konnen dies 6ffnen, indem Sie auf Start > Programme > Bluetooth
Explorer tippen oder indem Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil
(=) oben links in Datei-Explorer und dann auf Bluetooth tippen.

2. Bluetooth Explorer sucht dann 5% | Datel Enplorer
nach anderen Bluetooth-Geraten,
die gemeinsame Dateibenutzung
aktiviert haben. Tippen Sie in der
Liste auf ein Bluetooth-Gerat, zu
dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten. Sie miissen u.U. einen
Zugangsschlissel eingeben, um
die Verbindung zum ausgewahlten
Gerét herstellen zu kdnnen.

3. Falls es im Bluetooth-Ordner des
anderen Gerdts Dateien gibt,
koénnen Sie diese im Fenster von
Bluetooth Explorer sehen.

Wahlen Sie eine oder mehrere dieser
Dateien aus, und tippen Sie dann
auf Menii > Bearbeiten, um die
Dateien auszuschneiden oder zu
kopieren.

4. Tippen Sie zweimal auf Nach oben.

5. Gehen Sie zu dem Ordner des Gerats, in den Sie die Dateien einfiigen
mochten, und tippen Sie dann auf Menii > Bearbeiten > Einfiigen.
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11.1 Kamera

Fotografieren und Aufnehmen von Videoclips ist mit der eingebauten
Kamera ganz einfach.

Kamera-Fenster 6ffnen KAMERA-Taste
« Driicken Sie die KAMERA-Taste des Gerats;
oder

« Tippen Sie auf Start > Programme > Kamera.
Wenn Sie die Kamerafunktion 6ffnen, ist Querformat
automatisch die Ausrichtung.

Kamerafunktion beenden

 Tippen Sie auf das Beenden-Symbol ()
im Kamera-Fenster.

Aufnahmemodi

Mit der Kamera des Geréts kdnnen Sie mit den verschiedenen
vorkonfigurierten Funktionen flexibel Fotos und Videoclips aufnehmen. Als
Kamera-Modus ist standardmaBig der Aufnahmemodus Foto eingestellt.
In der linken oberen Ecke des Displays wird der aktive Aufnahmemodus
angezeigt.

Aufnahmemodus wechseln

Tippen Sie hier, um den Aufnahmemodus zu wechseln.

Aktueller
Aufnahmemodus.

v

L
E I -r - - - Menii

Sie kdnnen auch rechts oder links auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG
druicken, um den Aufnahmemodus zu wechseln.



Multimedia-Funktionen 183

Es gibt folgende Aufnahmemodi fiir die Kamera:

« Foto: Fur die Aufnahme von Standardfotos.

« Video: Fir die Aufnahme von Videoclips mit oder ohne Ton.

« MMS-Video: Fir die Aufnahme von Videoclips, die zum Versenden
per MMS-Nachrichten geeignet sind.

« Kontaktbild: Fir die Aufnahme von Fotos, die Sie unmittelbar als
Foto-ID einem Kontakt zuweisen kénnen.

« Bildthema: Fiir die Aufnahme von Fotos mit Rahmen.

« Sports: Fir die Aufnahme von Serienbildern (3, 5, 7, oder 10).

« Mehrfach: Solange Sie auf die KAMERA-Taste des Gerats oder auf
die EINGABE-Taste der NAVIGATIONSSTEUERUNG driicken, wird eine
Fotoserie (max. 30 Bilder) aufgenommen.

Unterstiitzte Dateiformate
Unter Verwendung der verfiigbaren Aufnahmemodi kdnnen Sie mit der
Kamera im Gerat Dateien in den folgenden Formaten aufnehmen:

Aufnahmetyp Format

Standbild / Kontaktbild / JPEG

Sport / Mehrfach

Video MPEG-4 (.mp4), Motion-JPEG (.avi), H.263 (.3gp)
MMS-Video H.263 Baseline (.3gp), MPEG-4 (.mp4)

Bedientasten der Kamera

« Driicken Sie auf die KAMERA-Taste oder die EINGABE-Taste, um ein
Foto oder ein Kontaktbild aufzunehmen.

« Driicken Sie die KAMERA-Taste oder die EINGABE-Taste, um mit der
Aufnahme eines Videos zu beginnen; driicken Sie erneut, um die
Aufnahme zu stoppen.

« Driicken Sie bei der Aufnahme von Fotos fiir ein Bildthema auf die
KAMERA-Taste oder auf die EINGABE-Taste.

«  Wenn Sie im Sport-Modus aufeinander folgende Aufnahmen machen
mochten, driicken Sie kurz auf die KAMERA-Taste oder die EINGABE-
Taste, und folgen Sie dann mit dem Gerat den Bewegungen des
Aufnahmeobjekts.

« Driicken Sie etwas langer auf die KAMERA-Taste oder die EINGABE-
Taste, wenn Sie im Modus Mehrfach mehrere aufeinanderfolgende
Bilder aufnehmen mochten.
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Bedientasten und Symbole auf dem Display

w

00:00:19

Album - Album

Videomodus

Fotomodus

Modusschalter. Wenn Sie auf dem Display auf den Pfeil nach links/
rechts (:] / [} ) tippen, konnen Sie den Aufnahmemodus dandern.
Anzeige fiir noch mogliche Aufnahmen. In den Aufnahmemaodi
Foto, Kontaktbild, Bildthema, Sport und Mehrfach wird, basierend auf
den aktuellen Einstellungen, die Anzahl noch méglicher Aufnahmen
angezeigt. In den Aufnahmemodi Video und MMS-Video wird hier die
noch verbleibende Aufnahmedauer angezeigt. Wahrend Sie Video
aufnehmen, zeigt dies die Aufnahmedauer an.
Zoomsteuerung. Tippen Sie auf den Auf/Ab-Pfeil (F¥/k.d) oder auf
u/ auf dem Display, um in das Bild hinein- oder aus ihm
herauszuzoomen.
Hinweis Diese Steuerung erscheint nur, wenn das Zoomen mit der
Auflésung moglich ist, die Sie ausgewdhlt haben.
Album. Tippen Sie hier, um Bilder & Videos zu 6ffnen.
Menii. Tippen Sie hier, um Kameraeinstellungen-Fenster zu 6ffnen.
Aufnahme-Anzeige. Wahrend der Aufnahme eines Videos wird
dieses rot blinkende Symbol angezeigt.
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al
Album

Modus Bildthema Modus Sport

7 Vorlagenauswahl-Symbol. Tippen Sie im Modus Bildthema hier,
um zwischen unterschiedlichen Vorlagen zu wechseln. Nachdem
Sie das erste Foto aufgenommen haben, wird dieses Symbol zur
Fortschrittanzeige.

8 Fortschrittanzeige. In den Aufnahmemodi Bildthema, Sport und
Mehrfach wird hier die Anzahl aufeinander folgender Aufnahmen
angezeigt.

9 Beenden.Tippen Sie auf , um das Kameraprogramm zu beenden.

Zoomen
Bevor Sie ein Foto oder einen Videoclip aufnehmen, kénnen Sie die
Bildansicht vergréBern und ein Objekt scharfer machen. Oder Sie kénnen
die Bildansicht verkleinern, um mehr vom Bild zu zeigen.
Hinweis Die Zoomsteuerung erscheint nur auf dem Display, wenn das Zoomen mit
der Auflésung maglich ist, die Sie ausgewdhlt haben.
Hineinzoomen
o Driicken Sie auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG auf dem Gerét; oder
« Tippen Sie auf den dreieckigen Auf-Pfeil iber dem Zoomverhaltnis-
Anzeiger. Wenn der gro3te oder kleinste Wert erreicht wird, ist ein
Signalton zu horen.

Herauszoomen
« Driicken Sie unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG; oder

« Tippen Sie auf den Auf-Pfeil unter dem Zoomverhaltnis-Anzeiger.
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Der Zoombereich der Kamera fiir ein Bild oder einen Videoclip héangt von
Aufnahmemodus und Aufnahmegroe ab. Die folgende Tabelle gibt lhnen
einen Uberblick.

Einstellung fiir

Aufnahmemodus AufnahmegrsBe Zoombereich
2M (1200 x 1600) Kein Zoom verfugbar
1M (960 x 1280) 1,0x bis 2,0x
Foto Grof3 (480 x 640) 1,0x bis 2,0x
Mittel (240 x 320) 1,0x bis 4,0x
Klein (120 x 160) 1,0x bis 10,0x
Mittel (176 x 144) 1x und 2x
Video
Klein (128 x 96) 1x und 2x
Mittel (176 x 144) 1x und 2x
MMS-Video
Klein (128 x 96) 1x und 2x
Grof3 (480 x 640) 1,0x bis 2,0x
Kontaktbild Mittel (240 x 320) 1,0x bis 4,0x
Klein (120 x 160) 1,0x bis 4,0x
. Abhéngig von GroRe
Bildthema Abhéngig von verwendeter aktuell verwendeter
Vorlage
Vorlage
Grof3 (480 x 640) 1x und 2x
Sport Mittel (240 x 320) 1%, 2x und 4x
Klein (120 x 160) 1x, 2X, 4%, 8x und 10x
Grof3 (480 x 640) 1x und 2x
Mehrfach Mittel (240 x 320) 1%, 2x und 4x

Klein (120 x 160) 1x, 2x, 4x, 8x und 10x
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Schnelleinstellungen-Feld

Das Schnelleinstellungen-Feld bietet Ihnen eine schnelle Methode zum
Festlegen allgemeiner Kameraeinstellungen. Tippen Sie auf das Display,
um das Schnelleinstellungen-Feld zu 6ffnen. Tippen Sie kontinuierlich auf
eine Schaltflache im Feld, z.B. Auflésung, um der Reihe nach durch die
verfligbaren Einstellungen zu gehen.

Hinweis Die verfiigbaren Einstellungen auf dem Menu hangen vom ausgewéhlten
Aufnahmemodus ab.

1 [z futo = 4
Auflisung WeiBabgleich EV
r
2 oFF/ 5

Selbstausloser,

|
3

1 Auflésung. Es stehen folgende Auflosungen zur Verfigung:
il
Sehen Sie die Tabelle auf der vorherigen Seite fiir genaue Angaben zu
AufnahmegroBen.

2 Speicher. Legen Sie hier fest, ob die Fotos und Videoclips im Speicher des
Gerats (=2]) oder auf der Speicherkarte ([]]) gespeichert werden sollen.

3 WeiBabgleich. Es gibt folgende Einstellungen fiir den Wei3abgleich:
Auto (@), Tageslicht (8 ), Nacht ([& ), Gliihbirne (E£8), und
Leuchtend ().

4 Helligkeit. Tippen Sie auf das Minus/Plus-Symbol (H/ ), um die
Helligkeitsstufe zu verringern oder zu erhohen.

5 Selbstausloser. In den Aufnahmemodi Foto oder Kontaktbild haben Sie
die Moglichkeit, den Selbstausloser auf 2 Sekunden, 10 Sekunden oder
Aus einzustellen oder auszuschalten. Wenn Sie auf die KAMERA-Taste
oder die Eingabe-Taste driicken, um ein Standbild aufzunehmen, beginnt
ein Countdown, und ein Standbild wird nach Ablauf der eingestellten Zeit
aufgenommen.
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Das Vorschaufenster

Nachdem Sie ein Foto oder einen Videoclip
aufgenommen haben, kénnen Sie das Foto
oder den Videoclip im Vorschaufenster
ansehen.

Vorschaufenster

Sie kdnnen auch auf die folgenden Symbole unten im Vorschaufenster tippen:

Symbol Funktion

E Zuriick Gehen Sie zum Live-Kamera-Fenster zuriick.
% Léschen Entfernen Sie das aufgenommene Bild oder Video.
ﬁ Senden Senden Sie per E-Mail oder MMS.

Zeigen Sie ein Bild im Programm Bilder & Videos an,
w Ansicht oder geben Sie aufgenommene Videos mit Windows
Media® Player wieder.

E Kontakte zuweisen  Weisen Sie ein Foto einem ausgewdhlten Kontakt zu.

Nachdem Sie Aufnahmen im Modus Sport oder

s Durchsuchen Mehrfach gemacht haben, wird die Gesamtanzahl
von der Reihe nach gemachten Aufnahmen unten
rechts im Vorschaufenster angezeigt. Tippen Sie auf
die Pfeiltaste oben/unten, um durch die Reihe der
Fotos zu gehen.

Kameraeinstellungen

Tippen Sie auf das Symbol Menii ( ), um das Kameraeinstellungen-Fenster
zu 6ffnen. Im Kameraeinstellungen-Fenster kénnen Sie Aufnahmeeinstellungen
konfigurieren.
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Fenster Kameraeinstellungen im Fotomodus

Wenn Sie auf die Symbole tippen, die sich am unteren Rand des
Kameraeinstellungen-Fensters befinden, erscheinen jeweils unterschiedliche
Mends. Einige Meniis und Optionen sind nur bei bestimmten Aufnahmemodi
verfligbar.

Zum Navigieren im Kameraeinstellungen-Fenster kdnnen Sie entweder auf
das Display tippen oder auf die Navigationstaste drticken.

9 Menii Selbstausloser
« Selbstausloser. Wenn Sie 2 und 10 Sekunden einstellen, wird
die Aufnahme, nachdem Sie auf die Taste KAMERA oder EINGABE
gedriickt haben, erst nach der festgelegten Zeit ausgelost.

ﬁ Menii Vorlage
« Vorlage. Wahlen Sie eine Vorlage aus (nur im Modus Bildthema).

E Menii Sport-/Mehrfach-Einstellungen
« Aufnahmegeschwindigkeit. Legen Sie das Intervall zwischen
Aufnahmen fest. Schnell nimmt nacheinander Aufnahmen in
kurzen Abstédnden auf.

« Mehrfach-Anzahl. Legen Sie die Anzahl von aufeinander
folgenden Aufnahmen fest (nur im Modus Sport).

E Menii Speicher
« Speicher. Legen Sie fest, wo die Dateien gespeichert werden
sollen. Sie kdnnen die Dateien entweder im Hauptspeicher oder
auf einer Speicherkarte speichern.
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@ Menii Umgebung

WeiBBabgleich. Wahlen Sie eine fir die Lichtbedingungen
geeignete Einstellung fiir den Weilabgleich wie Neon, Nacht usw.
aus.

Effekt. Wahlen Sie einen Spezialeffekt wie Graustufen, Sepia usw.
flr lhre Fotos und Videoclips aus.

@ Menii Aufnahmeeinstellungen

Auflosung. Legen Sie eine GroBe fiir das Bild oder Video fest.

Qualitat. Legen Sie die JPEG-Bildqualitat fir alle Aufnahmen fest.
Wahlen Sie Einfach, Normal, Fein oder Superfein aus.

Messmodus. Wahlen Sie einen Messmodus aus, um der Kamera
zu ermdglichen, die Menge an Licht zu messen und den
bestmoglichen Belichtungswert vor der Aufnahme zu berechnen.
Wahlen Sie entweder Mittenbetonte Messung, um das Licht in
der Mitte des Bildes zu messen, oder Integralmessung, um das
Licht in den Bereichen um das Bild herum zu messen.

Zeitstempel (Modi Foto, Sport und Mehrfach). Legen Sie fest, ob
Sie das Aufnahmedatum und die Uhrzeit in aufgenommene Fotos
einfigen mochten.

ﬁ Menii Aufnahmemodus

Modus. Wechseln Sie zwischen unterschiedlichen Aufnahmemodi,
2.B. Foto, Video, Kontaktebild usw. Fuir weitere Informationen tiber
diese Modi siehe “Aufnahmemodi” weiter oben in diesem Kapitel.

% Menii Erweitert

Tippen Sie auf dieser Leiste auf die Pfeile
nach links/rechts, um zwischen den
Mendseiten des Menus Erweitert zu
wechseln.

Wenn Sie die Tasten der
NAVIGATIONSSTEUERUNG verwenden,
driicken Sie oben/unten auf die
Navigationssteuerung, um zu dieser Leiste
zu gehen. Driicken Sie dann links/rechts
auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um
zwischen den Meniitasten zu wechseln.
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Aufnahmeformat. Wahlen Sie hier das gewiinschte Dateiformat.
Ausléserton. Bestimmen Sie, ob die Kamera einen Ausldserton
von sich geben soll, wenn Sie auf die Taste EINGABE oder KAMERA
dricken.

Gitter (nur fir Modus Foto). Legen Sie fest, ob im Fenster Kamera
ein Gitter zu sehen sein soll. Das Gitter hilft dabei, die Aufnahme
einfacher und genauer zu arrangieren.

—— Gitter

Beleuchtung beibehalten. Schalten Sie die Beleuchtung ein oder
aus. Wahrend Sie die Kamera benutzen, bestimmt diese Einstellung
hinsichtlich der Beleuchtung die Gerédteeinstellung.

Ansichtdauer. Stellen Sie eine Dauer fiir die Anzeige des
aufgenommenen Bilds/Videos im Vorschaufenster ein. Wéhlen Sie
Unbegrenzt, falls Sie keine Zeitbeschrankung verwenden méchten.
Wahlen Sie Keine Uberpriifung, um nach der Aufnahme und dem
Speichern direkt zum Live-Kamera-Bildschirm zurtickzukehren.

Flimmer-Anpassung. Bei Aufnahmen in Raumen mit Neonlicht
kann es durch Abweichungen bei der vertikalen Abtastrate des
Kameradisplays und der Flimmerfrequenz des Lichts zu einem
Flimmern auf dem Display kommen. Um das Flimmern zu reduzieren,
konnen Sie die Flimmer-Anpassung auf Auto oder die passende
Frequenz (50Hz oder 60Hz) des Landes einstellen, in dem Sie das
Gerédt benutzen.

Aufnahme mit Ton. Wahlen Sie Ein, um Audio zusammen mit
Videoclips aufzunehmen, oder wahlen Sie Aus, um Video ohne Audio
aufzunehmen.
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Prafix. Wenn Sie fur das Prafix Standard wahlen, tragt jede neu
aufgenommene Datei die Bezeichnung “IMAGE” oder “VIDEQO". Daran
wird eine laufende Nummer angehangt, z.B. IMAGE_001.jpg. Sie
kénnen auch festlegen, dass an den Dateinamen entweder das
aktuelle Datum bzw. Datum & Zeit angehangt wird.
Hinweis  Wenn Sie die Kamera so einstellen, dass aufgenommene Fotos
auf eine Speicherkarte gespeichert werden, kann das Préfix nicht
ausgewahlt werden. Aufgenommene Fotos werden mit IMAGnnnn.
jpg bezeichnet (wobei 'nnnn' fir den Computer steht). Dies ist der
Standardname von DCIM (Digital Camera Images). Fotos werden im
Ordner \DCIM\T00MEDIA auf der Speicherkarte gespeichert.

Zadhler. Wenn Sie die Dateibenennung zuriick auf 1 setzen mochten,
tippen Sie auf Zuriicksetzen.

Aufnahmebeschriankung. Stellen Sie die Dauer oder die Dateigro3e
fur die Videoaufnahme ein.

Themenordner (nur im Bildthema-Modus). StandardméRBig werden
Vorlagen im Ordner \Eigene Dateien\Vorlagen im Hauptspeicher
des Gerats gespeichert. Falls Sie einige Vorlagen (lber Datei-Explorer)
auf die Speicherkarte ibertragen haben, stellen Sie diese Option auf
Hauptspeicher + Karte ein, um anzugeben, dass sich Vorlagen sowohl
im Hauptspeicher als auch auf der Speicherkarte befinden.

Einstellen. Diese Option ermdglicht lhnen, die Eigenschaften der
Kameraanzeige, einschlieBlich Kontrast, Sattigung, Farbton und
Scharfe, einzustellen.

1 Tippen Sie auf eine Eigenschaft,
T T2l - die Sie einstellen méchten.
¢ ' e 1 2 Tippen Sie auf das Plus-

Sattigung

/Minus-Symbol, oder driicken

Sie links/rechts auf die

NAVIGATIONSSTEUERUNG, um

den Wert zu erhdhen/verrringern.

Tippen Sie auf hier, um die

Einstellungen zu speichern.

4 Tippen Sie hier, um alle
Einstellungen auf die
Standardwerte zuriickzusetzen.

5 Tippen Sie hier, um das Untermenii
zu schlieBen, ohne die Anderungen
zu Uibernehmen oder zu speichern.

Farbton

vihw
w
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11.2 Bilder & Videos

Mit Bilder & Videos kénnen Sie die folgenden Arten von Medien auf dem
Gerat verwalten:

Dateityp Dateierweiterungen

Bild *bmp, *,jpg, *.gif, *.png
GIF-Animation *gif

Video *.avi, *.wmy, *.mp4, *.3gp, *.392
Audio *wma

Bilder & Videos 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

Mediendateien zum Gerit kopieren
« Kopieren Sie Bilder und GIF-Animationsdateien vom PC oder von
einer Speicherkarte in den Ordner Eigene Bilder auf dem Gerét.
« Kopieren Sie Videodateien in den Ordner Videos kopieren.
Fir weitere Informationen zum Kopieren und Verwalten von Dateien auf
dem Gerét siehe Kapitel 9.

Bilder anzeigen Ab-Pfeil

1. Die Bilder im Ordner
Eigene Bilder werden 7
standardmaBig
als Miniaturbilder
angezeigt. ol

" - Symbol fiir
o e Se e 810 s
’ e

auf Ansicht. Wenn
Sie ein Bild nicht * “
im Standardordner
Eigene Bilder finden
konnen, wechseln
Sie in einen anderen " hnsiche B Mend |
Ordner, indem Sie
auf den nach unten Tippen Sie hier, um das markierte Bild anzuzeigen.

zeigenden Pfeil (w»)
tippen.
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GIF-Animationsdateien wiedergeben
1. Wahlen Sie eine GIF-Animationsdatei (mit dem Symbol @#E=
gekennzeichnet), und tippen Sie auf Ansicht.

2. Das GIF-Animationsprogramm wird gestartet, und die Animation wird
abgespielt.

Videos wiedergeben
1. StandardméBig wird der Inhalt des Ordners Eigene Bilder angezeigt.

2. Wenn Sie die aufgenommenen Videos aufrufen mochten, tippen Sie
auf den nach unten zeigenden Pfeil (=) neben dem Ordner Eigene
Bilder und tippen Sie auf Eigene Dateien > Videos. Videoclips
werden standardmagig als Miniaturbilder angezeigt, und sie
erscheinen mit einem Filmkamerasymbol (Ex1).

3. Tippen Sie auf ein Video, um es mit Windows Media® Player Mobile
abzuspielen.

Menii Bilder & Videos

Wahlen Sie eine Mediendatei aus, und tippen
Sie dann auf Meni, um in einer Liste Optionen
fiir die ausgewahlte Mediendatei auszuwahlen.

. Kamera
Sie kdnnen die ausgewdhlte Mediendatei
Uber eines lhrer Messaging-Konten senden
oder an ein anderes Gerat tibertragen. Wenn
Sie ein Bild ausgewahlt haben, kénnen Sie es
einem Kontakt zuweisen, es als Hintergrund
fiir das Heute-Fenster einrichten, es zu lhrem
Windows Live Space-Konto senden usw. Sie
kénnen Bilder im Ordner Eigene Bilder auch
als eine Bildschirmprasentation ansehen.

Datenempfang...
In Kontakt speichern...

Ldschen

Bearbeiten »
Eigenschaften
Bildschirmprésentation
Hintergrundbild fiir "Heute"...
Optionen...

An meinen Space senden

Per MMs senden

Hinweis Die zur Verfligung stehenden
Mentoptionen hdngen von der
ausgewdhlten Mediendatei ab.
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Bild bearbeiten
Sie kénnen Bilder drehen, beschneiden und die Helligkeit, die Farben und
den Kontrast andern.
1. Tippen Sie im Fenster Bilder & Videos auf das Bild, das Sie bearbeiten
mochten.
2. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten, und gehen Sie dann
folgendermallen vor:

« Um ein Bild um 90° im Uhrzeigersinn zu drehen, tippen Sie auf
Drehen.

« Wenn Sie ein Bild zuschneiden méchten, tippen Sie auf Menii >
Zuschneiden. Markieren Sie dann den Bereich, der zugeschnitten
werden soll, durch Antippen und Ziehen. Tippen Sie innerhalb
des Felds um das Zuschneiden durchzufiihren, und tippen Sie
auBerhalb des Felds, um das Zuschneiden abzubrechen.

« Wenn Sie die Helligkeit und Kontraststufen eines Bildes einstellen
mochten, tippen Sie auf Menii > AutoKorrektur.

Hinweis Um einen Bearbeitungsschritt riickgangig zu machen, klicken Sie auf
Menii > Riickgédngig. Wenn Sie alle nicht gespeicherten Bearbeitungen,
die Sie am Bild vorgenommen haben, verwerfen mochten, tippen Sie auf
Wiederherstellen.
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11.3 Windows Media® Player Mobile

Mit Windows Media® Player Mobile kdnnen Sie digitale Audio- und
Videodateien wiedergeben, die im Gerat oder auf einem Netz, z.B. auf einer

Website, gespeichert sind.

Unterstiitzte Videodateiformate Dateierweiterungen

Windows Media Video
MPEG4 Einfachprofil
H.263

H.264

Motion JPEG

wmy, .asf

.mp4

.3gp, .392

.mp4, .3gp, .392, .mév
avi

Unterstiitzte Audiodateiformate Dateierweiterungen

Windows Media Audio
WAV

MP3

MIDI

AMR AMR Schmalband
AMR AMR Breitband
AAC, AAC+ und eAAC+
MPEG4-Audio

QCELP

wma
wav

.mp3

.mid, .midi, .rmi
.amr

.awb

.aac, .mp4, .m4a
.mp4, .m4a

.qcp

Windows Media® Player Mobile 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Windows Media.
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Die Bedientasten
Die folgenden Bedientasten sind fiir Windows Media® Player Mobile verfiigbar.

*s  Windows Media

1-nature_15fps

Tippen und ziehen Sie hier,

um zu einem beliebigen Teil
des Videos oder Audios zu ——  Ton Aus/Ton Ein
gelangen. . .

Vollbild

Leiser
Zum Anfang der aktuellen oder | Zur nichsten Datei gehen
ndchsten Datei gehen

Wiedergabe/Pause

Fenster und Meniis
Windows Media® Player Mobile besitzt drei Hauptfenster:

« Wiedergabe-Fenster. In diesem Fenster befinden sich die Bedientasten
(Wiedergabe, Pause, Nachstes, Vorhergehendes und Lautstarke) und
das Wiedergabefenster. Sie konnen die duf3ere Erscheinungsform dieses
Fensters andern, indem Sie ein anderes Design wahlen.

« Aktuelle-Wiedergabe-Fenster. In diesem Fenster wird die
Wiedergabeliste von Aktuelle Wiedergabe angezeigt. Diese spezielle
Wiedergabeliste enthalt die aktuelle Wiedergabeliste und alle
Dateien, die fir die Wiedergabe in der Warteschleife stehen.

- Bibliothek-Fenster. In diesem Fenster konnen Sie schnell lhre
Audio- und Videodateien und Wiedergabelisten auffinden. Es enthalt
die Kategorien Musik, Videos, TV und Wiedergabelisten.

In allen Fenstern kénnen Sie unten ein Menii 6ffnen. Die Befehle in diesem Menii
hangen vom Fenster ab, das gerade angezeigt wird. Fiir weitere Informationen zu
den Befehlen in diesen Men(s siehe die Hilfe-Funktion des Gerats.
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Video- und Audiodateien synchronisieren

Verwenden Sie die neueste Version von Windows Media® Player auf dem PC,
um digitale Mediendateien vom PC auf das Geréat zu synchronisieren. Dies
gewahrleistet, dass geschiitzte Dateien und Album-Art (fiir Layouts) korrekt
in das Gerat kopiert werden.

Inhalte automatisch auf das Gerit synchronisieren
1. Starten Sie Windows Media® Player auf dem PC, und schlieBen Sie
dann das Gerdt an den PC an.

2. Wabhlen Sie im Gerate-Setup-Assistenten die Option Ja, Computer
jetzt durchsuchen.

3. Sie sehen dann den Namen des Geréts (oder “Speicherkarte’, wenn
Sie eine Speicherkarte in das Gerdt eingesetzt haben). Klicken Sie auf
Fertig.

4. Rechtsklicken Sie auf der linken Seite von Windows Media® Player auf
den Namen des Geréts, und klicken Sie dann auf Sync einrichten.
Hinweis  Um die Mediensynchronisierung auf einer Speicherkarte einzurichten,

rechtsklicken Sie auf Speicherkarte auf der linken Seite von Windows
Media® Player, und klicken Sie dann auf Sync einrichten.

5. Wahlen Sie im Dialogfeld Gerate-Setup die Option Dieses Gerat

automatisch synchronisieren.

6. Wahlen Sie die Wiedergabeliste(n), die Sie zwischen PC und Gerat
synchronisieren méchten, und klicken Sie dann auf Hinzufiigen.

7. Klicken Sie auf Fertig.

Die Dateien des Gerdts werden synchronisiert. Wenn Sie das Gerat das
néachste Mal an den PC anschlieen, wahrend Windows Media® Player lauft,
wird die Synchronisierung automatisch gestartet.

Inhalte manuell auf das Geréat synchronisieren
1. Wenn Sie die Mediensynchronisierung zwischen dem Gerét und dem
PC noch nicht eingerichtet haben, fiihren Sie die Schritte 1 bis 3 unter
“Inhalte automatisch auf das Gerat synchronisieren” aus.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Sync im Windows Media® Player auf

dem PC. Wahlen Sie eine Wiedergabeliste oder eine Bibliothek im
linken Fenster von Windows Media® Player.
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3. Ziehen Sie von der Inhaltliste Mediendateien, die Sie
synchronisieren mochten, auf das Gerét, und legen Sie sie in der
Synchronisierungsliste ab.

Wiedergabeliste und Bibliothekliste Inhaltsliste Synchronisierungsliste

Benjamin Winters

The Collction v 013

E o
(5] Samoe layit | | paste At e
5 NowPlaying
= 3 terary
(] Recenty acded

—— | UetmnsDotadosd) 333
D
> ROCK
pe st msc
v thens
2 start Sync
) TP » =

4. Klicken Sie auf Synchronisierung starten, um mit der
Synchronisierung der ausgewdahlten Dateien zum Gerét zu beginnen.
Hinweise  « Verwenden Sie Windows Media® Player 11 oder eine neuere Version
auf dem PC, um Mediendateien zum Gerat zu synchronisieren.
« Audiodateien kénnen schneller heruntergeladen werden, wenn
der Windows Media®-Player so konfiguriert wird, dass die Qualitat
der Audiodateien, die auf das Gerédt kopiert werden, automatisch

eingestellt wird. Fur weitere Informationen siehe die Hilfe des
Windows Media®-Players.

Medien wiedergeben
Suchen Sie in der Bibliothek nach Titeln, Videos und Wiedergabelisten, die im Gerat
oder auf einer entfernbaren Speicherkarte gespeichert sind.

Bibliothek aktualisieren
1. Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

2. Tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf den Bibliothekspfeil (im oberen
Bereich des Fensters), und tippen Sie dann den Speicherort an, den
Sie verwenden mochten (z.B. Speicherkarte).
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3.

In den meisten Féllen aktualisiert Windows Media® Player Mobile

die Bibliothek automatisch. Sie konnen die Bibliothek jedoch auch
manuell aktualisieren, um sicherzustellen, dass sie auch die zuletzt auf
das Gerat oder die Speicherkarte kopierten Dateien enthélt. Tippen
Sie auf Menii > Bibliothek aktualisieren, um die Bibliotheksliste
manuell zu aktualisieren.

Video- und Audiodateien auf dem Gerat wiedergeben

1.
2.

Wahlen Sie eine Kategorie (z.B. Musik oder Wiedergabelisten).

Tippen Sie etwas langer auf das Element, das wiedergegeben werden
soll (z.B. ein Titel, ein Album oder ein Interpret), und tippen Sie dann
auf Wiedergabe.

Hinweis < Wenn Sie eine Datei wiedergeben mdochten, die im Gerat, nicht aber

in einer Bibliothek gespeichert ist, tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf
Menii > Datei 6ffnen. Tippen Sie etwas langer auf das Element, das
wiedergegeben werden soll (z.B. ein Titel, ein Album oder ein Interpret),
und tippen Sie dann auf Wiedergabe.

Um eine Mediendatei vom Internet oder von einem Netzwerk-Server aus
wiederzugeben, tippen Sie auf Menii > Bibliothek und dann auf Menii >
URL 6ffnen.

Wiedergabelisten

In Windows Media® Player Mobile kdnnen Sie eine neue Wiedergabeliste
erstellen, indem Sie die aktuelle Wiedergabeliste unter einem neuen Namen
speichern.

Neue Wiedergabeliste speichern

1.

Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

. Tippen Sie eine Kategorie (z.B. Eigene Musik oder Eigene

Wiedergabelisten) zur Auswahl an.

. Wabhlen Sie eine gewtlinschte Mediendatei, und tippen Sie dann

auf Menii > Warteschlange. Die Datei wird dann der Liste Aktuelle
Wiedergabe hinzugefligt.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis Sie alle gewlinschten
Mediendateien der Liste Aktuelle Wiedergabe hinzugefiigt haben.

Hinweis Sie kdnnen jeweils nur eine Datei markieren.



Multimedia-Funktionen 201

4. Nachdem Sie die Mediendateien hinzugefiigt haben, tippen Sie auf
Menii > Aktuelle Wiedergabe.

5. Tippen Sie im Fenster Aktuelle Wiedergabe auf Menii >
Wiedergabeliste speichern.

6. Geben Sie den Namen der Wiedergabeliste ein, und tippen Sie dann
auf Fertig.

7. Wenn Sie die erstellte Wiedergabeliste abspielen mochten,
tippen Sie auf Wiedergabelisten in der Bibliothek, wéhlen Sie lhre
Wiedergabeliste aus, und tippen Sie dann auf Wiedergabe.

Problembehebung

Wenn Sie bei der Verwendung von Windows Media® Player Mobile auf ein
Problem stoB3en, gibt es eine Reihe von Quellen, die Sie flr die Losung des
Problems aufsuchen kénnen.

Fir weitere Informationen hierzu siehe die Microsoft-Website zur
Problembehebung bei Windows Media® Player Mobile (http://www.
microsoft.com/windows/windowsmedia/player/windowsmobile/

troubleshooting.aspx).
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11.4 Streaming-Medien

Mit dem Program Streaming-Medien konnen Sie Live-Sendungen oder
Medien auf Bestellung aus dem Web "streamen". Die Medien werden in
einem kontinuierlichen Stream zum Geréat gesendet und zusammen mit
dem Audio sofort beim Empfang abgespielt.

Positionsleiste

Lautstarke erhéhen/

Vollbild .
verringern

¥erbind¢n

VergroBRern
Wiedergabe/Pause Leiser
Das Programm Streaming-Medien ermdglicht Ihnen die Wiedergabe von
3GP- und MPEG-4-Dateien. Es unterstiitzt auch die Wiedergabe von SDP
(Session Description Protocol)-Dateien.

Mit Internet Explorer auf Streaming-Inhalt zugreifen

In Internet Explorer kdnnen Sie eine Internetseite 6ffnen, die RTSP (Real
Time Streaming Protocol)-Links zu Streaming-Medien-Inhalt enthélt, und
dann den Inhalt im Programm Streaming-Medien abspielen.

1. Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

2. Geben Sie in die Adressenleiste die URL-Adresse der Internetseite ein, die
den RTSP-Link zur gewiinschten *.3gp-, *.mp4- oder *.sdp-Datei enthalt.

3. Tippen Sie auf der Internetseite auf den RTSP-Link.

4. Streaming-Medien 6ffnet dann automatisch die Datei und spielt sie
ab. Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die Tastensteuerung fiir
Wiedergabe/Pause, VergréBerung oder Verkleinerung der Ansicht,
Regelung der Lautstarke usw.
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Mediendateien direkt auf dem Streaming-Medien-Player streamen
Streaming-Medien untersttitzt nur RTSP-Links, wenn Sie *.3gp- und * mp4-Dateien
direkt im Programm streamen.

Hinweis Bevor Sie das Programm Streaming-Medien starten, stellen Sie sicher, dass
Sie eine Verbindung zum Internet hergestellt haben.

. Tippen Sie auf Start > Programme > Streaming-Medien.

. Tippen Sie im Programm auf Verbinden.

. Geben Sie die URL fiir die Website (rtsp://) sowie den Dateinamen ein.

. Tippen Sie auf Verbinden.

ui A W N =

. Streaming-Medien beginnt dann mit der Wiedergabe der Datei.
Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die Tastensteuerung fiir
Wiedergabe/Pause, Vergré3erung oder Verkleinerung der Ansicht,
Regelung der Lautstarke usw.

Informationen liber Streaming-Video anzeigen

Sie kdnnen Eigenschaften und allgemeine Informationen tiber einen
Streaming-Videoclip, z.B. Video Codec, Audio Codec, Abmessungen,
Einzelbilder und Lénge des Videos, ansehen.

Tippen Sie auf Menii > Eigenschaften im Programm.

Verbindungseinstellungen fiir Streaming-Video konfigurieren
Tippen Sie auf Menii > Optionen, um die folgenden Einstellungen zu
konfigurieren:

« Verbindung tiber. Bestimmen Sie, ob Sie eine Verbindung zum
Internet oder zu einem Firmennetz (Intranet) herstellen méchten, um
einen Streaming-Videoclip aufzufinden.

« UDP-Schnittstellenbereich. Bestimmen Sie eine Reihe von
Anschlussnummern, die fiir das Streaming verwendet werden.

« Medienpuffer. Bestimmen Sie den Speicherplatz (als Dauer) zum
Speichern von Video- und Audiodateien, wahrend des Media-Streamings.
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11.5 Audio-Manager

Audio-Manager ist ein Musik-Browser und Musik-Player in einem. Er gibt
Ihnen Zugriff auf alle Musikdateien auf dem Gerét, und ermdglicht lhnen, nach
Musik zu suchen, die Sie abspielen mochten, indem er Musik in Kategorien,
z.B.Titel, Interpret, Album usw. anordnet. Sie kdnnen auch Wiedergabelisten
beliebter Lieder erstellen und den integrierten Musik-Player verwenden, um
sie abzuspielen.

Audio-Manager starten
« Tippen Sie auf Start > Programme > Audio-Manager.

Hinweise « Audio-Manager sucht nach allen Musikdateien, die im Geratespeicher
und auf der Speicherkarte gespeichert sind und die folgenden
Audioformate besitzen: MP3, WMA, AAC, und AAC+. Die Suche erfolgt
an den folgenden Orten:

Geréat: Musik (einschlieBlich alle Unterordner)
\Eigene Dateien (einschlieBlich aller Unterordner)
Speicherkarte: \Speicherkarte (einschlieBlich aller Unterordner)
» Musikdateien werden unter den Kategorien Interpreten, Album, Genre

usw. angeordnet, soforn diese Metadaten in den Dateien enthalten sind.

Bibliothek

Im Bibliothek-Fenster von Audio-Manager bedeutet ein Pfeil neben einem
Element, das ein Untermeni zur Verfligung steht. Tippen Sie auf den
Namen des Elements, um das Untermendi zu 6ffnen.

%% | Audio-Manager e L X %%  Audio-Manager Lo I RS

Audio-Manager Alle Lieder

Alle Lieder »

02.Nobody Til You

Player

Bibliothek: Hauptfenster Bibliothek: Fenster Alle Titel
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Wenn Sie auf eine Kategorie im Hauptfenster der Bibliothek tippen, sehen
Sie weitere Untermeniis, mit jeweils weiteren Menustufen. Wenn Sie z.B. auf
Interpreten tippen, erscheint eine weitere Untermendustufe, in der Namen
von Interpreten aufgelistet sind. Wenn Sie auf den Namen eines Interpreten
tippen, erscheinen weitere Untermentis mit den Namen von Alben. Offnen
Sie Untermen(is so weit, bis Sie zu der Stufe mit den Liedtiteln gelangen, die
Sie flir die Wiedergabe auswdhlen kdnnen.

Musikdateien, die mit DRM (Digital Rights Management) geschiitzt sind,
werden unter der Kategorie Geschiitzt aufgelistet. Ein Sperrsymbol vor
Liedtiteln bedeutet, dass die Musikdateien geschiitzt sind. Markieren Sie eine
Datei, und tippen Sie dann auf Info, wenn Sie Informationen tber die Datei
ansehen mochten. Ein durchkreuztes Sperrsymbol bedeutet, dass die Rechte
fur die Musikdateien ungtltig geworden sind und Sie sie nicht langer abspielen
konnen. Tippen Sie auf Loschen, wenn Sie diese Dateien |6schen mdchten.

Hinweis Audio-Manager erinnert sich an das letzte Untermend, auf das Sie
zugegriffen haben. Wenn Sie Audio-Manager beenden und das Programm
wieder starten, wird das letzte Untermeni angezeigt, auf das Sie zugegriffen
haben. Tippen Sie mehrmals auf das Untermen, das oben auf dem Display
angezeigt wird, bis Sie zum Hauptfenster von Bibliothek gelangen.

Musik-Player

Wenn Sie eine Musikdatei in der Bibliothek auswahlen, wird der Musik-Player
gedffnet, und die Datei wird automatisch wiedergegeben. Verwenden Sie die
verfuigbaren Schaltflichen, um die Wiedergabe zu steuern.

%% | Audio-Manager AT X

02.Nobody 'Til You

Wiederholen — —— Lautstarke

Lautstérke erhohen/

Zuféllige Wiedergabe .
verringern

Wiedergabe/Pause ——

Wiedergabedauer
Verstellen Sie den
Schieberegler, um einen
Titel nach vorne oder
hinten zu ziehen.

Zum ndchsten Titel
gehen

Bibliothelk

Zum vorherigen Titel
gehen Zum Bibliothek- Offnet ein Mend, in dem Sie den aktuellen
Fenster zuriickgehen  Titel einer Wiedergabeliste hinzufiigen, den
Titel als Klingelton einrichten kénnen, usw.
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Wiedergabelisten

Im Wiedergabelisten-Fenster werden die aktuellen Wiedergabelisten
angezeigt, die im Geratespeicher und auf der Speicherkarte gefunden wurden.
Es gibt zwei Arten von Wiedergabelisten, die im Wiedergabelisten-Fenster
angezeigt werden kénnen:

Windows Media® Player 5% | Audio-Manager <
Wiedergabelisten. Dies sind
Wiedergabelisten in der Bibliothek von
Windows Media® Player Mobile (das mit
Windows Media® Player auf dem Computer
synchronisiert wurde). Sie sind mit dem
Windows Media® Player Symbol (0)
gekennzeichnet. Sie kdnnen im Musik-
Player von Audio-Manager wiedergegeben
nicht aber bearbeitet werden.
Benutzerdefinierte Wiedergabelisten.
Dies sind Wiedergabelisten, die in
Audio-Manager erstellt wurden und
bearbeitet werden konnen.

Wiedergabelisten

playlistl »

Bearbeiten

Hinweise < Audio-Manager sucht an folgenden Orten nach Wiedergabelisten:

Gerat: \Wiedergabelisten
\Anwendungsdaten\HTC\AudioManager\Wiedergabelisten
Speicherkarte: \Speicherkarte\Wiedergabelisten
«  Wenn eine Windows Media® Player-Wiedergabeliste eine Kombination
aus Musik-, Video- und Bilddateien enthélt, greift Audio-Manager nur
auf die Musikdateien und nicht auf andere Medientypen zu.

Wiedergabeliste erstellen

1.

o un

Tippen Sie im Hauptfenster der Bibliothek auf Wiedergabelisten.

2. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf Menii > Neu.
3.
4. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf die Wiedergabeliste, die

Geben Sie einen Wiedergabelistennamen ein, und tippen Sie auf OK.

Sie gerade erstellt haben, und tippen Sie dann auf Bearbeiten.

. Tippen Sie auf Menii > Hinzufiigen .
. Tippen Sie auf die Kontrollkdstchen, um die Titel zu markieren, die Sie

der Wiedergabeliste hinzufigen mochten, oder tippen Sie auf Menii >
Alles markieren, um alle Titel zu markieren.

. Tippen Sie dreimal auf OK, um zum Wiedergabelisten-Fenster

zurlickzugelangen.
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Wiedergabeliste wiedergeben

1. Wahlen Sie im Wiedergabelisten-Fenster eine Wiedergabeliste aus.

2. Tippen Sie auf das erste Lied in der Wiedergabeliste. Der Musik-Player
wird automatisch geoffnet und beginnt mit der Wiedergabe des ersten
Lieds. Nach jedem Lied wird das néchste Lied in der Wiedergabeliste
wiedergegeben.

Hinweis Der Inhalt von Wiedergabelisten wird nicht automatisch aktualisiert, wenn
Sie Musikdateien im Geratespeicher oder auf der Speicherkarte I6schen.
Der Musik-Player zeigt eine Meldung an, wenn Musikdateien in einer
Wiedergabeliste nicht gefunden werden kénnen.

Musik als Klingelton einrichten
Sie kdnnen lhre Lieblingsmusik als einen Klingelton fiir das Gerat einrichten.
1. Wabhlen Sie mit Hilfe der NAVIGATIONSSTEUERUNG ein Lied in der
Bibliothek aus, oder tippen Sie auf ein Lied, um es im Musik-Player
abzuspielen. Tippen Sie dann auf Menii > Als Klingelton verwenden.
2. Wenn es sich bei der ausgewéahlten Musik um eine MP3-Datei handelt,
tippen Sie auf Glatten, wenn Sie sie erst kiirzer machen méchten.

%s  Audio-Manager oo I ERF

Markieren Sie den Teil der Musik, der
o RT_02.Nobody 'Til You als Klingelton benutzt wird. Ziehen
©02:02 Sie den linken Griff, um die Startzeit

zu markieren (Markierungsanfang),
00:39

und ziehen Sie den rechten Griff,

um die Endzeit zu markieren
(Markierungsende).

Wiedergabe/ Fiir eine prazisere Markierung
Stopp Mark -Anf. 00:39 4» konnen Sie auch auf diese
Mark -Ende 02:41 <) Steuerelemente tippen, um einen
Schritt vor/zurtick zu gehen und
‘Abbrechen die Markierung vorzunehmen.

Bestatigen Sie das
Zuschneiden des Beenden Sie das
Klingeltons. Zuschneiden.

3. Tippen Sie auf Als Standard-Klingelton verwenden.

Tipp Wenn Sie das Lied nur furr zukiinftige Verwendung im Klingelton-Ordner
speichern mdochten, tippen Sie auf In Klingelton-Ordner speichern.
Sie kdnnen dann spater auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Personlich > Telefon tippen, um das Lied als Klingelton zu verwenden.

4. Eserscheint eine Bestatigungsaufforderung. Tippen Sie auf OK.
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Gerat verwalten

12.1 Programme hinzufiigen und entfernen
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12.3 Gerat zuriicksetzen

12.4 Speicher verwalten

12.5 Windows Update

12.6 Tipps zum Sparen von Akkustrom
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12.1 Programme hinzufiigen und entfernen

Bevor Sie zusétzliche Programme fiir das Gerat kaufen, stellen Sie sicher,
dass die Programme mit dem Gerat kompatibel sind.

Programme hinzufiigen
1. Laden Sie sich das gewlinschte Programm auf den PC herunter (oder
legen Sie die CD, die das Programm enthalt, in den PC ein). Sie sollten
eine einzelne *.exe- oder *.zip-Datei, eine Setup.exe-Datei oder
mehrere Versionen dieser Dateien fiir unterschiedliche Typen und
Prozessoren sehen. Wahlen Sie das Programm aus, das fiir Ihr Gerat
und lhren Prozessortyp geeignet ist.

2. Lesen Sie sich die Installationsanweisung bzw. die mitgelieferte
Dokumentation durch. Zu vielen Programmen gibt es spezielle Install
ationsanweisungen.

3. SchlieBen Sie das Gerdt an den PC an.

4. Doppelklicken Sie auf die *.exe-Datei.

Programme entfernen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Programme entfernen.

2. Wahlen Sie aus der Liste Programme im Speicher die Programme
aus, die entfernt werden sollen, und tippen Sie auf Entfernen.
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12.2 Aufgaben-Manager verwenden

Mit Aufgaben-Manager konnen Sie ausgefiihrte Programme ansehen
und beenden, die Taste EJ konfigurieren, und das Kurzment im Bildschirm
“Heute” aktivieren.

Aufgaben-Manager 6ffnen
« Tippen Sie auf die Schaltfliche Kurzmenii oben rechts im Bildschirm
“Heute’, um das Kurzmendi zu 6ffnen. Tippen Sie dann auf Optionen;
oder

« Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Aufgaben-Manager.

Zu einem ausgefiihrten Programm zuriickgehen
« Tippen Sie auf den Programmnamen im Kurzmend; oder

« Tippen Sie im Aufgaben-Manager-Fenster auf den Programmnamen
auf der Registerkarte Ausgefiihrt, und tippen Sie dann auf
Aktivieren.

Beenden-Taste ([Ed) konfigurieren

Sie kénnen die Beenden-Taste konfigurieren, um ausgefihrte
Programme zu beenden, wenn Sie auf die Taste drlicken, oder lediglich
das Programmfenster voriibergehend zu schlieBen und das Programm
weiterhin laufen zu lassen.

1. Tippen Sie im Aufgaben-Manager-Fenster auf die Registerkarte Taste.
2. Wabhlen Sie die Option “X”-Taste aktivieren, um ausgefiihrte
Programme zu beenden.

Hinweis Wenn die Option “X”-Taste aktivieren, um ausgefiihrte
Programme zu beenden nicht aktiviert ist, wird beim Tippen auf
die Beenden-Taste lediglich ein Programmfenster geschlossen. Das
Programm wird nicht beendet und lauft weiter im Hintergrund.

3. Legen Sie die Aktion zur Beendigung von Programmen (Tippen auf
die Taste [Ed, langes Tippen auf die Taste oder beides) fest.

4. Tippen Sie auf OK.
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Ausgefiihrte Programme vom Aufgaben-Manager aus beenden
1. Tippen Sie auf die Registerkarte Ausgefiihrt.

2. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Wahlen Sie die Kontollkdstchen der Programme, die Sie beenden
mochten, und tippen Sie dann auf Ausgewahlte stoppen, um sie
zu beenden.

« Tippen Sie auf Alle beenden, um alle Programme in der Liste zu
beenden.

« Tippen Sie auf Menii > Alle ohne ausgewéhlt beenden, um alle
Programm mit Ausnahme der ausgewdhlten zu beenden.

Tipp Sie kdnnen ausgewahlte Programm auch vom Kurzmenu im Bildschirm
"Heute" aus beenden. Siehe “Kurzmenii” in Kapitel 1 fur weitere Einzelheiten.

Exklusiver Liste ausgefiihrtes Programm hinzufiigen

Wenn Sie ein ausgefiihrtes Programm der Liste exklusiver Programme
hinzufligen, wird es nicht beendet, wenn Sie auf Ausgewahlte stoppen
oder Alle beenden tippen, und das Programm wird auch nichtim
Kurzmen des Bildschirm “Heute” aufgelistet.

1. Tippen Sie im Aufgaben-Manager-Fenster auf die Registerkarte
Ausgefiihrt.

2. Tippen Sie auf den Programmnamen in der Liste, und tippen Sie dann
auf Exklusiv hinzufiigen.

Tipp Um ein Programm aus der Liste exklusiver Programme zu entfernen, tippen
Sie auf die Registerkarte Exklusiv, und markieren Sie das Kontrollkdstchen
des Programms. Tippen Sie dann auf Entfernen.
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12.3 Gerat zuriicksetzen

Software-Zuriicksetzung

Gelegentlich wird es notwendig sein, das Gerat auf die Standardeinstellungen
zurlickzusetzen. Mit einer Software-Zuriicksetzung (normale Zuriicksetzung)
|6scht das Gerat den gesamten aktiven Programmspeicher und schlief3t alle
aktiven Programme. Dies kann dann niitzlich sein, wenn das Gerat langsamer
als normal arbeitet oder ein Programm nicht richtig funktioniert. Ein Soft-Reset
ist auch nach der Installation einiger Programme notwendig. Wenn eine
Software-Zurilicksetzung bei laufenden Programmen durchgefiihrt wird, gehen
noch nicht gespeicherte Inhalte verloren.

Software-Reset durchfiihren
Driicken Sie mit dem Stift auf die ZURUCKSETZEN-Taste unten auf dem
Gerét. Das Gerat wird neu gestartet und zeigt dann wieder das Bildschirm

“Heute” an.
L N
0D © - H

ZURUCKSETZEN-Taste

Hardware-Zuriicksetzung

Sie kdnnen auBerdem eine Hardware-Zuriicksetzung (vollstandige
Zurlicksetzung) durchfiihren. Eine Hardware-Zuriicksetzung sollte nur dann
durchgefiihrt werden, wenn bei einer Software-Zurlicksetzung ein Problem mit
dem System nicht geldst werden konnte. Bei einer Hardware-Zuriicksetzung
wird das Gerét auf seine Standardeinstellungen zurlickgesetzt - d.h. in den
Zustand, den es nach dem Kauf beim ersten Einschalten hatte. Alle Programme,
die Sie seitdem installiert haben, alle Daten die eingegeben wurden, und alle auf
dem Gerdt gednderten Einstellungen gehen dabei verloren. Nur das Programm
Windows Mobile® und andere vorinstallierte Programme bleiben erhalten.
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Hardware-Zuriicksetzung durchfiihren
1. Driicken Sie etwas langer auf die SPRECHEN- und BEENDEN-Tasten, und
driicken Sie gleichzeitig mit dem Stift auf die ZURUCKSETZEN-Taste
unten auf dem Gerat.

2. Heben Sie den Stift an, aber driicken Sie weiterhin auf die SPRECHEN-
und BEENDEN-Tasten, bis Sie folgende Meldung auf dem Display sehen:

Bei diesem Schritt werden alle
personlichen Daten geldscht
und alle Einstellungen auf
die Standardeinstellungen des

Herstellers zuriickgesetzt. Driicken
Sie auf Aktion, um Standardwerte
wiederherzustellen, oder driicken
Sie eine andere Taste, um den
Vorgang abzubrechen.

3. Lassen Sie die SPRECHEN- und BEENDEN-Tasten los, und drticken Sie
auf EINGABE auf dem Gerat.

Warnung! Das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Stellen Sie
sicher, dass alle zusatzlich installierten Programme und/oder Daten vor der
Hardware-Zurlicksetzung gesichert wurden.

Speicher 16schen

Eine weitere Methode zum Loschen von Geratespeicher und zum
Zurlcksetzen aller Einstellungen auf die Standardwerte ist die Verwendung
von Speicher l6schen. Es gehen alle Daten und Dateien im Geratespeicher
verloren, wenn Sie Speicher |6schen verwenden. Sichern Sie daher erst alle
wichtigen Daten.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher I6schen.

2. Geben Sie 1234 ein, und tippen Sie auf Ja.
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12.4 Speicher verwalten

Um zu sehen, wie viel Speicher zur Verwendung bereitsteht, tippen Sie

auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Speicher. Auf der
Registerkate Hauptspeicher wird der Speicherplatz angezeigt, der fir

die Speicherung von Daten und Dateien im Vergleich zu dem flr die
Speicherung von Programmen verwendet wird. Ebenso wird das Verhaltnis
von freiem zu belegtem Speicher angezeigt.

Um den auf der Speicherkarte zur Verfligung stehenden Speicher anzuzeigen,
tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Speicher >
Registerkarte Speicherkarte.

Wenn das Gerat mit geringem Speicher betrieben wird, konnen Sie
folgendermallen zusatzlichen Speicher bereitstellen:

« SchlieBen Sie alle Programme, die Sie gerade nicht benutzen.

« Verschieben Sie E-Mail-Anhdnge auf eine Speicherkarte.

« Verschieben Sie Dateien auf eine Speicherkarte. Tippen Sie auf Start >
Programme > Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei
und dann auf Ausschneiden. Suchen Sie den Ordner Speicherkart,
und tippen Sie dann auf Menii > Bearbeiten > Einfiigen.

« Loschen Sie nicht benétigte Dateien. Tippen Sie auf Start >
Programme > Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei
und dann auf Loschen.

« Loschen Sie gro3e Dateien. Wenn Sie lhre gro3ten Dateien finden
mochten, tippen Sie auf Start > Programme > Suchen. Tippen Sie in
der Liste Typ auf Uber 64 KB, und tippen Sie dann auf Suchen.

« Loschen Sie in Internet Explorer Mobile die temporaren
Internetdateien, und l6schen Sie die Verlaufsinformationen. Weitere
Informationen finden Sie unter “Internet Explorer® Mobile” in Kapitel 10.

« Entfernen Sie Programme, die Sie nicht mehr benétigen.
« Fuhren Sie eine Gerate-Zurlicksetzung durch.
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12.5 Windows Update

Sie konnen Windows Mobile® auf dem Gerat mit den neuesten Updates,
Sicherheits-Patches oder Fehlerbehebungen, sofern diese bereitstehen,
aktualisieren.

Windows Update einrichten

Wenn Sie das Windows Update zum ersten Mal durchfiihren, missen Sie
festlegen, wie das Windows Update nach Patches auf der Microsoft-Website
sucht.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Windows Update.

2. Tippen Sie im Fenster Setup fir Updates auf Weiter.

3. Legen Sie fest, wie nach Updates gesucht werden soll, Manuell oder
Automatisch. Tippen Sie dann auf Weiter.
Hinweis  Wenn Sie Automatisch wéhlen, werden Sie gefragt, ob Sie lhren
aktuellen Vertrag tGber Datendienste verwenden mochten, um nach
Updates zu suchen. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Option
Nutzen Sie lhren Vertrag iiber Datendienste, um Updates zu
suchen und herunterzuladen, und tippen Sie dann auf Weiter.

4. Tippen Sie auf Fertig.
Nach Updates suchen

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Windows Update.

2. Tippen Sie auf Jetzt liberpriifen.
Hinweis Windows Mobile®-Updates stehen nicht immer zur Verfligung. Besuchen

Sie die Website von Windows Mobile®, um nach Update-Informationen
nachzusehen.
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Optionen fiir Windows Update @ndern

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > 5% | Windows Update

2. Tippen Sie auf Menii, und markieren 2uletzt iiberpriifte Updates:

Registerkarte System > Windows Update.

Sie die Option, die Sie dndern mochten. ;;”ji;;j::

« Tippen Sie auf Verbindugen, um
festzulegen, wie das Gerat eine
Verbindung zum Internet herstellt,

um nach Updates zu suchen.

iiberpriifung auf
MariLigl

« Tippen Sie auf Zeitplan dndern, um L
. R plan éndern
zu andern, wie Windows Update nach Datenschutz
Windows Mobile®-Updates sucht. Tberprifen B

12.6 Tipps zum Sparen von Akkustrom

Die Dauer, die Sie Akkustrom verwenden kénnen, hdngt von der Art des
Akkus und der Verwendung des Geréts ab. Probieren Sie folgendes, um
Akkustrom zu sparen:

Wenn das Gerat nicht benutzt wird, driicken Sie auf EIN/AUS, um das
Display auszuschalten.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Stromversorgung, um das Fenster mit den Einstellungen fir die
Stromversorgung zu 6ffnen. Auf der Registerkarte Erweitert des
Fensters Stromversorgung konnen Sie festlegen, wann sich das Gerat
automatisch ausschalten soll, um Akkustrom zu sparen. Fiir optimales
Energiesparen sollten Sie drei Minuten oder weniger einstellen.

Verwenden Sie, wenn moglich, das Netzteil, um das Gerdt an eine
externe Stromquelle anzuschlief3en, besonders dann, wenn Sie eine
Speicherkarte verwenden oder wenn Sie ein Modem oder andere
Peripheriegerate benutzen.

Andern Sie die Einstellung fiir die Beleuchtung. Fiir weitere
Informationen siehe “Abdunklung der Beleuchtung nach einer
bestimmten Verzogerung einstellen” in Kapitel 4.
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Wenn Sie sich auBBerhalb der Reichweite lhres Wi-Fi-Netzwerks
befinden, sollten Sie Wi-Fi ausschalten. Bei der Suche nach
Netzwerken wird viel Strom verbraucht. Fiir weitere Informationen
Uber Wi-Fi siehe Kapitel 10.

Schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie es nicht benutzen. Machen Sie
das Gerat nur dann fur andere Gerate sichtbar, wenn Sie versuchen,
eine Bluetooth-Partnerschaft herzustellen. Fiir weitere Informationen
Uber Bluetooth siehe Kapitel 10.

Verringern Sie die Lautstarke.

Schlie3en Sie viel Strom verbrauchende Programme, z.B. Kamera,
wenn Sie sie nicht benutzen. Stellen Sie sicher, dass die Programme
wirklich beendet sind und nicht im Hintergrund weiterlaufen.



Kapitel 13

Weitere Anwendungen
verwenden

13.1 Sprachwahl-Einstellungen
13.2 Java
13.3 Spb GPRS Monitor
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13.1 Sprachwahl-Einstellungen

Sie kdnnen Stimmkennzeichen aufnehmen, so dass Sie Telefonnummern
anrufen oder Programme starten kdnnen, indem Sie einfach die

aufgenommen Worter sprechen.

Stimmkennzeichen fiir eine Telefonnummer erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, um die Kontaktliste zu 6ffnen.

2. Flhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Tippen Sie etwas langer auf den gewtinschten Kontakt, und
tippen Sie dann auf Neue Sprachanwahl.

« Wahlen Sie den gewiinschten Kontakt, und tippen Sie dann auf
Menii > Neue Sprachanwahl.

« Tippen Sie auf den gewiinschten Kontakt, um die
Detailinformationen des Kontakts aufzurufen, und tippen Sie dann
auf Menii > Neue Sprachanwahl.

3. Wabhlen Sie die Telefonnummer, fiir die Sie ein Sprachanwahl erstellen
mochten und tippen Sie dann auf die Aufnahme-Taste ([ # ]).

4. Haben Sie ein Stimmkennzeichen aufgenommen, erscheint rechts

neben dem Eintrag ein Symbol fiir Sprachanwahl (eﬁ] ).

% |Kontakte ST X

%% | Kontakte &[4 ok

[Namen eingeb |

St ichen

#ah|cda\ fgh\ ik |\mrv|DIJD‘ rst |uvw| YT

Joan

57 Huang, Hugo
B 220002 b

k!
2] 09095555 Hdy

Joy

& 0988252540 Hdy |
5| Landers, Ellen
CE] 22222222 Hd =
— Landers, Ellen
=] 11111 He

Lao, Elen
BT b
= Melody H

933556678 p el

246802468

Markieren Sie
die gewiinschte
Telefonnummer.

Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste, um die

Aufnahme zu starten.
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5. Um fiir einen Eintrag ein Sprachanwahl zu erstellen, fiihren Sie einen
der folgenden Schritte aus:

« Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste ([*]), umdas Sprachanwahl
zu erstellen.

« Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste ([ ® |), um das
Sprachanwahl wiederzugeben.

- Tippen Sie auf die Léschen-Taste ([ % ]), um das Sprachwahl zu
I6schen.

Tipp Um die Genauigkeit des Stimmkennzeichens sicherzustellen, sollten Sie lhre
Stimme mdglichst an einem sehr ruhigen Ort aufnehmen.

Sprachanwabhl fiir ein Programm erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl-Einstellungen.

2. Auf der Registerkarte Anwendung wird eine Liste aller auf dem Gerét
installierten Programme angezeigt. Die Schritte, die ndtig sind, um ein
Sprachanwabhl fiir ein Programm zu erstellen, entsprechen denen zum
Erstellen eines Sprachanwahl fiir eine Telefonnummer.

3. Wenn Sie ein Sprachanwahl fiir ein Programm erstellt haben,
kénnen Sie das Programm starten, indem Sie das aufgenommene
Sprachanwahl in das Gerét sprechen und auf Start > Programme >
Sprachwahl-Einstellungen tippen.
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Anrufen oder Programme mit einem Sprachwahl starten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachwahl-Einstellungen.

2. Sprechen Sie nach dem Signalton das Sprachanwahl, das Sie einer
bestimmten Telefonnummer, die Sie anrufen mochten, oder einem
bestimmten Programm, das Sie starten mochten, zugewiesen
haben. Das System wiederholt das Sprachanwahl und wahlt dann
automatisch die Nummer oder startet das Programm.

Hinweis Wenn das System lhr Sprachwahl nicht erkennen kann, sprechen Sie es noch
einmal klar und deutlich, méglichst an einem ruhigen Ort, in das Gerat.

Sprachwahl anzeigen und priifen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl-Einstellungen.

2. Auf der Registerkarte Sprachwahl wird eine Liste mit allen von Ihnen
erstellten Sprachanwahl angezeigt. Wahlen Sie aus der Liste einen
Eintrag aus, und fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste ([ ® |), um das Sprachanwahl
zu erstellen.

« Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste ([ ® |), um das Sprachanwahl
wiederzugeben.

« Tippen Sie auf die Léschen-Taste ([ X_]), um die das Sprachanwahl
zu l6schen.
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13.2 Java

MIDlets sind Java-Anwendungen wie z.B. Spiele und Werkzeuge, die auf
mobilen Gerdten ausgefiihrt werden kénnen. Eine MIDlet-Suite ist eine
Ansammlung eines oder mehrerer MIDlets. Mit dem Java-Programm
konnen Sie MIDlets oder MIDlet-Suites auf das Gerdt herunterladen und dort
installieren und verwalten. Das Gerat unterstitzt Java 2 Micro Edition, J2ME.

Java-Programm 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Java.

MiDlets/MIDlet-Suites installieren und starten
Es gibt mehrere Moglichkeiten zur Installation eines MIDlet/einer MIDlet-Suite.

Uber Internet Explorer Mobile herunterladen und installieren
1. Tippen Sie auf Menii > Installieren > Browser, um Internet Explorer
Mobile zu 6ffnen.
2. Suchen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite, wahrend Sie mit dem Internet
verbunden sind.

3. Wahlen Sie die MIDlet/MIDlet-Suite aus, die Sie herunterladen mochten.

4. Es werden dann Informationen lber das MIDlet/die MIDlet-Suite
angezeigt. Tippen Sie auf Weiter.

5. Bestatigen Sie das Herunterladen.
6. Wahlen Sie <root> oder einen Ordner, in dem Sie die MIDlet-Suite
installieren mochten. Tippen Sie dann auf OK.
Von Gerit aus installieren
Sie kdnnen MIDlets/MIDlet-Suites vom PC auf das Gerat kopieren, wobei
Sie das USB-Synchronisierungskabel oder die Bluetooth-Verbindung

verwenden. Kopieren Sie sie zum Stammordner oder einen anderen
Unterordner auf dem Gerat.

1. Tippen Sie auf Menii > Installieren > Lokale Dateien. Das Programm
sucht dann nach MiDlets/MIDlet-Suites auf dem Gerat und zeigt sie in
einer Liste an.

2. Tippen Sie in der Liste auf die MIDlet/MIDlet-Suite, die installiert werden soll.
3. Bestatigen Sie, um die Installation auszufiihren.

4. Wahlen Sie <root> oder einen Ordner, in dem Sie die MIDlet-Suite
installieren mochten. Tippen Sie dann auf OK.
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So fiihren Sie ein MIDlet/eine MIDlet-Suite aus
Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
» Nachdem die Installation des MIDlets/der MIDlet-Suite durchgefiihrt
wurde, tippen Sie auf Ja.
« Offnen Sie im Java-Fenster den Ordner, der das MIDlet/die MIDlet-Suite
enthélt. Wahlen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite, und tippen Sie dann
auf Starten.

MiDlet/MIDlet-Suite beenden

« Tippen Sie auf Beenden, wenn dieser Befehl im Fenster oder Menii
des MIDlets/der MIDlet-Suite zu sehen ist.

MIDlets/MIDlet-Suites verwalten

Sie konnen MIDlets/MIDlet-Suites zur einfachen Identifizierung in Ordnern
speichern, sie umbenennen oder aktualisieren usw. Wenn der Gerétespeicher
voll ist, kdnnen Sie einige MIDlets/MIDlet-Suites deinstallieren, um freien
Speicherplatz zu schaffen.

Ordner erstellen
1. Tippen Sie auf Menii > Neuer Ordner.
2. Geben Sie einen Ordnernamen ein, und tippen Sie dann auf Erstellen.

MiDlet oder Ordner umbenennen
1. Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet/eine MIDlet-Suite und
dann auf Umbenennen. Sie kdnnen stattdessen auch auf Menii >
Aktionen > Umbenennen tippen.
2. Geben Sie einen neuen Namen ein, und tippen Sie dann auf Speichern.

MiDlet/MIDlet-Suite aktualisieren

Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet/eine MIDlet-Suite und dann auf
Aktualisieren. Sie konnen stattdessen auch auf Menii > Aktionen >
Aktualisieren tippen.

Java sucht dann an dem Ort nach Updates fiir das ausgewahlte MIDlet/die
MIDlet-Suite, von dem aus es/sie installiert wurde.

MiDlets deinstallieren
Bevor Sie ein MIDlet deinstallieren, missen Sie es deaktivieren.
1. Tippen Sie etwas langer auf das MIDlet, und tippen Sie dann auf
Deinstallieren.
2. Tippen Sie zur Bestdtigung auf OK.

Hinweis Um alle MIDlets und Ordner im aktuellen Ordner zu deinstallieren, tippen Sie
auf Menii > Alle deinstallieren.



Weitere Anwendungen verwenden 225

13.3 Spb GPRS Monitor

Mit Spb GPRS Monitor konnen Sie tGberprifen, wie viele Daten Sie auf

dem Geréat gesendet und empfangen haben, und Sie kdnnen die Gebiihren
fur die Netzbenutzung anhand lhres Tarifs kalkulieren. Sie kénnen auch
Verbindungsgebiihren und Tariftabellen anzeigen, Berichte fiir die
Netzbenutzung erstellen und diese Berichte als CSV-Dateien zur Verwendung
in Microsoft® Office Excel® und Access exportieren.

GPRS Monitor installieren

Das Programm GPRS Monitor ist auf der Anwendungen-CD enthalten. Um
es in das Gerat zu installieren, flhren Sie das Installationsprogramm auf
dem PC aus. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des PCs und
dem Display des Gerats, um die Installation durchzufihren.

Das Heute-Plugin

Nachdem Sie GPRS Monitor auf dem Gerat installiert haben, finden Sie
sein Programmsymbol unter Start > Programme. GPRS Monitor wird
auch als ein Plugin dem Bildschirm “Heute” hinzugefiigt. Dieses Plugin
zeigt Verbindungsstatistiken, ein Helligkeitsfeld, ein Akkufeld und
Verknuipfungssymbole an.

2 3 456

1 Tippen Sie hier, um das Fenster GPRS Monitor zu 6ffnen, in dem Sie die
Uberwachung einrichten, Kosten- und Tariftabellen ansehen und allgemeine
Berichte anfertigen konnen.

Tippen Sie auf die Kontrollleiste, um die Beleuchtungstarke anzupassen.

N

Dies ist der Akkustrom-Monitor. Tippen Sie hier, um das Fenster fiir
Energieeinstellungen zu &ffnen.
Tippen Sie hier, um die Standard-Datenverbindung herzustellen oder zu trennen.

w

Tippen Sie hier, um Internet Explorer Mobile zu &ffnen.

Tippen Sie hier, um Messaging zu 6ffnen.

[ Y
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GPRS Monitor-Symbol und Popup-Fenster

Eine weitere Moglichkeit zur Anzeige von Statusinformationen ist die
Aktivierung des GPRS Monitor-Symbols, um dieses in der Titelleiste
anzuzeigen. Dieses Symbol zeigt die GPRS/DFU-Verbindungsgeschwindigke
it, den Datenverkehr und den Ladezustand des Akkus.

GPRS Monitor-Symbol auf der Titelleiste anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Spb GPRS Monitor.

2. Tippen Sie auf Extras > Optionen > Registerkarte Symbol.
3. Wahlen Sie die Option Icon anzeigen.
StandardmaBig zeigt das GPRS Monitor-Symbol drei Balken, die die
folgenden Statusinformationen beinhalten:

Symbolleiste 2: Datentibertragung

(Voller Balken entspricht 100%.

Jeder Teilbalken entspricht 20%.)
Symbolleiste 1:

Geschwindigkeit Symbolleiste 3: Akku
(Voller Balken (Jeder Teilbalken entspricht
entspricht 19KB/Sek.) 20% der Gesamtladung.)
. .
. L Wenn Sie auf das GPRS Monitor-Symbol
¥olumenbericht: i

Tag: 0BJ/0,00€
Block verbr.: 0 %

in der Titelleiste tippen, erscheint ein

e Ifopup-Fens“ter mit detaillierten Statistikgn
Freival, Tag: 0 % Uber Datenubertragungen, z.B. Datengréfe
Fretval.: 20 ME verbl, -

i und Kosten letzter Ubertragungen, Menge an

Daten, die Sie noch Ubertragen kdnnen usw.
dfssmdm Jadt

Profil: Main

L 4
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Uberwachung und Benachrichtigung einrichten

Verbindung wiéhlen, die iiberwacht wird
1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Optionen >
Registerkarte Verbindung.

2. Wahlen Sie die Option Verbindungsiiberwachung einschalten.

3. Wahlen Sie in der Liste Verbindung die Verbindung, die Sie
liberwachen méchten.

Tarifdetails eingeben

Tarifdetails sind ausschlaggebend fir die Gebuihren, die Sie fir
Datenibertragungen bezahlen. Es kann sich bei einem Tarif um eine
Flatrate oder einen zeitbasierten Tarif handeln, was davon abhéngt, ob Sie
eine GPRS- oder eine DFU-Verbindung fiir Dateniibertragungen verwenden.

Erkundigen Sie sich bei lhrem Netzbetreiber Gber lhren Tarif, und geben
Sie die Informationen auf der Registerkarte Tarif oder der Registerkarte
Tarifdetails im Fenster Optionen ein.

Hinweis Die Berechnung der Kosten fiir die Netzbenutzung basieren auf
Informationen, die Sie eingeben. Es handelt sich dabei lediglich um
Schétzungen. Der tatséchliche, von Ihrem Netzbetreiber berechnete Betrag
kann davon abweichen.

Benachrichtigungen iiber Volumeniiberschreitungen einrichten
Sie kdnnen das Gerdt anweisen, sie zu benachrichtigen, sobald ein
bestimmtes ibertragenes Datenvolumen Uberschritten ist.

1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Optionen.

2. Aktivieren Sie die Benachrichtigungen auf den Registerkarten
Tageswarnung und Montatswarnung. Sie konnen bis zu drei
tagliche und drei monatliche Limits einrichten.

Sobald der Verkehr eines dieser Limits erreicht, erhalten Sie eine
Benachrichtigung.
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Diagramme und Berichte anzeigen

In GPRS Monitor kénnen Sie Kostentabellen und Tarife fir die
Netzverbindung ansehen und detaillierte Berichte tber die Verwendung von
Netzverbindungen fiir einen gegebenen Zeitraum erstellen. Diese Berichte
kénnen als CSV-Dateien exportiert werden, die sich dann in Excel, Access
oder einem anderen Kalkulations- oder Datenbankprogramm &ffnen lassen.

Diagramme ansehen und Berichte erstellen
Im GPRS Monitor-Fenster:

« Tippen Sie auf die Registerkarte Diagramm, um Kosten- und
Verkehrstabellen fiir die Netzverbindung anzusehen.

« Tippen Sie auf die Registerkarte Bericht, um Berichte tiber
Netzverkehr und Tarife zu erstellen.
Fur weitere Informationen zu Spb GPRS Monitor siehe die Hilfe-Funktion auf
dem Gerdt.
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A.1 Technische Daten

Systeminformationen

Prozessor

TI's OMAP™ 850 201 MHz

Speicher

-ROM: 128 MB

-RAM : 64 MB DDR

(Die Angaben bezeichnen den gesamten

ROM- bzw. RAM-Speicher, der fir die Bedienung
und die Datenspeicherung zur Verfigung steht.
Da der Speicher gemeinsam von Betriebssystem,
Anwendungen und Daten in Anspruch genommen
wird, betragt der tatsachlich verfiigbare Speicher
weniger als angegeben).

Betriebssystem

Windows Mobile® 6 Professional

Akku Lithium-lonen-Polymerakku, 1100 mAh

Ladedauer 4 Stunden

Akkulaufzeit (geschatzt) Standby-Zeit: Bis zu 200 Stunden
Gesprachszeit: Bis zu 5 Stunden
Wiedergabezeit fiir  Bis zu 8 Stunden (WMV);
Medien: Bis zu 12 Stunden (WMA)

AC-Netzadapter

Spannungsbereich/Frequenz: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
DC-Ausgang: 5V und 1A

Display

LcD 2,8" bertihrungsempfindliches TFT-LCD-Display mit
Beleuchtungs-LEDs
Auflosung 240 x 320 mit 65.536 Farben

Ausrichtung

Hochformat und Querformat
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Telefon

Netz GSM/GPRS/EDGE Tri-Band: 900, 1800, 1900
(Das Gerat funktioniert mit Frequenzen, die vom
Funknetz bereitgestellt werden.)

Interne Antenne Ja

Physische Daten

Abmessungen 99,9 mm (L) x 58 mm (W) x 13,9 mm (T)
Gewicht 112 g (mit Akku)

Typ 2 Megapixel Farb-CMOS-Kamera
Auflésung Foto: 1200x1600 (UXGA), 960x1280 (SXGA),

480x640 (VGA), 240x320 (QVGA), 120x160 (QQVGA)
Video: 176x144 (QCIF), 128x96

Digitaler Zoom Bis zu 10X

Verbindungen

1/0-Anschluss HTC ExtUSB™: 11-polige Mini-USB- und
Audiobuchse in einem
USB 2.0 mit voller Geschwindigkeit
Unterstltzung fur HTC H2Wire
(ExtUSB ist eine proprietare Verbindungsschnittste
lle, deren Warenzeichen sich im Eigentum von HTC
befindet).

Drahtlose Verbindungen  Bluetooth 2.0, Wi-Fi (IEEE 802,11 b/g)

Autoantennenanschluss Externer Anschluss fiir GSM/EDGE
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Audiocontroller

AGC

Mikrofon/Lautsprecher

Eingebaute Freisprechfunktion

Ruftonformate 40 polyphones und Standard-MIDI-Format 0 und 1
(SMF) / SP MIDI
AAC, AAC+, eAACH+, MP3, WMA, WAV, QCELP, MPEG4,
AMR-NB, AMR-WB

Wiedergabeformate Von Windows Media Player unterstiitzte Formate:

AAC, AAC+, eAAC+, MP3, WMA, WAV, QCELP, MPEG4,
AMR-NB, AMR-WB

Von Audio-Manager unterstiitzte Formate: MP3,
WMA, AAC, AAC+

Steuerelemente und Leuchten

Geratesteuerung

« HTC TouchFLO™

« 5-Wege NAVIGATIONSSTEUERUNG/EINGABE-Taste
« Zwei Telefonfunktionen: SPRECHEN und BEENDEN
« Lautstarkenregelung

« KAMERA-Taste

« EIN/AUS-Taste

« ZURUCKSETZEN-Taste

LEDs

Die linke LED leuchtet griin und gelb-braun auf,

um GSM/GPRS/EDGE-Standby, Nachrichten und
Netzstatus sowie Akkuladestatus anzuzeigen.

Die rechte LED blinkt blau auf, wenn die
Bluetooth-Funktion aktiviert und bereit ist,
Bluetooth-Funksignale zu tibertragen. Die LED blinkt
grin auf, um den Wi-Fi-Status anzuzeigen. Wenn
sowohl die Bluetooth- als auch die Wi-Fi-Funktion
aktiviert ist, blinken die jeweiligen Anzeigen
abwechselnd.

Erweiterungseinschiibe

Karteneinschub

microSD™ (SD 2.0 kompatibel)
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A.2 Hinweise zu Richtlinien

Identifizierung von Aufsichtsbehdrden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde lhrem Produkt die
Modellnummer ELFO100 vergeben.

Um eine kontinuierliche verldssliche und sichere Bedienung lhres Geréts zu
gewadhrleisten, sollten Sie nur das im Folgenden aufgelistete Zubehor zusammen mit
Ihrem ELF0100 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer ELFO160.

Hinweis Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fiir die Klasse 2 oder Klasse 3
zugelassenen Netzquelle von 5V Gleichstrom und maximal 1 A vorgesehen.

Konformitatserklarung

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erfiillen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC), die
EMC-Richtlinie (89/336/EEC) und die Niederspannungsrichtlinie (73/23/EEC) &
(2006/95/EC), die von der EU-Kommission herausgegeben wurden.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Konformitit mit
den folgenden Europaischen Normen (in Klammern stehen die dquivalenten
internationalen Standards).

- EN 60950-1 (IEC 60950-1)

Sicherheitsinformationen fir technologische Ausristung.

ETSIEN 301511

Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierter Standard fiir
Mobiltelefone im GSM-900- und GSM-1800-Band zur Erflllung der minimalen
Anforderungen von Artikel 3 Absatz 2 der R & TTE-Richtlinie (1995/5/EC).

ETSIEN 301 489-1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fir Funkeinrichtungen und -dienste; Teil
1: Gemeinsame technische Anforderungen.

ETSIEN 301 489-7

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen und -dienste; Teil
7: Spezifische Bedingungen fiir mobile und transportable Funk- und
Zusatz-/Hilfseinrichtungen digitaler zellularer Funk-Telekommunikationssysteme
(GSM und DCS).

ETSIEN 301 489-17

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fir Funkeinrichtungen und -dienste; Teil
17: Spezifische Bedingungen fiir 2,4-GHz-Breitband-Datenlbertragungssysteme
und fiir Einrichtungen in lokalen 5-GHz-Hochleistungs-Funknetzen.
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« ETSIEN 300328

Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Breitband-Ubertragungssysteme; Dateniibertragungseinrichtungen fiir den
Einsatz im 2,4-GHz-ISM-Band mit Spreizspektrummodulation.

EN 50360:2001

Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von Mobiltelefonen

mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (300 MHz - 3 GHz).

EN 50371:2002

Fachgrundnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von elektronischen und
elektrischen Geraten kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten fur die Sicherheit
von Personen in elektromagnetischen Feldern (10 MHz - 300 GHz) - Allgemeine
Offentlichkeit.

C €0682®

.

Dieses Gerat darf in folgenden Landern betrieben werden:
AT BE BG CH cYy cz DE DK
EE ES FI FR GB GR HU IE
IT IS LI LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE Sl SK TR

Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Hochfrequenz
« Verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird, bzw.
Zubehdr, das kein Metall enthalt.
« Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfiillt u.U. nicht die RF-
Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet werden.

Belastung durch RF (Radio Frequency)-Signale

Ihr Gerat sendet und empfangt Funk. Die ausgestrahlten Signale liegen weit unter

den international geltenden Grenzwerten fir Radiowellen. Diese Grenzwerte sind Teil
umfangreicher Richtlinien und bestimmen die zugelassene Menge an RF-Strahlung fur
die allgemeine Bevolkerung. Die Richtlinien basieren auf den Sicherheitsnormen, die
zuvor von internationalen Behorden aufgestellt wurden:

« ANSI (American National Standards Institute) IEEE. C95.1-1992
« NCRP (National Council on Radiation Protection and Measurement). Report 86. 1986
« ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) 1996

« Gesundheitsministerium (Kanada), Sicherheitscode 6. Die Normen enthalten
einen ausreichenden Sicherheitsspielraum, der den Schutz von Personen aller
Altersstufen gewéhrleistet.
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Die Emissionsnormen fiir drahtlose Mobiltelefone werden mit der Einheit SAR
(Spezifische Absorptionsrate) gemessen. Die Norm enthalt einen Sicherheitsspielraum
fuir zusatzlichen Schutz und bezieht Unterschiede in der Anwendung mit ein.

Wie bei anderen mobilen Geréten fiir die Funklbertragung auch sollten Anwender aus
Griinden der einwandfreien Bedienung und des personlichen Schutzes wahrend des
Betriebs einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte
Antenne. Die Verwendung nicht zugelassener oder modifizierter Antennen kann

die Qualitat von Gesprachen beeintrachtigen und das Telefon beschadigen, die
Leistung mindern und hohere SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Werte
tberschreiten, was dazu fiihren kann, dass gesetzliche Bestimmungen in lhrem Land
nicht eingehalten werden.

Um eine optimale Leistung des Telefons zu erzielen und zu gewéhrleisten, dass die
Grenzwerte fiir RF-Strahlung eingehalten werden, sollten Sie das Gerét nur in der
normalen Anwendungsweise benutzen. Beriihren oder halten Sie nicht die Antenne,
wenn Sie einen Anruf absetzen oder empfangen. Wenn Sie die Antenne bertihren,
kann dies zu einer schlechteren Gespréachsqualitat fihren, und das Geréat verbraucht
u.U. mehr Strom als nétig. Vermeidung des Kontakts mit der Antenne, WAHREND das
Telefon VERWENDET wird, optimiert die Leistung der Antenne und die Nutzungsdauer
des Akkus.

SAR-Informationen
0,635 mW/g @ 10g (CE)

Sicherheitsinformationen der TIA (Telecommunications &
Internet Association)

Herzschrittmacher

Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen Sicherheitsabstand
von mindestens 15 Zentimetern zwischen einem Mobiltelefon und einem
Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers zu vermeiden. Diese
Empfehlungen entsprechen der unabhéngigen Forschung und den Empfehlungen
von Wireless Technology Research. Personen mit Herzschrittmachern:

« Sollten das Telefon IMMER mindestens 15 Zentimeter vom Herzschrittmacher
entfernt halten, wenn das Telefon eingeschaltet ist.

« Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.

« Sollten das Ohr auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers fiir
Telefongesprache benutzen, um das Risiko der Stérung des Herzschrittmachers
zu verringern. Wenn Sie vermuten, dass es bereits zu einer Storung gekommen ist,
schalten Sie das Telefon bitte umgehend AUS.
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Horhilfen

Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Falls es zu
einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den Dienstanbieter, um
Losungsmoglichkeiten zu erfahren.

Andere medizinische Gerate

Falls Sie ein anderes personliches medizinisches Gerat verwenden, erkundigen Sie sich
beim Hersteller des Geréts, ob das Gerat einen Schutz gegen externe RF-Strahlung
besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen eventuell helfen, diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenh&usern AUS, wenn Sie sich in Bereichen befinden,
an denen die Benutzung von Mobiltelefonen nicht erlaubt ist. Krankenh&duser oder
medizinische Einrichtungen verwenden u.U. Geréte, die auf externe RF-Strahlung
empfindlich reagieren.

WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Direktive, die als Européisches
Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, fiihrte zu einer umfassenden Anderung bei
der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate.

Der vornehmliche Zweck dieser Direktive ist die Vermeidung von Elektroschrott (WEEE)
bei gleichzeitiger Férderung der Wiederverwendung, des Recyclings und anderer
Formen der Wiederaufbereitung, um Mill zu reduzieren.

Das WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der Verpackung weist
darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmdill entsorgt
]

werden darf. Sie sind dafiir verantwortlich, alle ausgedienten
elektrischen und elektronischen Gerate an entsprechenden
Sammelstellen abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und sinnvolle
Wiederverwertung von Elektroschrott hilft dabei, sparsamer mit
den nattirlichen Ressourcen umzugehen. Des Weiteren ist die
Wiederverwertung des Elektroschrotts ein Beitrag, unsere Umwelt
und damit auch die Gesundheit aller Menschen zu erhalten. Weitere
Informationen Uber die Entsorgung elektrischer und elektronischer
Geréte, die Wiederaufbereitung und die Sammelstellen erhalten Sie
bei lokalen Behorden, Entsorgungsunternehmen, im Fachhandel und
beim Hersteller des Gerats.

RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Direktive 2002/95/EC des Europaischen Parlaments und
des Rats vom 27. Januar 2003 beztiglich der beschrénkten Verwendung geféhrlicher
Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten (RoHS) sowie seiner
Abwandlungen.
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